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Leica cerrahi mikroskop sistemini tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.
Sistemlerimizi gelistirirken basit ve acik calisma yapisina biiyiik 6nem veriyoruz.
Ancak, yeni cerrahi mikroskobunuzun tiim avantajlarindan faydalanabilmeniz icin
bu kullanim kilavuzunu detay sekilde incelemenizi oneririz.

Leica Microsystems lriin ve servisleri ve size en yakin Leica temsilcisi hakkinda bilgi
almak iin liitfen web sitemizi ziyaret ediniz:

www.leica-microsystems.com

Uriinlerimizi sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Leica Microsystems cerrahi
mikroskobumuzun kalite ve performansindan memnun kalacaginizi umuyoruz.

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Max Schmidheiny Strasse 201
(H-9435 Heerbrugg

Tel.: +4171726 3333

Yasal sorumluluk reddi

Tiim 6zelliklerin Gnceden haber verilmeden degistirilme hakki saklidir.

Bu kilavuzdaki bilgiler dogrudan dogruya cihazin calistinimasiyla ilgilidir. Alinacak
tibbi kararlar, klinisyenin sorumlulugundadir.

Leica Microsystems, iiriiniin kullanimiyla ilgili temel alanlarda bilgi veren eksiksiz
ve kolay anlasilan bir kullanim kilavuzu sunmak icin elinden gelen tiim ¢abay!
gstermistir. Uriiniin kullanimi ile ilgili ek bilgi gerekmesi halinde, liitfen yerel
Leica temsilcinizle baglanti kurun.

Uriiniin kullanimi ve performansi konusunda tam bir bilgi sahibi olmadan asla
Leica Microsystems'in bir tibbi iiriiniinii kullanmamalisiniz.

Sorumluluk

Sirketimizin sorumlulugu standart satis kosul ve sartlarinda belirtilmistir.

Bu sorumluluk reddi icindeki hichir ifade, yiiriirliikteki kanunlar cercevesinde izin
verilmeyen sorumluluklarimizi sinirlamaz ve yiiriirliikteki kanunlar cercevesinde
hari¢ tutulamayacak sorumluluklarimizi hari¢ tutmaz.
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Girig

1 Giris

1.1 Bu kullanim kilavuzu hakkinda

Bu kullanim kilavuzunda ARveo 8 cerrahi mikroskop anlatilmaktadir.

Cihazlarin kullanimiyla ilgili notlara ek olarak,
A bu kullanim kilavuzu 6nemli giivenlik bilgileri de

icermektedir (bkz. "Giivenlik notlar"bolimii).

» Uriinii kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu
dikkatlice okuyunuz.

1.2 Bu kullanim kilavuzundaki
semboller
Bu kullanim kilavuzunda kullanilan semboller asagidaki anlama

sahiptir:

Sembol Uyan Anlam

Uyan Ciddi yaralanmalara ya da 6liime yol
acabilecek potansiyel olarak tehlikeli bir

durumu veya yanls kullanimi ifade eder.

kelimesi
A\

Dikkat Kaginilmadigi takdirde, kiiiik veya orta
derecede yaralanmalara ve/veya onemli
maddi, finansal ve cevresel zararlara yol
acabilecek potansiyel olarak tehlikeli bir

durumu veya yanhs kullanimi ifade eder.

A\

Not Kaginilmadigi takdirde, kayda deger maddi ve
cevresel hasara yol acabilecek potansiyel
olarak tehlikeli bir durumu veya yanls
kullanimi ifade eder.

Kullanicinin iiriinii teknik olarak dogru ve
verimli sekilde kullanmasina yardimci olan
bilgiler.

> Eylem gereklidir; bu sembol, belirli bir eylemi
veya eylem dizisini yapmaniz gerektigini
gosterir.

- Meniileri bu siraya gore agin

Tibbi Cihaz

1.3 Opsiyonel iiriin 6zellikleri

Farkli iiriin ozellikleri ve aksesuarlari opsiyonel olarak temin
edilebilir. Uriinlerin stok durumu iilkeden iilkeye ve ilgili
mevzuatlara gére degisebilir. Uriiniin stok durumu icin bolge
temsilciniz ile goriisiin.

1.4 Uriin tanimi

Uriiniin modeli ve seri numaralari, aydinlatma iinitesinin iizerindeki

tamim etiketinde yer almaktadir.

» Kullanim kilavuzundaki bu bilgileri not edin ve tiim sorulariniz
icin bizimle veya yetkili servisle iletisime gectiginizde bu bilgileri
kullanin.

Tip Seri no.
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Giivenlik notlan

2  Guvenlik notlar1

ARveo 8 cerrahi mikroskop, en ileri teknolojiden faydalanmaktadir.

Ancak, calisma sirasinda tehlikelerin ortaya ¢tkmasi s6z konusu

olabilir.

» Her zaman bu kullanim kilavuzundaki ve 6zellikle giivenlik
notlarindaki talimatlar izleyin.

2.1 Kullanim amaci

*ARveo 8 cerrahi mikroskop, biiylitme ve aydinlatma yoluyla
nesnelerin goriindrliigiinii gelistirmek icin kullanilan bir optik
cihazdir. Gozlem, dokiimantasyon ve tibbi tedavilerde
kullanilabilir.

* ARveo 8 cerrahi mikroskop, yalnizca kapali odalarda
kullanilabilir ve saglam bir zemin iizerine yerlestirilmelidir.

*ARveo 8 cerrahi mikroskop, elektromanyetik uyumluluk
acisindan ozel ihtiyati tedbirlere tabidir.

= Tasinabilir, mobil ve sabit RF iletisim ekipmanlari, ARveo 8
cerrahi mikroskobun fonksiyonel giivenilirligi iizerinde olumsuz
etki yaratabilir.

* ARveo 8 sadece profesyonel kullanim icin tasarlanmistir.

* ARveo 8'in temel ozelligi optik tagiyicinin her pozisyonda
aydinlatma ve mekanik stabilite saglamasidr.

2.2 Kontraendikasyonlar

UYARI

Gozlere zarar verme riski.
» ARveo 8 iriinii goz hekimliginde kullanilmamalidir.

2.3 Cihazdan sorumlu kisi icin
talimatlar

» ARveo 8 cerrahi mikroskop, yalnizca yetkili kisiler tarafindan
kullaniimalidir.

» Kullanim kilavuzu, daima ARveo 8 cerrahi mikroskobun
kullanildigi yerde tutulmalidir.

> Yetkili kullanicilarin giivenlik kosullarina uygun hareket
etmesini saglamak icin diizenli kontroller yapin.

> Yeni kullanicilar bilgilendirirken, gereken tiim bilgileri detayh
sekilde verin ve uyari isaretlerini ve mesajlari agiklayin.

> Isletmeye alma, kullanim ve bakim icin sorumluluklar atayin.
Sorumluluklara uygunlugu takip edin.

» Aniza olmasi durumunda ARveo 8 cerrahi mikroskobu
kullanmayin.

> Yaralanmalara veya zarara yol acabilecek iiriin kusurlarini
derhal Leica temsilcinize ya da Leica Microsystems (Schweiz)
AG, Medical Division, 9435 Heerbrugg, Isvicre adresine bildirin.

» ARveo 8 cerrahi mikroskop ile diger iireticilerin aksesuarlarini
kullanmaniz durumunda, bu iireticilerden kullanimin giivenli
olduguna dair teyit alin. Bu aksesuarlarla ilgili olarak kullanim
kilavuzundaki talimatlar izleyin.

» Eger Giiney Kore'de bulunuyorsaniz, Olumsuz Olay Bildirimi icin
irtibat Bilgisi: Korea Institute of Medical Device Safety
Information, 080-080-4183.

*ARveo 8 cerrahi mikroskop iizerinde degisiklikler ve servis
islemleri, yalnizca Leica tarafindan yetkilendirilmis teknisyenler
tarafindan yiritiilmelidir.

« Uriin servisinde yalnizca orijinal Leica yedek parcalari kullanilr.

+ Servis islemleri veya teknik degisikliklerden sonra, cihaz teknik
sartnameye uygun sekilde yeniden ayarlanmalidir.

+ Yetkili olmayan kisiler tarafindan cihazin degistirilmesi, servis
yapilmasi, yanlhs bakim (bakim bizim tarafimizdan yapilmadigi
siirece) veya yanhs kullanim durumlarinda Leica Microsystems
sorumlu tutulamayacaktir.

+ Cerrahi mikroskobun diger cihazlar iizerindeki etkisi,

EN 60601-1-2'de belirtilen sekilde test edilmistir. Sistem
emisyon ve bagisiklik testini gecmistir. Elektromanyetik ve diger
radyasyon tiirleriyle ilgili olarak standart ihtiyati tedbirleri ve
giivenlik tedbirlerini uygulayin

+ Binadaki elektrik tesisati ulusal standarda uygun olmalidir;
ornegin akimla calisan toprak kacagi korumasi (kagak akim
korumasi) onerilir.

+ Ameliyathanedeki diger tiim alet ve cihazlar gibi bu sistem de
arizalar ¢ikarabilir. Bu nedenle Leica Microsystems (Schweiz)
AG, ameliyat sirasinda yedek bir sistemin kullanima hazir
tutulmasini tavsiye eder.

* Bu cihazin diger cihazlarin yakininda kullanilmasi, uygun
olmayan sekilde ¢alismasina yol acabilir. Bu tiir bir kullanim
gerekiyorsa, bu cihaz ve diger cihazlar normal calistiklarindan
emin olmak icin takip edilmelidir.

+ Cihazin iireticisi tarafindan belirtilenlerden veya verilenlerden
farkli aksesuarlarin ve hatlarin kullanilmasi, cihazin elektroman-
yetik emisyonlarinin artmasina veya elektromanyetik bagigikligi-
nin azalmasina ve uygun olmayan sekilde calismasina yol acabilir.

+ Tasinabilir RF iletisim ekipmanlari (anten kablolari ve harici
antenler gibi elektronik ekipmanlar), iiretici tarafindan belirti-
len kablolar da dahil, Leica ARveo 8'in hicbir parcasinda 0,6 v/P
m'den daha yakin kullanilmamalidir. Burada P, transmiterin
watt (W) cinsinden maksimum c¢ikis giicii derecesini ifade eder.
Aksi takdirde, bu ekipmanin performansinin diismesi soz
konusu olabilir.

NOT:

Ekipmanin EMISYON karakteristikleri sayesinde ekipman
endiistriyel alanlarda ve hastanelerde (CISPR 11 sinif A) kullanim
icin uygundur. Konut bdlgesinde kullanildiginda (bunun igin
normalde CISPR 11 sinif B gereklidir) bu ekipman radyo frekansi
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Giivenlik notlar

iletisim hizmetleri icin yeterli koruma saglamiyor olabilir. Kullanici
ekipmani yeniden yerlestirmek veya yoniinii degistirmek icin
hafifletme 6nlemleri almak zorunda kalabilir.

2.4 Cihaz operatori icin talimatlar

» Burada belirtilen talimatlari uygulayin.
» s organizasyonu ve is giivenligi konusunda isvereninizin verdigi
talimatlari uygulayin.

2.5 Bagli durumdaki ekipman riskleri

Diger ekipmanlara baglanmasi, hastalar, operatorler veya iigiincii
taraflar acisindan daha once tanimlanmamis risklere yol acabilir.
Yetkili kurumun bu riskleri belirlemesi, analiz etmesi,
degerlendirmesi ve kontrol etmesi gerekir. Ag ilizerinde yapilan
degisiklikler (ag konfigiirasyonundaki degisiklikler, dgelerin aga
baglanmasi/baglantisinin kesilmesi, aga bagh durumdaki
ekipmanin giincellenmesi/yiikseltilmesi gibi) ek analiz gerektiren
yeni risklere neden olabilir.

2.6  Kullanim tehlikeleri

UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski soz konusudur.

» Ameliyattan once stanttaki tim hazirlklari ve
ayarlamalari tamamlayin.

» Calisma alaninin iizerindeyken asla aksesuarlari
degistirmeyin veya mikroskobu yeniden dengelemeye
calismayin.

» ARveo 8'i tekrar techiz ettikten sonra dengeleyin.

» Cihaz dengesiz bir durumdayken frenleri indirmeyin.

» Ameliyat sirasinda cihazi tekrar techiz ederken ilk dnce
mikroskobu ameliyat bolgesinden uzaklastirin.

» Hasta iizerinde asla intraoperatif AC/BC dengelemesi
yapmayin.

UYARI

Gozlere zarar verme riski.
» ARveo 8 iiriinii g6z hekimliginde kullanilmamalidir.

UYARI

Acil durum tuguna basilmasi durumunda, kol sisteminin

kontrolsiiz hareketi sebebiyle yaralanma riski s6z konusu

olabilir

» Optik tasiyici hastanin {izerine diisebilir.

» Optik tastyic, frenler indirilirken beklenmedik bir gekilde
hareket edebilir.

UYARI

Asagidaki sebeplerle yaralanma riski dogurabilir:

* kol sisteminin kontrolsiiz lateral hareketi,
standin egilmesi,

+ hafif ayakkabili ayaklarin taban muhafazasinin altinda
sitkismasi.

» Tasima durumunda daima once ARveo 8 cerrahi
mikroskobu tagima pozisyonuna alin.

» (ihaz uzatilmig haldeyken standi hicbir zaman hareket
ettirmeyin.

» Cihazin veya OP ekipmaninin yerdeki kablolara
takilmasini engelleyin.

» ARveo 8 cerrahi mikroskobu daima itin;
hichir zaman geri cekmeyin.

UYARI

Dengeleme islemi sirasinda mikroskop hareketi sebebiyle

yaralanma riski.

» Dengeleme islemi sirasinda mikroskobun yakinina
oturmayin ve beklemeyin.

UYARI

Zararh optik infrared ve UV radyasyonu nedeniyle gozlere
zarar verme riski.

» (alisan lambaya bakmayin.

» Gozlerinizi ve cildinizi minimum oranda maruz birakin.
» Gereken koruyucu ekipmanlari kullanin.

UYARI

Otomatik dengelemenin "Atla" veya "Acil durum tusu" ile

atlanmasi durumunda, kol sisteminin kontrolsiiz hareketi

sebebiyle yaralanma riski soz konusu olabilir

» Optik tastyic hastanin iizerine diisebilir.

» Optik tastyici, frenler indirilirken beklenmedik bir sekilde
hareket edebilir.
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Giivenlik notlan

UYARI

Otomatik dengelemenin atlanmasi durumunda, kol

sisteminin kontrolsiiz hareketi sebebiyle yaralanma riski soz

konusu olabilir

> Optik tasiyici hastanin iizerine diisebilir.

» Optik tasiyici, frenler indirilirken beklenmedik bir gekilde
hareket edebilir.

UYARI

Hatali calisma mesafesi, dokulara ciddi zarar riski dogurur.

» Lazerleri kullanirken daima mikroskobun ¢alisma
mesafesini lazer mesafesine ayarlayip mikroskobu
yerine kilitleyin.

» Lazeri kullanirken calisma mesafesini manuel olarak
ayarlamak icin doner tugu kullanmayin.

UYARI

Otolojik cerrahide yanma tehlikesi.

» En diisiik rahat stk yogunlugunu kullanin.

> Goriis alanini calisma alanina uyacak sekilde ayarlayin.

> Yarayi siirekli olarak islatin.

> Kulak kepcesinin agiktaki boltimlerini nemli cerrahi
siinger ile kapatin.

UYARI

Cerrah drnegin FL floresans modu secerken yoniinii

kaybetme riski altindadir.

» Cerrah agikca talep etmeden, ameliyat sirasinda GUI
dokunmatik panelinden mod gecisi yapmayin!

UYARI

Acil calistirma tusuna dokunulmasi durumunda, kol

sisteminin kontrolsiiz hareketi sebebiyle yaralanma riski soz

konusu olabilir

> Optik tasiyici hastanin iizerine diisebilir.

> Optik tasiyici, frenler indirilirken beklenmedik bir sekilde
hareket edebilir.

UYARI

Enfeksiyon riski.
» ARveo 8 cerrahi mikroskobunu daima steril kontrollerle
ve steril ortiiyle kullanin.

UYARI

Oliimciil elektrik carpma riski.

» ARveo 8 cerrahi mikroskop yalnizca topraklanmig prize
baglanmalidir.

> Sistemi, sadece tiim ekipmanlar dogru pozisyondayken
kullanin (tiim kapaklar takili, kapilar kapali).

UYARI

Gozlere zarar verme riski.

Kisa odak mesafesinde, aydinlatma iinitesinin 151k kaynag,

doktor ve hasta icin ¢ok parlak olabilir.

» Diisiik yogunlukta isik kaynad ile baslayip doktor
optimum aydinlikta goriintiiye ulasana kadar yavasca
151g1 arttirin.

UYARI

Lazer radyasyonu sebebiyle gozlere zarar verme riski.

> Lazeri dogrudan veya dolayl olarak hicbir zaman
yansitici ylizeylerden gozlere dogrultmayin.

» Lazeri hichir zaman hastanin gozlerine dogrultmayin.

» Lazeriginina bakmayin.

UYARI

Calisma mesafesi motoru arizasi sebebiyle hasta icin risk.
» (Calisma mesafesi motoru ariza yaptigi takdirde calisma
mesafesini manuel olarak ayarlayin.

DiKKAT

Cerrahi mikroskop uyari vermeden hareket edebilir.

> Sistemi hareket ettirmediginizde daima ayak frenini
kilitleyin.

DiKKAT

Diisen agirlik diski veya kapak nedeniyle yaralanma riski.
» Adgirhk diskini degistirirken, ayaklarinizin agirlik diskinin
veya kapagin altinda olmadigindan emin olun.

DiKKAT

Sicak lamba blogu yaniklara yol acabilir.
» Sicak lamba bloguna dokunmayin.

DiKKAT

Cilt yanig riski. Lamba blogu ¢ok isinir.
» Lambayi degistirmeden dnce kapagin sogudugunu
kontrol edin.
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Giivenlik notlar

DiKKAT

Alan capi goriis alanindan biiyiikse ve i1sik yogunlugu ¢ok
yiiksekse, mikroskoptan goriilebilir alan disinda doku
isinmasi olusabilir.

» Isik yogunlugunu cok yiiksek ayarlamayin.

DiKKAT

Enfeksiyon riski.
» Steril ortiiniin steril olmayan parcalarla temas etmemesi
icin stant etrafinda yeterli alan birakin.

DiKKAT

Mikroskop Konfigiirasyonunun Degisiminden Kaynaklanan
Riskler

Siber giivenlik riskleri olasiliginin kontroliinii saglayan
konfigiirasyon olusturulduktan sonra, risk olasiligi etkisini
degderlendirmeden konfigiirasyonu degistirmemeye dikkat
edin. Bu degisiklikler arasinda, bunlarla sinirli olmamak
lizere, ag konfiglirasyonundaki degisiklikler, mikroskoba ek
ogelerin baglanmasi, 6gelerin mikroskopla baglantisinin
kesilmesi ve ekipman giincellemesi yer alir.

DiKKAT

Kontrolsiiz dondiirme sebebiyle ARveo 8 cerrahi mikroskoba
zarar riski.
» Freniindirirken kolu tutun.

DiKKAT

Hastaya ait kigisel bilgilerin ihlali riski.

Hasta kimlik bilgilerinin ihlal edilmesi HIPAA ihlaline yol

acar. Biitiinligiin saglanmasina yonelik adimlarin atilmasi

gerekir.

» Hasta verilerinin ve hastanin kisisel bilgilerinin yetkisiz
erisime ve/veya kullanima kargi korunmasi igin
gereken onlemleri alin.

» Hastanin kimlik bilgileri goriintiilendiginde sistemi
gozetimsiz birakmayin.

» Hasta verilerini harici depolama cihazlarina aktarirken
cihazin giivenligini saglamak iizere gerekli tedbirleri
alin.

» Hasta verilerinin diizenli olarak giivenli bir depolama
yerinde uzun bir siire arsivlenmesi gerekir.

DiKKAT

Mikroskop Ag Baglantisi

Mikroskobun hastane agina baglanmasi, mikroskobu hasta,
operator veya 3. sahislar agisindan daha once
tanimlanmamis risklere yol acabilecek ek ag risklerine
maruz birakir.

Hastanede agdan sorumlu kisilerin, bu riskleri belirlemek,
analiz etmek, degerlendirmek ve kontrol etmek iizere
mikroskop kullanicilari ile birlikte calismasi gerekir.
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Giivenlik notlan

2.7 Isaretler ve etiketler
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Giivenlik notlan

1

Sadece kurulum amagli

2 Projectile hazard MRI etiketi
may be
Do not exceed 0.5mT (5 Gauss)
( A . . .
30| ol oemens e Ao Tip etiketi
CH-9435 Heerbrugg
MODEL ARveo8
:g:ovv-:aov 50- 60 Hz Ei
loser Closs2 C E
P<ImW
L X\ =6350m
4 § Uretim etiketi
TONNNNNN ——a "
TTMMUxxx ——p @ Onek numarasi
XYZ b Seri numarasi
XYZ
5 (O0yyyyyyyyyyyyyy Cihaz Tanimlayici (DI) UD| Etiketi

(11)YYMMDD
(2222 .

6
go.leica-ms.com/ifu

GS1 Veri Matrisi Kodu

Uretim Tanimlayici (P)
Seri numarasi
Uretim tarihi

Zorunlu etiket - Giriinii
calistirmadan once
kullanim kilavuzunu
dikkatli bir sekilde
okuyun.

Kullanim kilavuzunun
elektronik versiyonu icin
web adresi.

Tibbi Cihaz

healthcare practitioner

CAUTION: Federal (USA) law
restricts this device to sale by
or on the order of a licensed

ABD Bilgi Etiketi

8  (DoNOTUSEIN

OPHTHALMOLOGY A ’

Kontraendikasyon

( NE PAS UTILISER EN
OPHTHALMOLOGIE

|

E114637
-

MET Etiketi

9 4
CSA CAN/CSA-C22.2
NO. 60601-1-6: 11
c US  ¢sa CAN/CSA-C22.2
NO. 60601-1:

1:14
AAMI ES60601-1

10

Sicak yiizey uyarisi

1

12

13

14

15

16

17

18

19

( RISK GROUP 3 \

WARNING IR emitting from this product. Do not
look at operating lamp.

WARNING Possibly hazardous optical radiation
emitted from this product. Do not look at
operating lamp. Eye injury may result.

NOTICE UV emitted from this product.
Minimise exposure to eyes or skin. Use

\ appropriate shielding. j

'e )
GROUPE A RISQUES 3

 AVIS Rayomement UV éis par 0o produ.
Utiliser un écran de protection adéquat.

\

A 400W ILLUMINATION
USE ONLY 400W XENON BULBS

/\ ECLAIRAGE 400W

UTILISER UNIQUEMENT DES LAMPES AU XENON 400W

ANVISA n’
YOOOKXKNKKX

e Only to be operated
by trained personnel

Q Utilisation réservée a
un personnel formé

Leica Microsystems CMS GmbH
Ernst-Leitz Strasse 17-37
35578 Wetzlar

Germany

AMax. 16 kg (32.27 Ibs)

Grounding reliability can
only be achieved when
EQUIPMENT is connected to
equivalent receptacle marked
"Hospital only" or "Hospital Grade".
For US Canada only

KSENON 151k emisyonu
uyarisi

Sistem agirlik etiketi

Uyari Lambalari

ANVISA Kayt Etiketi

Egitimli personel

AB Temsilcisi

Monitor agirlik etiketi

Elleri veya parmaklari
sikistirma riski uyari
isareti

Topraklama etiketi

10
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Giivenlik notlar

La fiabilité de la mise a
la terre n'est assurée
que si I'équipement est
connecté a une prise
équivalente, marquée "Hépital

seulement” ou "Qualité hopital".

20

21

Brezilya Sertifikasyonu

Es potansiyel baglama
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Giivenlik notlan

1 Elleri veya parmaklari
sikistirma riski
uyari isareti
2 Sadece kurulum icin
Locked Free
Fermé
3
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Tasarim

3  Tasarim

3.1 ARveo 8 stant

R .

Il 1

/
) i)

12
10

1 Kol sistemi
2 Germe ¢ubugu
3 Stand monitorii 2D veya 3D
4 Monitor kolu
5 Dokunmatik panelli kontrol iinitesi
6 Tutamak
7 Arayiiz paneli
8 Ayak pedali iin siispansiyon cihazi

9 Aydinlatma iinitesi

10 Kaide

11 Tasima kilidi (sadece kurulum amagli)
12 M530 optik tastyici
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Tasarim

13 Dikey kol
14 Tasima kilidi (sadece kurulum igin)
15 Ayak freni
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Tasarim

3.2 Leica M530 optik tasiyici

3.2.1 ARveo 8 i¢in ULT ile M530 optik tasiyici

1 ARveo 8icin ULT
2 Floresans modiilii Leica FL400, FL560 veya FL400/560
3 M530 optik tastyici

3.3 2D ve 3D gorinum

(Liitfen Bas iistii Mikrocerrahi ekipmani kullanim kilavuzuna bakin).

Arabadaki (5) harici monitor, 3D gozliiklerle birlikte kullanildiginda
stereoskopik bir 3D goriintii gosterebilir.

Stand monitorii (2) sadece sectiginiz konfigiirasyona bagli olarak 2D
veya 3D ozellikli olarak saglanabilir.

n 3D ozellikli monitdrler, gorsellestirme icin gerektiginde
otomatik olarak 2D ve 3D modu arasinda gecis yapar.

UYARI

Tehlikeli ameliyat riski.
» Yalnizca Leica Microsystems tarafindan saglanan
uyumlu monitorleri kullanin.

3D gozliikler

Araba iizerindeki harici 3D Video Monitorii ve 3D stant monitorii ile
birlikte asagidaki 3D gozliik saglanir

Leica Microsystems tarafindan sunulan gozliikler 10747283

Plastik cerceveli gozliikler

s

Klipsli gozliikler

ARveo 8 Leica cerrahi mikroskop sistemi i¢in sunulan opsiyonel Bas
iistii Mikrocerrahi aksesuari, cerrahi alani bir gorsellestirme
cihazinda 2D veya 3D (stereoskopik) olarak goriintiiler.

Bu teknoloji ergonomik avantajlar saglar, ¢iinkii kullanici cerrahi
alani gozlemlerken dik bir durusu koruyabilir.

Bag Ustii Mikrocerrahi aksesuari, en uygun goriintiileme
pozisyonlarini elde etmek icin esnek bir sekilde
konumlandirilabilen, arabaya monte edilmis bir monitor icerir.

8

A DiKKAT

Kullaniainin dikkatine.
» Yalnizca Leica Microsystems tarafindan saglanan
uyumlu 3D gozliikleri kullanin.

A DiKKAT

Kullaniainin dikkatine.

» Ameliyattan once 3D goriiniimiin algilanmasini kontrol
edin. 3D goriiniimiinden emin degilseniz, 2D
gortinimiine gegin.
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Fonksiyonlar

A DiKKAT

Kullanianin dikkatine.
» 2D monitdrde 3D gozliik kullanmayin

UYARI

Enfeksiyon riski.
» 3D gozliiklere steril personel tarafindan
dokunulmamalidir.

4  Fonksiyonlar

4.1 Dengeleme sistemi

ARveo 8 dengelenmis cerrahi mikroskop ile optik tasiyiciyi
dondiirmeden ve diisiirmeden istediginiz pozisyona alabilirsiniz.
Dengeleme sonrasinda, ameliyat sirasinda tiim hareketleri hafif
kuvvet uygulayarak gerceklestirebilirsiniz.

4.1.1 Optik tastyicinin dengelenmesi

M530 optik tastyicida iki hareket yonii dengelenmistir: A (1) ve B (2).
@)

=

ARveo 8'in temel ozelligi:
Optik tastyicinin olasi her pozisyonda yeterli 151k ve mekanik
kilitleme saglamasidir.
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Fonksiyonlar

4.1.2 Kol sisteminin dengelenmesi 4.2  Frenler
Kol sisteminde C (1) hareket yonii dengelenmigstir.
e AN S— n ARveo 8 ancak frenleri serbest birakildiginda hareket
‘\% . ‘ ettirilebilir.
/ : 1 » Frenler kilitli iken herhangi bir hareket

gerceklestirmeyin.
» Tasima kilitlerinin (7) agildigindan emin olun.

ARveo 8 cerrahi mikroskop, standin ve cerrahi mikroskobun
hareketlerini durduran 6 elektromanyetik frene sahiptir.

B
——

'(ﬁ&
W

T
o

ARveo |8
F ]
- ‘;“Ywﬁ :

4.1.3 Paralelkenarin dengelenmesi
Paralelkenar yukari/agagi hareketi (D yonii) dengeler.

\C

+ Paralelkenarda yukari/agagi ve ileri/geri (1 ve 2)
+ Ayak (3)

* Kol sisteminde (4)

+ Cerrahi mikroskobun A ve B tasiyicilarinda (5)

+ Ddner mafsalda (6)

ARveo |8

Frenler, kullanilmasi halinde tutamak ile ¢alistirihir.

"Secilen Frenler" fonksiyonu atanmis tutamak tusu iki farkli fren
kombinasyonunu baslatabilir: "Kraniyal" veya "Omurga"
(bkz. boliim 9.1.6 "Cerrah ayarlari ve sistem ayarlar", sayfa 52).

D yonii dengelenemiyorsa, bir agirlik diski (1) eklenmeli veya
¢ikanlmalidir, bkz boliim 6.8.5, "D ekseni iizerindeki agirlik diskinin
dedgistirilmesi".
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Fonksiyonlar

4.2.1 Segilen Frenler - Omurga

"Omurga" fren kombinasyonu etkinken cerrahi mikroskop ile
asagidaki hareketler yapilabilir:

ARveo |8
y o

4.2.2  Segilen Frenler - Kraniyal

"Kraniyal" fren kombinasyonu etkinken cerrahi mikroskop ile
asagidaki hareketler yapilabilir:

v

4.3 Aydinlatma

Cerrahi mikroskop ARveo 8 icin aydinlatma bir ksenon lamba ile
gerceklestirilir ve bu stant icinde yer alir. Aydinlatma, optik
tastyiciya fiber optik kablo ile iletilir.

iki 6zdes lamba bulunur. Kullanilan lambada ariza olmasi
durumunda, dokunmatik ekrandan ya da manuel olarak diger
lamba secilebilir.

4.3.1 Autolris

Autolris, biiyiitme faktdriine gore otomatik olarak aydinlatma
alanini senkronize eder.

Elle kumanda iistiinltigii 6zelligiyle aydinlatma alani manuel olarak
ayarlanabilir.

4.3.2 BrightCare Plus

BrightCare Plus, calisma mesafesine gore otomatik olarak
maksimum parlakhigi sinirlandiran bir emniyet fonksiyonudur. Asiri
parlak isik ve kisa calisma mesafesi hastalarda yaniklara yol acabilir.

n « Fabrika ¢ikisinda "BrightCare Plus" emniyet fonksiyonu
tiim kullanicilar icin etkin olarak ayarlanmistir.
* BrightCare Plus emniyet fonksiyonunun durumu seans
siiresince kapatilabilir, ancak giivenlik amaciyla bu
degisiklik kullanici profilinde saklanamaz.

Parlaklik

ARveo 8 cerrahi mikroskop optikleri, 225 ila 600 mm arasinda
degisken bir calisma mesafesine sahiptir. Sistem, 600 mm'lik uzun
calisma mesafesinde dahi parlak bir goriintii olusturmak iin yeterli
istk saglayacak sekilde tasarlanmistir.

Yani, uzun mesafeye kiyasla kisa mesafede mikroskop icin daha az
i1sik gereklidir.

n Diisiik 151tk yogunlugu ile baslayip optimum aydinlatma
seviyesine gelene kadar 151§ arttirmaniz onerilir.

Ist salimi

Goriinmez radyasyon 1sisi, isik haricinde kullanilan ksenon isik
kaynagindan filtrelenir. Ancak, goriiniir isik daima 1s1 iiretir. Asiri
miktarda beyaz 151k doku ve metal nesnelerde asiri 1sinmaya yol
acabilir.

n Diisiik 1stk yogunlugu ile baslayip optimum aydinlatma
seviyesine gelene kadar 151G1 arttirmaniz onerilir.
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Fonksiyonlar

4.4 Leica FusionOptics

Bu ozellik, ideal 3D optik goriintiisii icin ¢oziiniirliik ve alan
derinliginde iyilestirme sadlar.

Leica FusionOptics, farkh bilgilere sahip iki ayri 1sin yoluyla calisir:
sol 1s1n yolu yiiksek ¢oziiniirliik icin optimize edilmistir, sag isin yolu
optimum alan derinligi saglar.

insan beyni bu iki farkli gériintiiyii tek ve optimum bir uzamsal
goriintlide birlestirir.

4.5 Leica SpeedSpot

Lazer isinlarin yolu

n Leica SpeedSpot FL400 ve GLOW800'de mevcut degildir.

ARveo 8 cihazina Lazer odaklama destegi Leica SpeedSpot takilidir.
Leica SpeedSpot, mevcut kullanicrigin etkinlestirilmis durumdayken
(bkz. boliim "Temel Ayarlar", sayfa 56), frenler indirildiginde,
odaklama sirasinda veya X/Y hareketini etkinlestirirken odaklama
destegi birakilir. iki yakinsak isik 1sin1, mikroskobun odaklama
noktasinda bulusur.

(=

Lazer iginlarin ¢ikisi

1 Lazer

1 Lazer
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Kontroller

5 Kontroller

5.1 ARveo 8 Kol sistemli mikroskop

J

13 10 8 7

1 Floresans durum LED'i
- LED mavi renkte yanar = FL400 modu
- LED yesil renkte yanar = geri oynatma modu
- LED macenta renginde yanar = GLOW800 modu
- LED cam gobegi renginde yanar = FL560 modu
2 Kayit durum LED'i
LED kirmizi yanar = kayit devam ediyor
intraoperatif AC/BC dengeleme icin buton
Ctastyicinin manuel dengelemesi icin diigme
Ctaslyicl
Kol
Ayarlanan calisma mesafesi ve biiyiitme ekrani
M530 Optik tastyici
9 Atasiyianin manuel dengelemesi icin diigme
10 Atagiyic
11 Tutamak baglama kolu
12 B tasiyianin manuel dengelemesi icin diigme
13 Btasiyia
14 Mikroskop tastyicisi

o NOY UL B~W

5.1.1  Optik tastyic1 — arka
ARveo 8 icin ULT ile Leica M530

1 Optik fiber baglantisi

5.1.2  Optik tagiyic1 - kontroller
ARveo 8 icin ULT ile Leica M530

"Calisma mesafesi kilidi" tusu

"Calisma mesafesi kilidi" LED'i (turuncu LED)

No function

"Calisma mesafesi" doner diigmesi (sadece acil calistirmalar igin)
“Iris elle kumanda iistiinligi" doner diigmesi

"Biiylitme" doner diigmesi (sadece acil ameliyat icin)

Asistan arka/yan

Hassas odak arka asistan

"Autolris sifirla" tusu

O 00 NOY UL B WN =

n Leica Aksesuarlar kumandalari, ilgili kullanim kilavuzlarinda
aciklanmistir.
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Kontroller

5.2 Kontrol unitesi

1 Dokunmatik panel
2 Aydinlatma LED'li buton
(agik=yesil, kapali=yanmaz)
3 Autobalance icin LED'li buton (LED yesil renkte yanip soner)

5.3  Arayiiz paneli

A

** Ayak pedali terminaline sadece Leica Microsystems
(Schweiz) AG tarafindan saglanan ayak pedallari
baglanabilir.

DiKKAT

Mikroskop ag baglantisi

Mikroskobun hastane agina baglanmasi, mikroskobu hasta,
operator veya 3. sahislar agisindan daha once
tamimlanmamis risklere yol acabilecek ek ag risklerine
maruz birakir.

Hastanede agdan sorumlu kisilerin, bu riskleri belirlemek,
analiz etmek, degerlendirmek ve kontrol etmek iizere
mikroskop kullanicilariile birlikte calismasi gerekir.

DiKKAT

Mikroskop konfigiirasyonunun degisiminden kaynaklanan
riskler

Siber giivenlik riskleri olasiliginin kontroliinii saglayan
konfigiirasyon olusturulduktan sonra, risk olasiligi etkisini
degerlendirmeden konfigiirasyonu degistirmemeye dikkat
edin. Bu degisiklikler arasinda, bunlarla sinirli olmamak
lizere, ag konfigiirasyonundaki degisiklikler, mikroskoba ek
ogelerin baglanmasi, 6gelerin mikroskopla baglantisinin
kesilmesi ve ekipman giincellemesi yer alir.

Ag ve siber giivenlikle ilgili daha fazla bilgi icin liitfen ayni
olarak verilen 10747996 siber giivenlik talimatlarina bakin.

Priz... baglanacak cihaz... IN/OUT
SDI LEFT 3D monitor (Sol kanal) out
SDIRIGHT 3D monitor (Sag kanal) out
SDI'IGS IGS Sistemleri (Video IN) out
SDI oUT Harici Monitor out
ETHERNET Ag (maks. 30 m) OUT/IN
USB (2x) 1x USB 2.0, 1x USB 3.0 OUT/IN
Saklama Ortami

ENDOSCOPE IN Endoskop (Video OUT) IN
IGSIN IGS Sistemleri (HUD OUT) IN
DVIOUT Harici Monitor out
1GS CAN* IGS Sistemleri (iletisim) OUT/IN
CAN BUS* Uyumlu Leica aksesuarlari OUT/IN
FOOT** Ayak pedali OUT/IN

ﬁ *  Buraya sadece Leica Microsystems (Schweiz) AG tarafindan
onaylanmis sistemler baglanabilir.
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Kontroller

Baglanti Semasi
Harici monitorveya  Harici monitor veya
video canliyayin video canliyayin cihazi,
cihazi, Full HD Full HD veya 4K

Goriintii/video disa aktarimi

icin hastane agi baglantisi.

* Hasta bilgilerini alma ve
disa aktarma islemi icin
DICOM diigiimleri

USB s(jr(jc(jsii:@

* Video ve resim disa aktarma
* Denetim/servis giinliiklerini
disa aktarma

Yazilimi yiikseltme

Leica 55" 3D 4K
tagima sistemi

Endoskop sistemi %
0

Goriintl Harici CAN veri
kilavuzlugunda yolu cihazlari
ameliyat sistemi Leica ayak pedali

ARveo 8'e baglamak istediginiz 1GS sistemi sadece VGA
iizerinden HUD sinyali saghyorsa, 1GS IN baglantisi icin
kapali tip pasif DVI-VGA adaptoriinii kullanin.

22 ARveo 8 / Ref. 10 748 483 / Versiyon 05



Kontroller

5.4 Stant

4 w0
| | LT
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£
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7 Anaaydinlatma veya yedek aydinlatma icin lamba girisleri
8 Yedek aydinlatmaya gecis kolu (acil ¢alistirmalar)

ARveo 8 cerrahi mikroskobun ana aydinlatma kaynagi ve
esdegeri bir yedek aydinlatma kaynagi bulunmaktadir.

SN UL WN =

Aydinlatma iinitesi

Erisim kapagi

Vidali diigme

ARveo 8 cerrahi mikroskop ana salteri

Gii¢ beslemesi

Espotansiyel baglama soketi

ARveo 8 cihazini espotansiyel baglama cihazina baglamak igin.
Bu, miisterinin bina tesisatinin bir parcasidir.

EN 60601-1 (§ 8.6.7) kosullarina uygun hareket edin.

5.5

Tutamaklar

Fabrika ayarindaki atamalar

Ul B W N =

Biiyiitme

4 fonksiyonlu kumanda kolu
Calisma mesafesi

Tiim frenleri indir

Onceden secilen frenleri indir

Konfigiirasyon meniisiinde her kullanici icin bagimsiz olarak
tutamaklardaki 1, 2, 3 ve 5 salterlerini atayabilirsiniz.

Tiim olasi tutamak konfigiirasyonlarinda, (4) tusu tiim
frenleri indirir. Bu tus konfigiire edilemez. Kumanda kolu ve
diger tus on ayarlari gorevinize uygun olarak mevcuttur.
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Tutamaklar i¢in Fabrika Varsayilan Ayarlar:

1 No function 5 atanmamis
Kollar — Kumanda Kolu 2 Lamba + 6 Lamba -
3 Calisma mesafesi + 7 Calisma mesafesi —
4 Biyiitme + 8 Biylitme —
9 atanmamis

n * Konfigiirasyon meniisiinden her kullanici i¢in ayak
pedallari ayri ayri atanabilir.

5.7 Agiz mandali

1 Biiyiitme
2 Calisma mesafesi
3 Secilen frenler

1 "Omurga" frenlerini indir

5.6 Ayak pedali

Bu ayak pedalini kullanarak ARveo 8 cerrahi mikroskobunuzu
kontrol edebilirsiniz.
Ayak pedali, 12 fonksiyon (ayri atama yapilabilir)

NOT

Agiz mandal calismiyorsa:

» Agiz mandali kablosunun OCile baglantisini kesin
» Agiz mandali kablosunu OC'ye yeniden baglayin

—
5.8 Bagli durumdaki ekranlarin

1 kontroli
= ARveo 8 sistemi, video akislari icin en fazla 4 farkli monitdriin veya
diger hedeflerin baglanmasina izin verir. Stant monitorii her zaman
C @%—6 bagl durumda olmalidir, alinan konfigiirasyona gore 2D veya 3D
monitor kullanilabilir. Ayrica, "DVI OUT" ve "SDI OUT" konektorleri

iizerinden harici monitorler baglanabilir. "SDI OUT" konektoriine
Full HD veya 4K monitor baglanabilir.

]
©

5.8.1 Otomatik Beyaz Dengesi

n Otomatik Beyaz Dengesi 6zelligi sadece Beyaz Isik modunda
etkinlestirilebilir.

> Ana Menii[E] = "Sistem Ayarlar" = "Temel Fonksiyonlar"a
gidin.
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2 DrLei () © o

< Back Basic Functions

Lamp Lifetime Balance Arm

D Lamp 1

=]

123 Hours Q

Auto White Balance

> "Otomatik Beyaz Dengesi" 6Gesine dokunun.
Onay/iptal icin bir iletisim kutusu goriintiilenir.

» Mikroskobun altina beyaz bir kagit/nesne yerlestirin ve iletisim
kutusunu onaylayin.

n Ayrica, Leica satis temsilcisi her floresans modu icin
kameranin renk ayarlarini da gerceklestirebilir. Liitfen Leica
temsilcisine danigin .

5.8.2

Sistem, bir 3D 4K stant monitorii ile konfigiire edilebilir.
A§ag|da belirtilen noktalar takip edilmelidir:
Bu ozellik icin "3D" lisansinin yiikli olmasi gerekir
(bkz. boliim 12.1 "Yiiklii lisanslarin kontrolii", sayfa 80).
* Monitoriin 3D modunda kullanilabilmesi icin stant

3D 4K stant monitoru

monitriindeki 3D goriintii degistirme tusunun etkinlestirilmesi

gerekir (bkz. boliim "Temel Ayarlar”, sayfa 56).

*Ayrica, monitorii sadece 2D modunda kullanmak icin degistirme

tusunu 2D pozisyonunda tutabilirsiniz.

+ Alternatif olarak, 3D goriintii "Canli Ekran"dan da degistirilebilir

» 3D kayda gecis yapmak icin (1) tizerine dokunun
» 3D goriintiiye gecis yapmak icin (2) lizerine dokunun

5.8.3 3D heads-up cerrahi

ARveo 8 mikroskobun SDI SOL ve SDI SAG konektorlerine ek olarak
bir 55 in¢ 3D 4K tasima sistemi baglayabilirsiniz (bkz. bolim 5.3
“Arayiiz paneli", sayfa 21).

"Heads-up-microcerrahi” iiriinii icin gereken tiim bilgileri kullanim
kilavuzunda bulabilirsiniz.

Ayrica, hepsi bir arada cerrahi gorsellestirme kafa bandi MyVeo'yu
da kullanabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin liitfen MyVeo kullanici
kilavuzuna bakin.

0C iizerinde her zaman binokiiler takili olmasi zorunludur
(head-up prosediirleri sirasinda monitdrlerde goriintiiniin
basarisiz olmasi durumunda).

5.8.4

- lIstege bagli olarak video dosyalarini 3D olarak kaydedebilirsiniz.

* Buozellik icin "3D" lisansi yiiklenmelidir (bkz. bolim 12.1 "Yikli
lisanslarin kontrolii", sayfa 80).

* Bu ozelligi etkinlestirmek icin Temel Fonksiyonlar meniisiinde
degistirme tusunun 3D kayit olarak etkinlestirilmesi gereklidir.
Degistirme tusunun "3D" ye ayarlanmasi durumunda tiim
videolar iki ayri dosyada (sol ve sag) kaydedilecektir. Bu
ozelligin disk alaninda gerekenin iki kati yer kaplayacagini
unutmayin (bkz. bolim 10.7 "Veri Yonetimi", sayfa 75).

« Alternatif olarak, 3D kayit canli ekrandan da degistirilebilir (1).

3D dosya kaydetme
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5.9 Videolarin ve resimlerin disa
aktarimini 6zellestirme/hazirlama

Sistem, kullanicinin ameliyattan sonra videolari ve resimleri disa
aktarmasina izin verir. Ameliyattan once sistemin disa aktarima izin
verecek sekilde ayarlanmasi gerekir.

5.9.1 USB suiriiciisiine aktarma

Bir USB depolama cihazi bulundurun. Sadece USB 3.2 Gen 1
(USB3.0) standardinin hizh dosya aktarimi sagladigini
unutmayin. Disa aktarma is akisini uygulayin

(bkz. boliim 10.5 "Verilerin disa aktarimi”, sayfa 68).

5.9.2 DICOM disa aktarma

Bu ozellik icin bir DICOM lisansinin yiiklenmesi gerekir

(bkz. boltim 12.1 "Yiiklii lisanslarin kontrolii", sayfa 80). Disa
aktarma is akisini uygulayin (bkz. boliim 10.5.5 "DICOM disa
aktarma", sayfa 72).

Bu islem heniiz yapilmamissa, liitfen bir DICOM lisansi talep
etmeden dnce bu 6zelligin hastanenizdeki teknik fizibilitesi
hakkinda Leica Satis temsilcinize danisin.

Bu ozelligin ayarlanmasi igin Leica Servisine ve Hastane BT
departmaniniza basvurun. Bu islem, hastane saklama
¢oziimiiniizde ve hastane bilgi is akislarinda yapilan
dedgisiklikleri icerir. Veri disa aktarimi sirasinda hastane
saklama sistemine erismek icin mikroskobun ethernet
kablosuyla fiziksel olarak bagli durumda olmasi gerekir.

6  Ameliyat 6ncesi

6.1 Optik aksesuarlarin takilmasi

UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski s6z konusudur.

» Ameliyattan once stanttaki tiim hazirliklari ve
ayarlamalari tamamlayin.

» (Calisma alaninin iizerindeyken asla aksesuarlari
degistirmeyin veya mikroskobu yeniden dengelemeye
calismayin.

> ARveo 8'i tekrar techiz ettikten sonra dengeleyin.

Cihaz dengesiz bir durumdayken frenleri indirmeyin.

» Ameliyat sirasinda cihazi tekrar techiz ederken ilk 6nce
mikroskobu ameliyat bolgesinden uzaklastirin.

> Hasta lizerinde asla intraoperatif AC/BC dengelemesi
yapmayin.

v

> Optik aksesuarlar temiz, tozsuz ve kirsiz olmalidir.

6.1.1

> Gozbebekleri arasindaki mesafeyi, 55 mmila 75 mm arasinda
bir degere ayarlayin.

> Ayar tekerlegini (1) kullanarak gozbebekleri arasindaki mesafeyi
dairesel goriintii alani goriinecek sekilde ayarlayin.

Gozbebekleri aras1 mesafeyi ayarlama

n Bu islem her kullanici icin sadece bir kez yapilmalidir.
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6.1.2 Egim ayar1

» iki elinizle binokiiler tiipleri tutun.
> Rahat bir goriintii pozisyonuna ulasana kadar binokiiler tiipi
yukari veya asagi egin.

6.1.3  Okiiler ayar1

Kullanialar icin diyoptri ayarlarinin belirlenmesi/yapilmasi

Her okiiler i¢in +5 ila —5 arasinda ayri diyoptri ayarlari siirekli
olarak yapilabilir. Diyoptri, her iki goz icin de ayri ve tam olarak
ayarlanmalidir. Sadece bu yontemle goriintii tiim biiyitme
alaninda odak icinde kalir = es odakli. Cerrahi mikroskop, her iki
goz icin de diyoptri ayarlari dogru iken yorulmaya karsi yiiksek
direng saglar.

Ortak odakli ayarlanmig mikroskop, secilen biiyiitmeye
bakilmaksizin asistanin goriisiiniin ve monitordeki
goriintiiniin daima keskin olmasini saglar.

v

Minimum biiyiitmeyi secin.

Calisma mesafesinde lensin altina keskin konturlu diiz bir deney
nesnesi yerlestirin.

Mikroskobu odaklayin.

Maksimum biiyiitmeyi ayarlayin.

Mikroskobu odaklayin.

Minimum biiyiitmeyi ayarlayin.

v

vVvyyvyy

» Okiilerlere bakmadan iki goz lensini de +5 diyoptri olarak
ayarlayin.

> Deney nesnesi keskin odakta goriinene kadar yavasca okiilerleri
birer birer her goz icin —5'e dogru dondiiriin.

» Enyiiksek biiyiitmeyi secip keskinligi kontrol edin.

Goz bebegi mesafesi ayan

> Istenen mesafeye ulasana kadar okiiler lastiklerini yukari veya
asagi dondiiriin.
Ortak odak kontrolii

» Calisma mesafesinde objektifin altina keskin konturlu diiz bir
deney nesnesi yerlestirin.
» Deney nesnesini gozlemleyerek tiim aralikta biiyiitme yapin.

Tiim biiyiitme oranlarinda goriintii keskinligi ayni
kalmalidir. Aksi takdirde, okiilerlerin diyoptri ayarlarini
kontrol edin.
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6.1.4  Asistan se¢imi

» Diigme (1) ile 15191 arka asistandan yan asistanlara cevirin.

6.2 Tasima

UYARI

Asagidaki sebeplerle yaralanma riski dogurabilir:
* kol sisteminin kontrolsiiz lateral hareketi,
+ standin egilmesi,

hafif ayakkabili ayaklarin taban muhafazasinin altinda

stkigmasi.

» Tasima durumunda daima once ARveo 8 cerrahi
mikroskobu tagima pozisyonuna alin.

» (Cihaz uzatilmig haldeyken standi hicbir zaman hareket
ettirmeyin.

» (Cihazin veya OP ekipmaninin yerdeki kablolara
takilmasini engelleyin.

» ARveo 8 cerrahi mikroskobu daima itin;
hichir zaman geri cekmeyin.

» ARveo 8'i tasima pozisyonuna alin.

l|'
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n ARveo 8 tasima pozisyonunda degilse bkz. boliim 8.1,
"Tasima pozisyonu".

DiKKAT

Cerrahi mikroskop uyari vermeden hareket edebilir.
> Sistemi hareket ettirmediginizde daima ayak frenini
kilitleyin.

» On taraftaki ayak frenine basin (FREE).
Ayak freni birakilir ve indirilir.

NOT
Tasima sirasinda ARveo 8 cerrahi mikroskoba zarar riski.

» (Cihaz uzatilmis haldeyken standi kesinlikle hareket ettirmeyin.

» Cihazin veya OP ekipmaninin yerdeki kablolara takilmasini
engelleyin.

NOT

Kontrolsiiz dondiirme sebebiyle ARveo 8 cerrahi mikroskoba zarar
riski.

» Freniindirirken kolu tutun.

» Tutamadgi kullanarak ARveo 8'i hareket ettirin.
> Yerine oturana kadar arka taraftaki ayak frenine (LOCK) basin.
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6.3 Ameliyat masasinda
konumlandirma

UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski soz konusudur.

» Ameliyattan once stanttaki tiim hazirliklari ve
ayarlamalari tamamlayin.

» (Calisma alaninin tizerindeyken asla aksesuarlari
degistirmeyin veya mikroskobu yeniden dengelemeye
calismayin.

> ARveo 8'i tekrar techiz ettikten sonra dengeleyin.

Cihaz dengesiz bir durumdayken frenleri indirmeyin.

» Ameliyat sirasinda cihazi tekrar techiz ederken ilk once
mikroskobu ameliyat bolgesinden uzaklastirin.

» Hasta iizerinde asla intraoperatif AC/BC dengelemesi
yapmayin.

v

ARveo 8, ameliyat masasina rahatlikla konumlandirilabilir ve kafa
veya omurgadaki operasyonlar icin farkli imkanlar sunar.

ARveo 8, uzun ve yiiksek kol sistemi sayesinde bu biiyiik pozisyon
araligina sahiptir.

> Ayak frenlerini indirin (bkz. sayfa 28).

» Mikroskobu tutamagi kullanarak pozisyona tagiyin.

» Ayak frenini ayarlayin.

> Ayak pedalini standa baglayip yerlestirin.

> Gii¢ kablosunu standa baglayin.

» Es potansiyel baglamayi standa baglayin.

» Mikroskobu agin (bkz. sayfa 31).

> ARveo 8 cerrahi mikroskobu, kolu kullanarak dikkatli bir sekilde
ameliyat masasinda uygun calisma pozisyonuna getirin.

NOT

> Ameliyati gerceklestirmeden dnce cevreyi kontrol edin.
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Konumlandirma secenekleri ornekleri

Beyin ameliyati

Omurga ameliyati 1 Omurga ameliyat: 2
A
H QO
)
(3)
\4 \4
© Dokunmatik panel O Bascerrah @ Masa
@ 27"veya 32" Monitor © Ameliyat hemsiresi €@ Anestezi makinesi
© 55" Monitor tagima sistemi @ Cerrah asistani % Simetri ekseni: Her pozisyon aynalanabilir

A\
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6.4 Sistemin calistirilmasi

UYARI

Oliimciil elektrik carpma riski.

» ARveo 8 cerrahi mikroskop yalnizca topraklanmig prize
baglanmalidir.

» Sistemi, sadece tiim ekipmanlar dogru pozisyondayken
kullanin (tiim kapaklar takili, kapilar kapal).

A UYARI

Zararh optik infrared ve UV radyasyonu nedeniyle gozlere
zarar verme riski.

» Calisan lambaya bakmayin.

» Gozlerinizi ve cildinizi minimum oranda maruz birakin.
» Gereken koruyucu ekipmanlari kullanin.

> Optik tasiyicya fiber optik kablo baglantisini kontrol edin.
> Gerekirse kontrol iinitesindeki (1) tusu ile aydinlatmayi agin.

n Onyiikleme islemi sirasinda ekran kararabilir ve ailir
mesajlar goriintiilenebilir. Bu islem yaklasik 2 dakika
siirebilir. Liitfen bu igslemi mikroskop calisana ve "otomatik
dengeleme" ekrani goriinene kadar uygulayin.

A UYARI

Otolojik cerrahide yanma tehlikesi.

» En diisiik rahat stk yogunlugunu kullanin.

» Goriig alanini calisma alanina uyacak sekilde ayarlayin.

> Yarayi sirekli olarak islatin.

> Kulak kepcesinin agiktaki boliimlerini nemli cerrahi
siinger ile kapatin.

n Gergekten gerekinceye kadar 1511 agmayin.
Sistemi otomatik dengeleme ve 6rtme islemlerini 151k
olmadan da gerceklestirebilirsiniz.

UYARI

» Cerrahi prosediirden 6nce ameliyat 6ncesi kusur tespit
edilirse cihazi kullanmayin

A UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski s6z konusudur.

» Ameliyattan once stanttaki tiim hazirliklar ve
ayarlamalari tamamlayin.

» Calisma alaninin iizerindeyken asla aksesuarlari
dedgistirmeyin veya mikroskobu yeniden dengelemeye
calismayin.

> ARveo 8'i tekrar techiz ettikten sonra dengeleyin.

Cihaz dengesiz bir durumdayken frenleri indirmeyin.

» Ameliyat sirasinda cihazi tekrar techiz ederken ilk once
mikroskobu ameliyat bolgesinden uzaklastirin.

» Hasta iizerinde asla intraoperatif AC/BC dengelemesi
yapmayin.

v

Mikroskobu toprakl prize baglayin.

Mikroskobu, sebeke fisi olarak kullanilan baglanti kesme
cihazinin ¢alistirilmasini zorlastiracak sekilde
konumlandirmayin.

Stanttaki giic salteri (2) ile mikroskobu calistirin.

Sistem onyiikleme gerceklestirir.

Artik kol sistemi hareket ettirilebilir ve tutamaktaki frenler
serbest birakilir.

Onyiikleme sirasinda isaretlenen hatalar kontrol edin. Hatalar,
acilir pencereler veya sari uyari tigenleri ile gosterilir.
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6.5 Dokunmatik panel baglik satir1

Baslik satirinda agagidaki fonksiyonlar bulunur:

1 2 3

Ana menii (1)

Mikroskop ayarlarina, tutamak konfigiirasyonuna, sorun listesine,
kayith ameliyat verilerine erisim.

Bashik (2)

Ameliyat oncesi is akist adimi: otomatik dengeleme, cerrah profili
secimi, vb.

Acil durum tusu (3)

UYARI

Acil durum tusuna dokunulmasi durumunda, dengelenmis

bir sistem garanti edilemez. Sonug olarak kol sisteminin

kontrolsiiz hareketi sebebiyle yaralanma riski s6z konusu

olabilir

» Optik tagiyic hastanin iizerine diisebilir.

» Optik tasiyici, frenler indirilirken beklenmedik bir sekilde
hareket edebilir.

Auto White Balance

1 1 2

Ksenon birincil aydinlatma ariza yaptigi takdirde "Temel
Fonksiyonlar" ekranindaki "Lamba 2" (2) tusunu kullanabilirsiniz.

» Ik firsatta arizali lambayi degistirin.
» Sadece bir ksenon lamba ¢alisiyorsa asla cerrahi isleme
baslamayin.

Ksenon lamba aydinlatma giiciinii kaybettiginde ve yeterli
olmadiginda bir iletisim kutusu agilir (diger tiim
uygulamalar). Yedek lamba bulundurmaniz énerilir.

Acil Durum tusu (3), sonraki "Otomatik Dengeleme" ve "Cerrah
profili Secimi" adimlarini atlayarak hemen ameliyata baslama
olanagi saglar. Bu durumda, secilen varsayilan cerrah profili
uyarlanabilir ancak degistirilemez.

Otomatik dengeleme 6zelliginin atlanmasi durumunda, mevcut
dengeleme iistlenilir, ancak bu, mikroskobun dengesiz olmasi
riskine yol acar.

6.6 Hatalarin kontrolii (sorun listesi)

» Paneldeki uyari/ariza/hata mesajlarini kontrol edin.
(bkz. boliim 17.3 "Hatalarin/uyarilarin kontrolii (sorun listesi)",
sayfa 90) boliimiindeki hata kavramini dikkate alin.

6.7 Lambalarin kontroli

lyi bir 11k performansi elde etmek icin lamba émriiniin 500 saatin
iizerinde olmamasi gerekir. FL400/GLOW400 kullanimi 150 saati
asmamalidir. Lamba 1 kullanimi 150 saate ulastiginda ve lamba 2,
500 saate ulastiginda bir hatirlatma goriintiilenir.
» Lambalari asagidaki sekilde kontrol etmek icin Temel
Fonksiyonlar meniisiini agin:
Ana Menii =] — "Sistem Ayarlar" = "Temel Fonksiyonlar".
» Her iki lambaya ait lamba saat sayacini (1) kontrol edin.

NOT

Eski bir lambanin yeni lamba olarak gosterilmesi tehlikesi.

Lamba saati sayacinin kazara sifirlanmasi durumunda yanlis zamani

gostermesi riski.

> Lambayi degistirmek icin, sifirlama simgesi O (3) disinda,
tiim tusa (2) dokunun.

Kazara sifirlama simgesine dokunmaniz halinde a3

» Sayaa sifirlamak isteyip istemediginiz soruldugunda HAYIR
tusuna dokunun.

i3

Lamp Lifetime

Q Lamp 1

123 Hours O

Auto White Balance
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6.8 Sistemin dengelenmesi

6.8.1 Yeniden baslatmanin ardindan ARveo 8'i
otomatik dengeleme

UYARI

Dengeleme islemi sirasinda mikroskop hareketi sebebiyle

yaralanma riski.

» Dengeleme islemi sirasinda mikroskobun yakinina
oturmayin ve beklemeyin.

UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski s6z konusudur.

» Ameliyattan once stanttaki tim hazirhklar ve
ayarlamalari tamamlayin.

» Calisma alaninin iizerindeyken asla aksesuarlari
degistirmeyin veya mikroskobu yeniden dengelemeye
calismayin.

» ARveo 8'i tekrar techiz ettikten sonra dengeleyin.

» (ihaz dengesiz bir durumdayken frenleri indirmeyin.

» Ameliyat sirasinda cihazi tekrar techiz ederken ilk dnce
mikroskobu ameliyat bolgesinden uzaklastirin.

» Hasta iizerinde asla intraoperatif AC/BC dengelemesi
yapmayin.

UYARI

Zararh optik infrared ve UV radyasyonu nedeniyle gozlere
zarar verme riski.

» (alisan lambaya bakmayin.

» Gozlerinizi ve cildinizi minimum oranda maruz birakin.
» Gereken koruyucu ekipmanlari kullanin.

NOT

» Tasima kilitlerinin agildigindan emin olun, bkz. no. 11 ve 14,
boliim 3.1 "ARveo 8 stant", sayfa 13.

» Mikroskobu agin, bkz. boliim 6.4, "Sistemin calistinimasi".

> Gereken tiim aksesuarlar takilmis ve izin verilen agirlik
araliginda olmalidir (bkz. "Ozellikler" sayfasindaki 91).

> Aksesuarlari calisma pozisyonunda hizalayin.

Dokunmatik panel monitoriinde asagidaki iletisim kutusu agilr:
1/3 Skip >

Place the optics carrier and the microscope
in the position shown below

» Ekrandaki adimlari izleyin.

Dikey kol dikey pozisyonda olmalidir.

» ilgili adim gerceklestirildiginde, dokunmatik paneldeki "Onayla"
(1) veya kontrol {initesindeki "Autobalance" tusuna basin.

» Koldaki "Tiim Frenler" tusuna basip optik tagiyiciy A
pozisyonuna tagiyin.
isaretin (1) A'y1 gdstermesi gerekir.

» Dokunmatik ekranda onayla tusuna basin.

Don't touch the microscope until
autobalancing A is finished.

<
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Autobalancing L5

3.

Autobalance B

n » Arka asistan tiiplerinin ve yan asistan tiiplerinin
ameliyat sirasinda kullanilan pozisyonda oldugundan
emin olun.

> Koldaki "Tiim Frenler" tusuna basip optik tasiyiciyr 90° ileri
dogru egin ve B pozisyonuna tasiyin.
isaretin (2) B'yi gostermesi gerekir. Optik tasiyici, B pozisyonuna
tasindiktan sonra, otomatik dengeleme tamamlanana kadar
bloke edilir.

» Dokunmatik ekranda onayla tusuna basin.

n » Arka asistan tiipii hareketi B pozisyonunda kilitlenirse,
asagi dogru egin.
k 3,7777\‘\/ i‘/ ' \ Jrii?)b ¥ g '

- 2 . F
AN

» B-dengelemesinden sonra asistan tiipii eski
pozisyonuna getirin.

Don't touch the microscope until
autobalancing B is finished.

The microscope has successfully
been balanced.

Dengeleme islemi sirasinda buton yesil yanip soner ve bir ses sinyali

calar. Bu sesli sinyal, temel fonksiyonlardan devreden ¢ikarilabilir

(bkz. boliim 9.3.1 "Temel Fonksiyonlar", sayfa 57).

Ses sinyali durup otomatik dengeleme butonunun yanip sonmesi

bittiginde dengeleme tamamlanmistir.

Agilan iletisim kutusunda dengelemenin tamamlandigi belirtilir.

> "Kapat" tusuna dokunun veya iletisim kutusu 5 saniye sonra
otomatik olarak kapanana kadar bekleyin.

» Dengelemeyi kontrol edin.

> Koldaki "Tiim Frenler" tusuna basip mikroskop pozisyonunu
ayarlayin.
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Otomatik dengeleme islemi basariyla tamamlanamazsa, asagidaki
hata mesaji goriintiilenecektir (6rnek):

Autobalance Error - Error Code 21b

Error during autobalancing D.
Please try again.

> Gerekirse, otomatik dengeleme butonunu kullanarak otomatik
dengeleme islemini tekrarlayin (bkz. béliim 6.8.2, "Ameliyat
sirasinda ARveo 8'i otomatik dengeleme”).

Otomatik dengelemenin atlanmasi

UYARI

Otomatik dengelemenin "Atla" veya "Acil durum tusu" ile

atlanmasi durumunda, kol sisteminin kontrolsiiz hareketi

sebebiyle yaralanma riski soz konusu olabilir

» Optik tagiyic hastanin iizerine diisebilir.

» Optik tasiyici, frenler indirilirken beklenmedik bir sekilde
hareket edebilir.

Sadece mikroskop dengelenmisse ve optik tasiyicida herhangi bir
degisiklik yapilmamigsa, otomatik dengeleme atlanabilir.
> "Atla" (1) tizerine dokunun.

2‘4'

Autobalance A

Ana menii veya acil durum tusuna dokunulmasiyla otomatik
dengeleme durdurulursa, bir uyart mesaji goriintiilenir.

6.8.2 Ameliyat sirasinda ARveo 8'i otomatik
dengeleme

Otomatik dengeleme islemini, Kontrol Unitesindeki
donanim tusunu kullanarak herhangi bir zamanda
baglatabilirsiniz. Goriintiilenen mesajlar ayri bir pencerede
gosterilecektir.

» Kontrol linitesindeki otomatik dengeleme butonuna (1) basin.
Dengeleme islemi sirasinda buton yesil yanip soner ve bir ses
sinyali calar (Temel fonksiyonlar meniisiinden devreden
¢ikarlabilir).

33 sayfadaki ekranlar agilir meniiler seklinde goriiniir.
Acilir meniiden istediginiz zaman sag iist kosedeki carpi isaretine
dokunarak ¢ikabilirsiniz <.
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6.8.3 ARveo 81 manuel dengeleme

Manuel dengeleme icin eksenler, (1), (2) ve (3) svicleri kullanilarak
manuel olarak hareket ettirilebilir.

1 Cyonii
2 Byoni
3 Ayonii

Manuel dengeleme sirasinda mikroskop ile herhangi bir
aksesuarin carpismadigindan emin olun.

> Dengelemeyi kontrol edin.
> Koldaki "Tiim Frenler" tusuna basin.

Optik tagiyiciyr saga/sola egme

O
—— ot —
—— ——
Q j 1
-
~ ===
/o | W

P =
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9/-|| WP ‘_1 ﬁ.‘Y‘ll i II-@
b | —ig B
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0 19
2,9 \2:&
“/ ~ B=B é‘g \
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> Optik tasiyici dengelenene kadar C eksenini diigme (1) ile
hareket ettirin.

Optik tastyiciyi saga egme

Optik taglyiciyi sola egme

diigmeyi sola hareket ettirir
diigmeyi saga hareket ettirir

Optik tastyiaiyi geri/ileri egme

» Optik tasiyic dengelenene kadar A eksenini diigme (1) ile
hareket ettirin.
Optik taslyici geri egme
Optik tasiyici ileri egme

A eksenini ileri hareket ettirir
A eksenini geri hareket ettirir
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Optik tagiyiaiyi B pozisyonunda geri/ileri egme

> Optik tasiyict dengelenene kadar B eksenini diigme (3) ile
hareket ettirin.

Optik tasiyici geri egme

Optik tastyici ileri egme

B eksenini ileri hareket ettirir
B eksenini geri hareket ettirir

n Mikroskop manuel olarak dengelenemiyorsa, aksesuarlarin
agirhgi ve/veya pozisyonu muhtemelen izin verilen aralik
digindadr.

» Agirhgr izin verilen aralida diisiiriin veya yiikseltin ve/
veya yan asistan pozisyonunu optimize edin.

6.8.4 D dengelemesinin manuel olarak
diizeltilmesi

Stanttaki bir dahili agirlik (1), cerrahi mikroskobun ve takilan
aksesuarlarin agirligi icin kompanzasyon saglar.

n Mikroskoba steril 6rtii taktiktan sonra D dengelemenin
diizeltilmesi gerekebilir

ﬁ\\

o
@]
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>
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» D dengelemenin temel fonksiyonlarda diizeltilmesi:
Ana Menii [E] = "Sistem Ayarlan" — "Temel Fonksiyonlar" —
"Kolu Dengele" — "Yukari" ve "Asagi".

n Farkli agirhkta aksesuarlari kullanirken D eksenini
dengelemek icin D ekseni agirlik disklerinin sayisi buna gore
ayarlanabilir (bkz. agagida).

6.8.5 D ekseni iizerindeki agirlik diskinin

degistirilmesi

n ARveo 8 kullanilan aksesuarlari dengeleyemezse, D eksenine
bir agirlik diski eklenmeli veya ¢ikarilmalidir.

A DiKKAT

Diisen agirlik diski veya kapak nedeniyle yaralanma riski.
» Agirlik diskini degistirirken, ayaklarinizin agirlik diskinin
veya kapagin altinda olmadigindan emin olun.

> Kapadi (3) eksenden ayirin.
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> Altigen somunu (4) sokiin.

6.9 Steril kumandalarin ve ortiinun
takilmasi

UYARI

Enfeksiyon riski.
» ARveo 8 cerrahi mikroskobunu daima steril kontrollerle
ve steril ortiiyle kullanin.

6.9.1 Doner tus kiliflar

Steril tek kullanimlik ortiilerle birlikte kiliflar da kullanin.
Boylelikle kumandalar daha kolay tutulur.

> Biiyiitme, calisma mesafesi ve Autolris elle kumanda iistiinltigii

» Diski (5) ekleyin veya cikarin.

D ekseni tekerlegi denge
agirhklar miktari

diigmeleri iizerine buhar sterilizasyonlu kiliflar yerlestirin.
. U

» Buhar sterilizasyonlu kiliflari aksesuarlara da takin (varsa).

6.9.2  Ayak pedalinin korunmasi

n Ayak pedali plastik torbayla paketlendiginde kirlere karsi
korunur.

Optik tasiyia yiikii o L
6.9.3  Stant i¢in steril ortii

Agir Hafif Min. Maks. Yalnizca Aksesuarlar boliimiinde belirtilen Leica tarafindan
) 0 6,7 kg 10,0 kg test edilmig steril ortiileri kullanin.
2 1* 73 kg 10,8 kg ,
DIKKAT
2 3 8,6 kg 12,2kg

Enfeksiyon riski.

* Standart konfigiirasyon

> Altigen somunu (4) vidalayn.
> Kapag (3) tekrar takin.

> Steril ortliniin steril olmayan parcalarla temas etmemesi
icin stant etrafinda yeterli alan birakin.

38
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» Koldaki "Tiim Frenler" fonksiyonunu etkinlestirip kol sistemini
uzatin.

» Steril eldivenleri takin.

» Tiim steril kumandalar takin.

> Steril ortiiyii dikkatli bir sekilde agip kol sistemi boyunca
ARveo 8 cerrahi mikroskop lizerine ortiin.

» Koruyucu cami (opsiyonel) objektif lizerine kenetleyin.

> Verilen seritlerle steril ortiiyii cok siki sekilde 6rtmeyin. Cihaz
kolay hareket ettirilebilecek durumda olmalidir.

» (Cihazin hareket kolayligini kontrol edin.

n Steril orti dreticisinin verdigi talimatlar uygulayin.

Ortiiniin nasil kurulacagina iliskin video egitimine
erismek i¢in QR kodunu tarayin.

n Ortiiyii daima koruyucu cam ile birlikte kullanin.

6.9.4 Objektife koruyucu cam takilmasi

> ARveo 8 (1) ve koruyucu cam (2) lizerindeki isaretler hizal
olacak sekilde steril koruyucu cami optik tasiyici lizerine
yerlestirin.

I
. B
]
I©|
22— mp

» Koruyucu cami, (a) yoniinde ge¢meli montaj bolimiine dogru
yukari takin.
» Koruyucu cami oturana kadar (b) yoniinde dondiiriin.

7  Ameliyat Sirasinda

Ameliyat sirasinda ekranda asagidaki bilgiler goriintiilenir:
*Ana meniiyii se¢ (1)

+ Cerrah profil adinin goriintiilenmesi (2)

+ Video kaydi baslat (3)

+ Canl kamera goriintisi olugtur (4)

* Gegerli modu goriintiile ve degistir (mod gecis tusu) (5)

+ Hastanin adinin goriintiilenmesi (6)

+ Veri inceleme simgesi; ameliyat bitir ve verileri disa aktar (7)
* Hizl Erigim Men(isii (8)

7.1  Aydinlatmayi ayarlama

Dokunmatik ekrani, ayak pedalini veya tutamag kullanarak
aydinlatmayi artirabilir veya azaltabilirsiniz.

7.1.1 Tutamak/ayak pedali ayarlama

Konfigiirasyona bagl olarak, ayak pedali/tutamak iizerinde
bulunan iki atanmis tusu kullanarak ana aydinlatmanin parlakhgini
artirabilir veya azaltabilirsiniz.

7.1.2  Dokunmatik ekran ayarlar1

UYARI

Gozlere zarar verme riski.

Kisa odak mesafesinde, aydinlatma iinitesinin 151k kaynag,

doktor ve hasta icin cok parlak olabilir.

» Diisiik yogunlukta i1sik kaynadi ile baslayip doktor
optimum aydinlikta goriintiiye ulasana kadar yavasca
151g1 arttirin,
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Ayarlanan parlakhkta ¢alisma mesafesi ¢ok diisiiriildiigii takdirde,
parlakllk otomatlk olarak dsiiriilir.

» Yarim ay cubugunun her iki ucunda yer alan + veya — tusuna
dokunun veya pozisyonu parmaklarinizla siiriikleyin.

—veya —

» Dogrudan parlaklik ayar cubuguna dokunun.
Aktif ana aydinlatma parlakligi dedgisir.

* 4+ veya — tusuyla parlaklik 1 degerlik artislarla
ayarlanabilir.

* Ana aydinlatma, yalnizca stant iistiindeki aydinlatma
butonu ile acilip kapatilabilir. Buna ek olarak, ana
aydinlatmayi agmak/kapatmak i¢in tutamaklarin veya
ayak pedalinin bir tusunu atamak da miimkiindiir.

* Aydinlatma kapali iken parlaklik ayari goriiniir.

7.1.3  BrightCare Plus

BrightCare Plus fonksiyonu tarafindan tanimlanan maksimum
parlakhk, Calisma Mesafesine gore degisir. Sonug olarak, ¢alisma
mesafesi disiiriildiigii takdirde parlakhk otomatik olarak
disiiriilebilir.

BrightCare Plus ile maksimum konfigiire edilebilen parlaklik,
taranmis alan (1) ile gosterilir. Capraz ¢izilmemis alan, mevcut
calisma mesafesi icin maksimum ayarlanabilir parlakhgi gdsterir.
Parlaklik, capraz ¢izgili olmayan alanin d|§|na ayarlanamaz

n BrightCare Plus, GLOW modunda da kullanilabilir.

BrightCare Plus ozelligini etkinlestirme

» Ana Menii E— "Cerrah Ayarlan" — "Temel Ayarlar"
meniisiinii agin.

> “Temel Ayarlar" meniisiinden "BrightCare" (2) 0gesini
etkinlestirin.

SpeedSpot o

BrightCare

@ »

3D Display 3D

BrightCare Plus ozelligini devreden ¢itkarma

UYARI

Gozlere zarar verme riski

Kisa odak mesafesinde, aydinlatma iinitesinin isik kaynagi,

doktor ve hasta icin cok parlak olabilir.

» Diisiik yogunlukta isik kaynadi ile baslayip doktor
optimum aydinlikta goriintiiye ulasana kadar yavasca
1sIg1 arttinin,

> "Temel Ayarlar" meniisiinden "BrightCare" (2) 6gesini devre disi
birakin.

Acilan iletisim kutusunda emniyet fonksiyonunu devreden ¢ikarmak

istediginizi onaylamaniz gerekir. BrightCare Plus bir kez

kapatildiktan sonra bir sonraki oturumda tekrar etkinlestirilecektir.
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Alternatif BrightCare Plus'i devreden ¢ikarma yontemleri

» (Capraz taranmig alana (1) dokunun ve iletisim kutusunu
onaylayin.

» Ddner meniide (3) BrightCare secenegini secin ve buradan
BrightCare'i etkinlestirin/devre digi birakin.

"BrightCare" in devre digi birakilmasi islemini onaylamanizi

isteyen asagidaki mesaj goriintiilenir:

Turn Off Brightcare

7.2 Optik tagtyicinin taginmasi

7.2.1 Kaba konumlandirma

» Mikroskobu iki kolundan tutun.

» Tiim frenleri indirme tusuna basip mikroskobun pozisyonunu
ayarlayin.

» Frenler tusunu birakin.

n Tiim frenlere ve secilen frenlere referans icin bkz. béliim 4.2,
"Frenler".

A DiKKAT

Kontrolsiiz dondiirme sebebiyle ARveo 8 cerrahi mikroskoba
zarar riski.
» Freni indirirken kolu tutun.

7.2.2  Hassas konumlandirma

» Tutamak iizerindeki kumanda kolundaki ya da ayak pedali
kumanda kolundaki XY siirgiisii ile mikroskobun pozisyonunu
ayarlayin.

7.3 Intraoperatif dengeleme

intraoperatif dengeleme, aksesuarlarin pozisyonlarini degistirme
islemlerinden kaynaklanan dengesizlikleri hizli bir bicimde
diizeltme olanagi saglar. Mikroskobun pozisyonunu dikkate alir ve
gecerli pozisyonunu otomatik olarak dengeler.

Aksesuar ekleme veya ¢ikarma islemi yapildiginda tam bir otomatik
dengeleme yapiimalidir.

UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski s6z konusudur.

» Ameliyat sirasinda cihazi tekrar techiz ederken ilk 6nce
mikroskobu ameliyat bolgesinden uzaklastirin.

» Hasta iizerinde asla intraoperatif AC/BC dengelemesi
yapmayin.

NOT

Cerrahi mikroskoba zarar verme riski.

» A/B dogrultusunda 20° pozisyonun iizerinde dengeleme
yapmayin.
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® 7.4 Calisma mesafesi ayari
(CM, odak)

/ Tutamadi veya ayak pedalini kullanarak calisma mesafesini
| ayarlayabilirsiniz.

UYARI

Lazer radyasyonu sebebiyle gozlere zarar verme riski.

» Lazeri dogrudan veya dolayli olarak hichir zaman
yansitici yiizeylerden gozlere dogrultmayin.

» Lazeri hichir zaman hastanin gozlerine dogrultmayin.

» Lazer isinina bakmayin.

n Halihazirda ayarlanmis ¢alisma mesafesini M530 optik
tasiyiadaki ekranda ve bagh monitorlerde (1) okuyabilirsiniz
(mikroskop verileri etkinken, bkz. 9.2).

UYARI
> Intraoperatif dengelemeyi etkinlestirmek icin AC/BC tusuna (1) Calisma mesafesi motoru arizasi sebebiyle hasta igin risk.
basin. » Calisma mesafesi motoru ariza yapti§i takdirde ¢alisma
Dengeleme sirasinda akustik bir sinyal duyulur. mesafesini manuel olarak ayarlayin.

7.4.1 Manuel ¢caligma mesafesi ayar1

UYARI

Hatali calisma mesafesi, dokulara ciddi zarar riski dogurur.

» Lazerleri kullanirken daima mikroskobun calisma
mesafesini lazer mesafesine ayarlayip mikroskobu
yerine kilitleyin.

» Lazeri kullanirken calisma mesafesini manuel olarak
ayarlamak icin doner tusu kullanmayin.

NOT

Calisma mesafesi motorunun parcalanmasi riski.

» Yalnizca calisma mesafesi motoru arizali ise calisma mesafesini
manuel olarak ayarlayin.
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Calisma mesafesi motoru ariza yaptigi takdirde doner diigme (4) ile
calisma mesafesini manuel olarak ayarlanabilir.

Do

@)
O -

(Lo
——

4 32

> Doner tusu (4) cevirip calisma mesafesini gereken sekilde
ayarlayin.

7.4.2  Calisma mesafesini kilitleme/kilit agma

Sabit mesafede calisirken ya da lazer kullanirken ¢alisma
mesafesi kilitlenmelidir.

> (2) tusuna basin.
Sari LED (3) yanar ve calisma mesafesi kilitlenir. Ayrica, calisma
mesafesinin artik kilitli oldugunu belirten bir agilir uyan
penceresi goriintiilenir.

> (2) tusuna tekrar basin.
Sari LED (3) soner ve calisma mesafesi kilidi acilir.

7.5 Biylitme (zoom) ayar1

Tutamadgi veya ayak pedalini kullanarak biiyiitme degerini
ayarlayabilirsiniz.

UYARI

Biiyiitme motoru arizasi sebebiyle hasta icin risk.
» Biiyiitme motoru ariza yaptigi takdirde biiyiitmeyi
manuel olarak ayarlayin.

Halihazirda ayarlanmig biiyiitme degerini M530 optik
tastyiadaki ekranda ve bagh monitorlerde (1) okuyabilirsiniz
(mikroskop verileri etkinken, bkz. 9.2).

Manuel biiyiitme (zoom) ayan

NOT

Bilyiitme motorunun parcalanmasi riski.

» Yalnizca biiylitme motoru arizali ise biiyiitmeyi manuel olarak
ayarlayin.

Biiylitme motoru ariza yaptigi takdirde doner diigme (2) ile manuel
biiyiitme ayari yapilabilir.

» Doner tusa (2) basin.

» Diigmeyi cevirerek istediginiz biiyiitme ayarini yapin.
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7.5.1 Aydinlatma alan capi ayar1

DiKKAT

Alan ¢api goriis alanindan biiyiikse ve itk yogunlugu ¢ok
yiiksekse, mikroskoptan goriilebilir alan diginda doku
isinmasi olugabilir.

» Isik yogunlugunu cok yiiksek ayarlamayin.

Autolris sayesinde alan ¢cap1, M530 optik tagiyicidaki goriiniim alani
boyutuna otomatik olarak adapte olur.

> Aydinlatma alan capini manuel olarak ayarlamak icin doner tusu
(2) kullanin.

Otomatik ayar Autolris devreden ¢ikarilmis.
> Autolris'i tekrar devreye almak icin Sifirla tuguna (1) basin.

7
\

Aydinlatma alan ¢ap1 yiiksek biiyiitme ayarinda yiiksek isik
yogunlugunda bloke haldeyse ve otomatik ya da manuel
olarak ayarlanamiyorsa, dokunun korunmasi icin isik
yogunlugu diistiriilmelidir.

Alan capi kiiciik bir pozisyonda kilitli kalmigsa ve otomatik
veya manuel olarak ayarlanamiyorsa daha genis bir
goriiniim alanini daha iyi aydinlatmak icin bir ameliyathane
lambasi kullanabilirsiniz (kiiciik biiyiitme pozisyonu).

7.6  Floresans modlarinin
degistirilmesi

UYARI

Cerrah drnegin FL floresans modu secerken yoniinii

kaybetme riski altindadir.

» Cerrah agikca talep etmeden, ameliyat sirasinda
dokunmatik panelden mod gecisi yapmayin.

7.6.1 Tutamak/ayak pedali ile
bkz. béliim. "Floresans", sayfa 54.
7.6.2 Dokunmatik ekranda

Lisansladiginiz herhangi bir floresans modunu dokunmatik
ekrandan serbestce secebilirsiniz.

%200 GLOWS00

%00 FL400

%0 FL560

> Mod gecis tusuna (1) dokunun.
Menii (2) goriintiilenir.
» Beyaz stk modu dahil istenilen modu iizerine dokunarak segin.

n Modun tamamen etkinlestirilmesi birkag salise siirebilir.
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7.7 Lambalar1 degistirme

Birincil ksenon aydinlatma arizalanirsa veya igik yogunlugunun ¢ok
diisiik oldugunu hissederseniz, dokunmatik ekrani kullanarak yedek

aydinlatmaya gecebilirsiniz.

» Mikroskop Ayarlari Meniisiinii asagidaki sekilde agin:
Ana Menii =] — "Sistem Ayarlari "— "Temel Fonksiyonlar".
Etkin durumda olan lamba yesil renkle vurgulanir.

9 DrLeica () © % OC Anonymous

Basic Functions

() Lamp2
\f

-5
456 Hours ()

Auto White Balance

» Lambayi degistirmek icin diger lambanin tusuna dokunun.
> Alternatif olarak, lambay1 degistirmek icin Hizli Erigsim
Meniisiinii kullanabilirsiniz (bkz. boliim 7.8 "Hizli Erisim

Meniisii", sayfa 46).

Arka aydinlatmanin manuel olarak degistirilmesi (sadece acil
kullanimlarda)
» Aydinlatma iinitesindeki lamba girisleri icin vidal diigmeyi (3)
ve erisim kapagini (2) agin.
Buton (1) yesil renkte yanip soner.

DiKKAT

Sicak lamba blogu yaniklara yol acabilir.
» Sicak lamba bloguna dokunmayin.

> Hizli lamba degistiriciyi yukari veya asagu itin

(4).
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7.8  Hizli Erisim Mentstii

"Canli Ekran" iizerindeki "Hizl Erisim Meniisii", ana meniiye
girmenize gerek kalmadan asagidaki 4 ayari yapmanizi saglar:
+ Aydinlatma

+ BrightCare

= Kullanilan lamba

= Mikroskop Verileri

50
IllUmination J
A |

: <
>

» "Hizli Erigim Meniisi"nii agmak/kapatmak icin X tusuna (1)
basin.

» lgili simgeyi (2) kullanarak istediginiz ayari segin.
Secilen ayar yesil renkle vurgulanir.

» Istenen ayara (3) gecis.
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Aydinlatma: Aydinlatma parlakhigini %0 ila %100 araliginda ayarlayin (bkz. boliim 7.1.2 "Dokunmatik ekran ayarlari",
sayfa 39).
BrightCare: BrightCare korumasini agma/kapatma (bkz. boliim 7.1.3 "BrightCare Plus", sayfa 40).

Kullanilan lamba: Lamba 1 ve Lamba 2 arasinda gegis yapma (bkz. boliim 7.7 "Lambalari degistirme", sayfa 45).

Mikroskop verileri: Bagli monitorlerde Mikroskop Verilerinin bindirmesini agma/kapatma.

50 BrightCare
INumination
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8  Ameliyattan Sonra

8.1

> "“Tiim Frenler" tusuna basip ARveo 8'i tasima pozisyonuna
getirin.

Tasima pozisyonu

NOT

> Video monitorii, stant yatay koluna ve dikey koluna
carpmayacak sekilde ayarlanmalidir.

» boliim 8.2, "Cerrahi mikroskobun kapatilmasi" gore sistemi
kapatin.

> Gii¢ kablosunu ¢ikarip emniyete alin.

> Varsa, ayak pedalini stant lizerinde muhafaza edin.

8.2 Cerrahi mikroskobun kapatilmasi

> Isik salterindeki151G1 kapatin.
> Cerrahi mikroskobu tasima pozisyonuna alin.
> Giig salteriyle cerrahi mikroskobu kapatin.

NOT
Bilgisayar sisteminin diizgiin bir gekilde kapatilmast iin bilgisayar,
kapatildiktan sonra kisa bir siire daha calismaya devam edecektir.

NOT

Cerrahi mikroskobu tekrar agmadan 6nce her zaman bilgisayarin
tamamen kapanmasini bekleyin. Kisa siireli elektrik kesintilerinden
kaginin.
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9  Dokunmatik ekranli
kontrol Gnitesi

9.1

Kullanici, dokunmatik ekranda bulunan "cark" tizerindeki farkli
cerrah profilleri arasinda se¢im yapabilir. 5'ten fazla profil
tanimlanmussa, kullanici tiim tanimlanmus ve etkinlestirilmis
profiller arasinda gecis yapabilir.

Profiller, adlarina gore alfabetik olarak siralanir. Liste "sonsuz"dur,
yani listedeki son 6genin ardindan ilk 6ge bir sonraki 6ge olarak
tekrar goriinecektir.

9.1.1

Cerrah profili

Cerrah profili se¢imi

"Cerrah Se¢imi" mendisiine su sekilde ulasilabilir:
+ Sistemin isletime alinmasinin ardindan gerceklestirilen otomatik
dengelemeden hemen sonra

On ayarh profiller

Kullanici " On Ayarli Profilleri Goster" secenegine dokundugunda,
yiiklii lisanslara bagli olarak 6n ayarl profillerden olusan bir "¢ark"

gorindr:

Default

Manage surgeon profiles

Select Surgeon L5

Skip to Select Patient >

_Tumor+IGS

45

Create New Show named profiles

veya Onayaradi Onayar  Onayaricin tutamak Yiiklenecek
+ "Ameliyati bitir" ekraninda "Yeni ameliyat" secenegine kisaltmasi konfigiirasyonu lisansa gore
dokunduktan sonra o Vascular  VAS  Solkumendakol:  "GLOWS0O'
o - sol: GLOW800
Skip to Select Patient > * sag: dongiiyli oynat
= asadi: onceki dongii
*yukari: bos
Dr Lelca Or Meyer Sag kumanda kolu:
* varsayilan
_Vascular+IGS VA+ Sol kumanda kolu: "GLOW800"
Defaaiy * sol: GLOW800
* sag: dongiiyii oynat
* asagi: onceki dongii
Sag kumanda kolu:
*+ sol:1GS sol
» Cerrah profiline dokunun. + sag: 1GS sa§
Secilen cerrah profilinin ayarlan etkinlestirilir ve hasta secim * yukar: 1GS yukari
ekrani goriintiilenir. * asagr:1GS agag
» Varsayilan bir cerrah profili se¢mek icin "Varsayilan" iizerine _Tumor FL4 Sol kumanda kolu: "FL400"
dokunun. + sol: FL400
Varsayilan ayarlarda yapilan degisiklikler hemen uygulanur, * yukar, asagy, sag: bog
ancak saklanmaz. Ornegin, bir sonraki ameliyat, varsayilan profil Tumor+IGS  Fl4+ Sol kumanda kolu: "FL400"
kullanilarak yeniden orijinal fabrika ayarlariyla baslatilacaktr. « sol: FL400
> Profil secimini atlamak icin "Hasta Se¢imine Atla" secenegine + yukari, asags, sag: bos
dokunun. Sag kumanda kolu:
Varsayilan cerrah profili etkinlestirilir ve hasta seim ekran * 1G5 (yukanya bakin)
gorintilenir. _FL560 FL5 Sol kumanda kolu: "FL560"
> Yeni bir cerrah profili olusturmak i¢in "Yeni Olustur"a dokunun « sol: FL560
(bkz. boliim 9.1.2 "Yeni cerrah olugturma", sayfa 50). + yukari, asagl, sag: bos
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Onayaradi Onayar  Onayaricin tutamak Yiiklenecek
kisaltmasi konfigiirasyonu lisansa gore
_IGS 1GS Sol kumanda kolu:
sol: 1GS sol
sag: IGS sag

yukari: 1GS yukari

asagl: IGS agagi
Sag kumanda kolu:

varsayilan

Bu profiller iki sekilde kullanilabilir:

Dogrudan kullanim

Bu durumda, profil kullanilabilir ve degistirilebilir, ancak kullanici
ayarlarinda yapilan degisiklikler saklanmaz, yani ayni varsayilan
ayarlar, bu profil kullanilarak bir sonraki ameliyata uygulanir.
Profillerden birinin se¢ciminden sonra, kullaniciya buna iligkin bilgi
veren bir agilir pencere goriintiilenecektir.

Select Presets

Note: If you make changes to this profile, they can not be saved.
Instead, you can create a new named profile as a copy of this profile
to make changes.

Kopya olarak kullanma

Kullanicilar "Profilden Kopyala" fonksiyonunu kullanarak bu on
ayarlarin bir kopyasi olarak yeni bir profil olusturabilir. Sonraki
boliime bakin.

9.1.2

> "Yeni Cerrah Profili Olustur" iletisim kutusunda, bir cerrah profili
icin zorunlu olan bilgileri, yani ad (1) ve benzersiz bir ii¢ harfli
kisaltma kismini (2) doldurun.

Yeni cerrah olusturma

ack

w

» Diger 6geleri opsiyonel olarak doldurabilirsiniz: Soyadi (5) ve
gerekirse profilin istenmeyen degisikliklere karsi korunmasi icin
bir parola (4).

» Olusturmak icin "Yeni Olustur"a (3) dokunun, "Hasta Se¢"
ekranini goreceksiniz.

Profilden kopyalama

Select Surgeon L5

Skip to Select Patient >

Dr Leica Dr Meyer

Default

+

Manage surgeon profiles Create New Show preset profiles

> "Cerrah Sec¢imi" iletisim kutusunda "Yeni Olustur" 6gesine

dokunun.
» "Yeni Cerrah Profili Olustur" iletisim kutusunda, bir cerrah profili
icin zorunlu olan bilgileri, yani ad (1) ve benzersiz bir ii¢ harfli
kisaltma kismini (2) doldurun.

= Create New Surgeon Profile

Back

3 4

» Diger 6geleri opsiyonel olarak doldurabilirsiniz: Soyadi (6) ve
gerekirse profilin istenmeyen degisikliklere karsi korunmasi igin
bir parola (5).

> "Kopyala" (3) lizerine dokunun.

Mevcut profiller listesinde dncelikle on ayarh profiller
goriintiilenir.

» Kopyalanacak 6gelerden birini secerek "OK" iizerine dokunun
veya X simgesiyle iptal edin.

» Yeni profili olusturmak icin "Yeni Olustur"a (4) dokunun, "Hasta
Se¢" ekranini goreceksiniz.

On ayarlardan ve mevcut cerrah profillerinden birini
secebilirsiniz.
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n Mevcut bir cerrah profilini degistirmek istiyorsaniz, drnegin
adi degistirerek veya parolay kaldirarak, mevcut profilin
kopyasi olarak yeni bir profil olusturabilir ve mevcut profili
gizleyebilirsiniz.

Select Surgeon

9.1.3  Degisikliklerin cerrah profiline uygulanmasi

Ardindan secilen cerrah profiliile "Canh ekran"da devam
edebilirsiniz. Bir on ayarli veya varsayilan profil secilmemigse,
herhangi bir kullanici ayarina uygulanan dedgisikliklerden sonra,
sistem dedgisikliklerin profile kaydedilip kaydedilmeyecegini
soracaktir.

Show preset profiles

Save Surgeon Settings > "Cark" iizerinden farkli bir cerrah profili secin (o anda aktif olan
cerrah profili listede gosterilmez) ve iizerine dokunun.
Yeni secilen cerrah profilinin (2) ayarlan etkinlestirilir ve cerrah
adi baslik cubugunda giincellenir

» On ayarli bir profil secmek icin, 6n ayarli profillerin " carkini"
gostermek iizere "On ayarl profilleri goster" iizerine dokunun.

Do you want to save these changed settings in your profile?

Select Surgeon

Hayir, simdilik kullan (1)  Ayarlar mevcut ameliyata uygulanacak,
ancak kullaniai bu profili daha sonra
yeniden sectiginde dnceden
kaydedilmis ayarlara donecektir.

Evet, profilde degistir (2) Ayarlar sistemde saklanacak ve bu
profilin gelecekteki bir ameliyatta
secilmesi durumunda degistirilen
ayarlar uygulanacaktir.

Show named profiles

9.14 Ameliyat sirasinda cerrah profilini degistirme

OC Anonymous =

|

|||l£mii natio

» Bir ameliyat sirasinda secilen cerrah profilini degistirmek icin
baslk cubugundaki cerrah adina (1) dokunun.
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9.15 9.1.6

Cerrah profillerini devreden ¢ikarma veya
yeniden etkinlestirme

o

Skip to Select Patient >

Show preset profiles

> "Cerrah Secimi" meniisiindeki "Cerrah profillerini yonet"
secenegine dokunun.
Kullanicinin profilleri secip devreden ¢ikarabilecegi veya
yeniden etkinlestirebilecegi bir iletisim kutusu goriintiilenir.

Dr Miller
Eric Ferell * AR
.

GlowlGS

Greg Sutherland

Show preset profiles

» ilgili profili/profilleri devreden ¢ikarmak veya yeniden
etkinlestirmek icin "Etkinlestir" (2) gecis diigmesine dokunun.
Onay icin bir iletisim kutusu goriintiilenir.

n Devreden ¢ikarilan profiller, "Cerrah Secimi" ekranindaki

cerrah profilleri listesinde veya kopyalanacak profiller
listesinde goriinmez.

Kullanici, bir cerrah profilini devreden cikarabilir veya

tekrar etkinlestirebilir.

Cerrah ayarlar1 ve sistem ayarlari

Sadece belirli ayarlar cerrah ayarlari olarak saklanir ve cerrah
profillerine kaydedilebilir. Sistem ayarlari cerrah
profillerinde saklanmaz. Bu ayarlari herhangi bir kullanici
istedigi zaman degistirebilir ve yapilan degisiklikler, secilen
cerrah profilinden bagimsiz olarak kullanicilan
etkileyecektir.

Bu ayarlar, cerrah profillerine kaydedilir:
+ Tutamak konfigiirasyonu

* Ayak pedali konfigiirasyonu

+ Temel ayarlar:

Secilen frenler: Bireysel, Kraniyal veya Omurga
Mikroskop verileri: Acik ve Kapali

Auto Focus: Acik ve Kapali (Sadece Beyaz Isik ve GLOW
sirasinda)

SpeedSpot: Acik ve Kapali (Sadece Beyaz Isik ve FL560
sirasinda)

3D Goriintii: 3D ve 2D (Sadece 3D lisansi konfigiire
edilmemisse)

BrightCare, Beyaz Isik modunda devreden ¢ikarilabilir, ancak
sistemin bir sonraki baglangicinda varsayilan olarak agik
olacaktir.

ayarlarr:

GLOWS800 igin:

— Renk (Mavi, Yesil, Kapali)

Parlaklik - 1GS Bindirilmis

Endoskop: resim icinde resim 6zelligini etkinlestirme veya
devre disi birakma

* Floresans Ayarlari:

GLOWS800 igin:

— Alt/Ust Esik

— Yodunluk

— Eksitasyon (bu modda Aydinlatma icin baslatma degeri)
— GLOW i¢in BrightCare

Her bir FL400/FL560 icin:

— Eksitasyon (bu modda Aydinlatma icin baglatma degeri)

+ Konfigiirasyon goriintiile:

GLOWS800 igin:

— Tam ekran, Resim icerisinde resim, Yan yana
— Psddorenk goriintiiye uygulandi

— Monokrom goriintiiye uygulandi

+ Ayarlari Baslat

Baslatma Degerleri
Motor Hiz Ayarlari

* Kayit Ayarlari: resimler icin dosya tipini segimi
Diger ayarlarin tiimii sistem ayarlaridir.
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9.2 Kisisel ayarlar

"Cerrah Ayarlari" mendsiinden, ARveo 8 cihazini kullanmak icin
gereken tiim ayarlar konfigiire edebilirsiniz.
» Ana meniiye dokunun [E]- ve "Cerrah Ayarlar"ni sein.

OC Anonymous &

Surgeon Settings

Fluorescence View

User Inputs Settings Configuration

Basic Settings AR Settings

? {@’ @QQ @Oié: ©E

Recording

Start Settings Settings

9.2.1
Buradan, tutamaklar ve opsiyonel ayak pedali icin her bir kullaniciya
ozel olan ayarlar konfigiire edebilirsiniz.

» Ana Menii[E] = "Cerrah Ayarlan".

> "Cerrah Ayarlari" meniisiinde "Kullanici Girigleri"ni segin.

X 2, Dricica =] © R

Tutamaklarin ve Ayak Pedalinin Ayari

OC Anonymous &

Surgeon Settings

Fluorescence View

User Inputs Settings Configuration

Basic Settings AR Settings

o} ol
i

4 © e

Recording

Start Settings S

% ()

Tutamaklar Yapilandirma

=

> Alttaki meniide "Sol" veya "Sag" tusuna dokunun.
Secilen "Sol Tutamak" veya "Sag Tutamak" yesil bir simge ile
gosterilir.

» Tutamakta istediginiz tusun se¢im alani iizerine tiklayin.

OC Anonymous &

User Inputs

Foot Switch

@)

Factory Settings

Tutamaklar iin asagidaki secimler yapilabilir:

Temel

X/Y Tast +/- Optik tastyicinin hassas ayari —
lateral hareketin etkinlestirilmesi

Lamba +/- Lamba aydinlik (+). GLOW800 ve FL
modlarinda bu, daha yiiksek
"Eksitasyon Yogunlugu" anlamina gelir
Lamba karanlik (-)

Biiyiitme +/- Biiylitmeyi arttirma/azaltma

CM +/- Calisma mesafesini arttirma/azaltma.

Okiilerde ve monitorde keskin odakta
goriintiileme.

Mikroskop Verileri Mikroskop verilerinin ekranda bir metin

satiri olarak bindirilmesi (agik/kapalr)

Auto Focus Auto Focus ozelligini manuel olarak
tetikleme.
Lamba Acik/Kapal Lambayi agma/kapatma.

Dijital Zoom Diigmesi 3 dijital zoom modu arasinda gecis

yapar.
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Floresans
Select Function GLOWS00, FL400, FL560, GLOW400 gecisi etkinlestirilir veya devre
digt birakilr.
Onceki Déngii Sadece GLOWS00 icin:
Aol Bu islemin onceki (kronolojik sirayla) GLOW video
St 2eom fovdls dongiisiinii geri oynatir.
ilk GLOW video déngiisiine kadar tekrarlanabilir
(agiklama icin bkz. boliim 5.9 "Videolarin ve
resimlerin disa aktarimini 6zellestirme/hazirlama”,
sayfa 26).
Dongiiyi Sadece GLOWS00 igin:
Oynat Son GLOW video dongisiini oynatir (agiklama igin

bkz. béliim 5.9 "Videolarin ve resimlerin disa
aktarimini ozellestirme/hazirlama", sayfa 26).

Select Function

GLOWS800

FL400

FL560

GLOW400 Toggle

Play Loop

Prior Loop

n "“Tiim Frenler" fonksiyonu her iki kol i¢in de daima arka Kayit
saltere (8) atanmistir ve {istiine yazma ya da silme miimkiin
degildir. Secilen frenler fonksiyonu sadece salter (9)'a
atanabilir.

Video Kaydet Video baslatma/durdurma
Resim Cek  Canli kamera goriintiisii olugturma

Select Function

n MAG & CM fonksiyonlarini dnceden programlanmis tuglarla
programlamaniz onerilir (10).
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Ugiincii Taraf Asagidaki se¢im meniisi agilir:

Select Function X

Select Function

Fluorescence Recording Third Party
Fluorescence Recording
Move X- Move X+ Lamp On/Off
IGS Left
Move Y- Move Y+ Digital Zoom Toggle
IGS Right
Q Lamp @ Lamp
1GS Up E

@ Magnification @ Magnification
1GS Down

- wp “ wp

Endoscope

Microscope Data Auto Focus
Endoscope View Toggle

Confirm
Cancel Delete Confirm

> istediginiz fonksiyonu secerek "Onayla" (1) ile uygulayin.

IGS (x4) (1) Fonksiyon tahsisleri navigasyon sisteminde Secilen fonksiyon, secim alaninda goriintiilenir. Secimler, frenler
tanimlanur. hari¢ olmak iizere tutamaklardaki secimlerle aynidir
Her fonksiyon, navigasyon sisteminde "uzaktan (bkz. bolim "Tutamaklari Yapilandirma", sayfa 53).

kontrol" saglar

Varsayilan konfigiirasyon soyledir . Sol ve Sa§ kumanda kolu:

* 1GS sol = Sol

* 1GSsag = Sag

* 1GS yukari = Yukari

 1GS asagi = Asagi

"Endoskop" fonksiyonu (2) endoskopun monitorde
goriintiilenmesini etkinlestirir. "Endoskop Goriinimiinii
Degistirme" fonksiyonu, resim icinde resim goriintiilemeleri
arasinda gecis yapilmasina izin verir (bkz. boliim 9.6.2 "Endoskop",
sayfa 60).

> istediginiz fonksiyonu secerek "Onayla" (3) ile uygulayin.
Secilen fonksiyon, secim alaninda goriintiilenir.
Ayak pedalinin konfigiire edilmesi

> "“Ayak Pedali" sekmesine gecin ve ayak pedali iizerinde
istediginiz tusun se¢im alanina dokunun.

% Dr Leica (w3 ]

User Inputs

Handles Foot Switch

@)

Factory Settings
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Temel Ayarlar

© s

Basic Settings

‘I u cus Selected Brakes

2 ee Microscope Data

4 3DDisplay 30 @ 20

1 Auto Focus* Auto Focus Agik-Kapali

2 SpeedSpot* Leica SpeedSpot Acik-Kapali (bkz. boliim 4.5, "Leica SpeedSpot")

4 3D Goriintii 3D ve 2D goriintii arasinda gecis yapma (bkz. boliim 5.8.2, "3D 4K stant monitori")

3 BrightCare BrightCare Plus Acik-Kapali (bkz. boliim 7.1.3 "BrightCare Plus", sayfa 40)

5 Secilen Frenler Kraniyal ve Omurga ameliyat tiirleri icin frenleri degistirme (bkz. boliim 4.2.1, "Secilen Frenler — Omurga" ve

boliim 4.2.2, "Secilen Frenler — Kraniyal")
6  Mikroskop Verileri  Mikroskop verilerini ekranda goriintiileme

* Floresans moduna bagh kisitlamalar i¢in asagidaki tabloya bakin

SpeedSpot Auto Focus Varsayilan limitler CM ve Mag sinirlamalar -
erisim
Beyaz Isik Kullanici degisimi Kullanici degisimi - -
GLOWS00 KAPALI Kullanici degisimi CM 325mm'de 6x Ayar sadece "Satig"
) (Uygulama uzmani)
FL400 KAPALI KAPALI CM 350mm'de 7x kullanicilarina aynilmistir.
FL560 Kullanici degisimi KAPALI (M 400mm'de 8x Ayri oturum agma gereklidir.
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9.2.2

"Ayarlari Baglat" meniisiinde M530 ile ilgili ayarlari

tanimlayabilirsiniz.

> “Ayarlari Baslat" meniisiinii asagidaki sekilde acin:
Ana Menii =] — "Cerrah Ayarlan™ — "Ayarlari Baslat".

Ayarlar1 Baslat

Baglatma Degerleri

Secilen cerrah profili iin, "Baslatma Degerleri" sekmesinde lamba
parlakligi, calisma mesafesi (CM) ve biiyiitme icin baslatma degerle-
rini ayarlayabilirsiniz. Bu ayarlar, yeni bir ameliyat baslatildiginda
mikroskobun ayarlandigi degerleri tanimlar. Bu degerlerde yapilan
dedgisiklikler yalnizca bir sonraki ameliyatta etkili olacaktir.

Start Settings

Motor Speed Settings

300 mm

Q_ starting Magpnification
- —
(D starting Lamp Brightness

- —

» Degerleri degistirmek icin + veya - lizerine dokunun veya
kaydincyr istediginiz degere getirin.

Motor Hiz Ayarlan

"Motor Hiz Ayarlan" sekmesinden biiyiitme, calisma mesafesi ve XY
motorlarinin hareket hizlarini ayarlayabilirsiniz. Bu ayarlarda yapi-
lan degisiklikler hemen gecerli olur ve sonraki ameliyatlar icin de
kullanilir.

Start Settings
Motor Speed Settings
15%
+

WD Speed linked to Magnification [ )

Q_ Magpnification Speed

» Degerleri degistirmek icin + veya - iizerine dokunun veya kaydiri-
ayi istediginiz degere getirin. "Biyiitmeye bagl CM Hizi" etkinse
odak hizi, otomatik olarak mevcut biiyiitmeye adapte edilir.

Yiiksek biiyiitme: diisiik hiz
Dusiik biyutme: yiiksek hiz

9.2.3

"Kayit Ayarlan" meniisiinde, resimlerin (bkz. boliim 10.1 "Resim
cekme", sayfa 63) kaydedilecegi dosya formatini
belirleyebilirsiniz.

» "Kayrt Ayarlari" meniisiinii agin.

Ana Menii =] — "Cerrah Ayarlan" — "Kayit Ayarlar"

2, Drieica =] i3

Kayit Ayarlari

OC Anonymous &

Recording Settings

» Dosya formatini secin. Cekilen resimleri kaydetmek icin 3 dosya
formati secenedi mevcuttur:
BMP: dosya boyutu biiyiik olan sikistirllmamig resim

+ JPG: dosya boyutu kiigiik olan kayipli sikistiriimis resim
PNG (varsayilan): dosya boyutu orta olan kayipsiz sikigtiriimis
resim

9.3

Bu ayarlar mikroskoba baglidir ve 6zellestirilmis cerrah ayarlarinin
bir parcasi degildir, aciklama i¢in bkz. boliim 9.1.6 "Cerrah ayarlan
ve sistem ayarlan", sayfa 52.

Diger mikroskop ayarlari

> Ana Menii [E]—" Sistem Ayarlari" iizerine dokunun.

System Settings

9.3.1
Temel Fonksiyonlar meniisiinde asagidaki ayarlari konfigire
edebilirsiniz:

+ AutoBalance Bip sesi

Temel Fonksiyonlar
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+ 3D kaydetme
> Mikroskop Ayarlari Meniisiinii asagidaki sekilde agin:
Ana Menii [E] = "Sistem Ayarlan" — "Temel Fonksiyonlar".

OC Anonymous &
< Back Basic Functions

Lamp Lifetime
O Lamp 1
=

AutoBalance Beep

Video Recording 30 @

123Hous ()

Auto White Balance

1 AutoBalance Bip sesi: otomatik dengeleme sirasinda bip sesini
acar/kapatir.

2 Video kaydetme: 3D ve 2D kayit arasinda gegis yapma
(bkz. boliim 5.8.4 "3D dosya kaydetme", sayfa 25).

9.4 Mikroskop ayarlar

9.4.1

> "Okiiler ve Binokiiler Tiip" sekmesinde, bas cerrah icin takilmis
Okiiler ve Binokiiler Tiipii konfigiire edin. Bu, Biiyiitme
degerinin dogru hesaplanmasini ve goriintiilenmesini saglar.

A2 bricica (] © S

Okiiler ve Binokiiler Tiip

OC Anonymous &

Microscope Settings

Language and Date Format

Binocular tube var. 0° - 180°

Inclined binocular tube
Straight binocular tube

” | Inclined binocular tube 45°

Eyepiece QO 83x

9.4.2 Dil ve Tarih Formati

» "Dil ve Tarih Formati" sekmesinde GUI meniilerinin dilini

konfigiire edebilir, Tarih ve Saat gdsterimini tanimlayabilirsiniz.

OC Anonymous &

% Dr Leica (= © s

Microscope Settings

Eyepieces and Binocular Tube Language and Date Format

Language:

English English

German Deutsch

Date Format: Time Format:

O pD-MM-YYYY (® 12h

= French frangais
(®) MM-DD-YYYY QO 24n 3

Italian italiano
Chinese L4

Japanese B#FE

GUI icin asagidaki diller kullanilabilir:

« Ingilizce

+ Almanca

* Fransizca
- ltalyanca
* C(ince

* Japonca

+ Tiirkee

* Rusca

- lsvecce

- Ispanyolca
* Felemenkge

Tarih formati GG-AA-YYYY veya AA-DD-YYYY seklinde
degistirilebilir

GG: giin, iki basamakli deger
AA: ay, iki basamakli deger
YYYY: yil, dort basamakli deger

Saat formati 12 saat ve 24 saat formati arasinda degistirilebilir. "12
saat" olarak ayarlandiginda, giiniin saatini belirtmek icin "AM" ve
"PM" eklenerek saat gosterilir.

9423

Video ayarlari meniisiinde agagidaki ayarlari konfigiire edebilirsiniz:

+ Dijital zoom modu

 SDIOUT icin video ¢oziiniirligii (bkz. boliim 5.3 "Arayiiz paneli”,
sayfa 21)

Video ayarlar1
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OC Anonymous =

Video Settings

Digital Zoom Options

(®) Max Height SDIOutput 4K

QO Full Width

> "Video Ayarlari" meniisiinii asagidaki sekilde agin:
Ana Menii [E] = "Sistem Ayarlan" — "Video Ayarlan".

Dijital Biiyiitme Secenekleri (1)

"Dijital Zoom" ile ekran formati ihtiyaglariniza gore ayarlanir. Segile-
bilecek 3 format mevcuttur. ilgili modun gésterimi icin secimin yanin-
daki resme bakin. Varsayilan ayar "Maks. Yiikseklik " seklindedir.

Maks. Yiikseklik
Bagl monitorlerin ekraninin merkezindeki tespit edilen maksimum
goriiniim alanina sigar.
neredeyse yuvarlak goriintii formati
Tam genigslik
Tiim yatay goriis alanini bagli monitorlerin ekranina sigdirir.
+ yuvarlak kenarl format
Tam ekran
GOriiniim alaninin diyagonalini bagli monitorlerin ekranindaki
diyagonale sigdirir.
+ dortgen goriintii format

Dijital zoom modu, bir tutamaga veya ayak pedali tusuna atanan
"Dijital Zoom Diigmesi" fonksiyonu kullanilarak da degistirilebilir
(bkz. boliim "Temel Ayarlar", sayfa 56). Bu fonksiyon
etkinlestirildiginde bir sonraki dijital zoom moduna gecilir.

SDI Cikasi (2)
» SDI OUT video ¢oziiniirliigiini Full HD ve 4K arasinda

dedgistirmek icin kontrole dokunun. 4K secenedgi icin 12G-SDI
video girisini destekleyen bir monitor gerekir.

9.5 Leica yetkili personel ayarlar1

Belirli ayarlar, 6zel kimlik dogrulama (bireysel sifre) veya korumali
dongle erisimi gerektiren ozel kullanici gruplarina ayriimistir.
Bu kullanici gruplari soyledir:

+ Hastane BT: Hasta bilgilerine erisimi olan tiim kullanicilarin yani
sira, verileri otomatik silme konfigiirasyonu ve hasta bilgilerine
erisim icin gereken sifre korumasinin etkinlegtirilmesi/devre disi
birakilmasi islemlerini yonetebilen hastane calisani/calisanlari.

+ Satis temsilcisi, uygulama uzmanlari ve servis teknisyenleri gibi
yetkili Leica personeli.

9.5.1 Hastane BT

> Ana Menii [E] — "Destek".
Asagidaki menii goriintiilenir:

OC Anonymous & B

Support Settings

Hospital IT

Q

(

Hastanede bir kisinin "Hastane BT" meniisiine erisimi olmalidr.

Bu fonksiyon sifre korumalidir.

» "Hastane BT"ye dokunun.
Hastane BT oturum agma meniisii goriintiilenir (kullanici adi ve
sifre).

Hastane BT rolii sifresi 11.2 "Kullania tipleri”, sayfa 77bdlimiinde
yer alir. Kullanici ilk kez oturum a¢tiginda, bu sifrenin giivenlik
amaciyla bireysel, cihaza 6zgii bir sifre ile degistirilmesi gerekir.
Sifre girildikten sonra Hastane BT fonksiyonlarinin tiimii
kullanicinin erigebilecegi sekilde etkinlestirilir.

X % Dr Leica (7] © RR

Hospital IT

DicomMm

n Profile i i
ot Audit Logging Configuration

3 Dicom
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» "Hastane BT" meniisiinden "Ayarlar" meniisiinii secin.

“Ayarlar" meniisiinde, "Otomatik Silme", "Hasta veri korumasinin
kaldirlmasi" ve ayrica Kullanici Yonetimi fonksiyonlarini ve sifre
gereksinimlerini konfigiire edebilirsiniz. Hastane BT birimi hakkinda
ek bilgiler icin 11 "Hastane BT kullanicisi”, sayfa 76bdliimiine
bakabilirsiniz.

9.5.2

Asagidaki fonksiyonlar icin ayri erisimi bulunan bir Leica uzmaninin
korumali bir dongle ile oturum a¢masi gerekir:
Navigasyon sistemleri ayari
Biiyiitme Araligi Sinirlaya - biiyiitme sinirini ayarlama
- Ozel floresans ayarlarinin konfigiire edilmesi, 6rn. biiyiitme ve
odak sinirlari
+ Video goriintiisii hassas ayari
* GLOW ekraninin 3D kalibrasyonu. Bu kalibrasyon, GLOW ekrani
mikroskop goriintiisii ile eslesmiyorsa veya egik goriiniiyorsa
gereklidir.
DICOM disa aktarma ayari

Satis

9.6 Harici cihazlarin baglanmasi

9.6.1 Navigasyon sistemi (IGS)

Liitfen sisteminiz ile navigasyon sisteminizin uyumlulugu
konusunda Leica temsilcinize danisin.

» |GS icin tutamak 6n ayarini kullanma (bkz. boliim 9.1.1 "Cerrah
profili secimi", sayfa 49).

> Goriintii bindirme parlakhgini konfigiire edin (Menii AR
Ayarlan).

AR Settings

Pseudocolor
for GLOW800

QO off O Blue (o) Green

8" Default Brightness - IGS as Overlay

— ——————————————————————) -

PiP with Endoscope (]

Monitorlerde goriintiilenecek 1GS icin bindirme parlakhigini
ayarlayabilirsiniz.

9.6.2 Endoskop

» Endoskop goriiniimiinii etkinlestirmek ve resim icinde resim
(PiP) goriintiilemeleri arasinda gecis yapmak icin tutamak veya
ayak pedali ayarlarini gerceklestirin (bkz. béliim 9.2.1
"Tutamaklarin ve Ayak Pedalinin Ayar", sayfa 53).

Fonksiyon secin — Ugiincii Taraf.

» Endoskopun PiP goriinimiinii yapilandirin (1) (AR Ayarlari

Meniisi).

AR Settings

Pseudocolor
for GLOW800

QO off O Blue (o) Green

j= PiP with Endoscope

1

» "Endoskop" fonksiyonu atanmis tutamaga veya ayak pedali
tusuna basarak, monitorlerde endoskop videosunun
goriintiilenmesini etkinlestirin.
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> "Endoskop ile PiP" secenegi devre disi birakildiginda, endoskop
monitorlerde tam ekran olarak goriintiilenir.

> "Endoskop ile PiP" secenegi etkinlestirildiginde, endoskop canl
goriintiiyle birlikte monitorlerde resim icinde resim olarak
goriintiilenir ve "Endoskop Goriinimiinii Degistirme"
fonksiyonunu kullanarak asagidaki goriiniimler arasinda
belirtilen sirayla gegis yapabilirsiniz. Son goriiniime
ulagildiginda ve degistirme fonksiyonu tusuna tekrar
basildiginda, ilk goriiniime geri doniiliir.

1. Resim icerisinde resim gdriintiileme: Canh goriintii ozellikli
endoskop

2. Tek goriintiileme: Endoskop

3. Resim icerisinde resim goriintiileme: Endoskop ile canli goriintii
- AR 1 v m

> "Endoskop" fonksiyonu atanmis tutamaga veya ayak pedali
tusuna tekrar basarak, monitorlerde endoskop videosunun
goriintiilenmesini devreden ¢ikarin.

9.7 Floresans iirtinlerinin ayari

Bu ozellik icin lisanslarin yiiklenmesi gerekir (bkz. bolim 12.1
"Yiiklii lisanslarin kontrolii®, sayfa 80).

9.7.1  GLOWS800

n Leica temsilcisi 6zel kimlik dogrulama ile diger ayarlari
gerceklestirebilir (bkz. boliim 9.5.2 "Satis", sayfa 60).

Konfigiirasyon Goriintiile

Bu menii, GLOW modunda ekran goriintiisiinii konfigiire etmek icin
kullanilabilir.

View Configuration

GLOWS00

GLOWS00
** | moNO

Asagidaki goriintiiler arasindan secim yapabilirsiniz:
+ Tam ekran goriintiisii (1);
Simgeyi (2) secin ve iki simgeden (6) birini siiriikle birak
ozelligini kullanarak tam ekran {izerine siiriikleyin.
* Resim icerisinde resim goriintiileme;
Simgeyi (4) secin ve iki simgeden (6) birini siiriikle birak
ozelligini kullanarak tam ekran iizerine siirikleyin.
+ Yanyana goriintiileme;
Simgeyi (3) secin ve iki simgeden (6) birini siiriikle birak
ozelligini kullanarak tam ekran iizerine siiriikleyin.
"Degistir" tusunu (5) kullanarak iki goriintii arasinda degisim
yapabilirsiniz.

n Burada gosterilen goriintiiler sadece drnekleme amachdir ve
islem sirasinda kullanilan gercek goriintiilerle ortak 6zellik
tasimaz.
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AR Ayarlari kronolojik sirada gosterir. Kaydedilen ilk sekansa ulagildiginda,
tusa tekrar basildiginda kaydedilen son video sekansina geri

R\
.A\ % B o
557
R IIILmi‘nati‘on.

dondilir.

AR Settings

Pseudocolor
(o)
torcrowsg O Off O Blue () Green

8" Default Brightness - IGS as Overlay

— ——————————————————————) -

PiP with Endoscope o

* Psodorenk: GLOW modunda renk gostergesi.
GLOW800'iin detayli agiklamasi, ilgili Kullanim Kilavuzunda
verilmistir.

"Déngiiyii oynat" ve "Onceki dongii" fonksiyonlari hakkinda

Floresans Ayarlan ayrintilar icin GLOW800 Kullanim Kilavuzuna bakin.

Fluorescence Settings

GLOWS00 FL400

Upper Threshold

B ————

Lower Threshold

Brightcare forlow @

12 3 45

Burada, GLOW800 icin asagidaki degerleri konfigiire edebilirsiniz:
Lamba parlakligi baglangig degeri (5)

+ GLOW ekrani yogunluk degeri (4)

+ GLOW ekrani iist (1) ve alt esik degeri (2)

*  GLOW icin BrightCare Plus ACIK/KAPALI (3)
GLOW sirasinda BrightCare Plus, beyaz isik ayari icin BrightCare
Plus'dan bagimsiz olarak agilip kapatilabilir(bkz. bolim 7.1.3
"BrightCare Plus", sayfa 40).

* Bu ayar cerrah profilinize kaydedilebilir.

Dongiiyii Oynat ve Onceki Dongii fonksiyonlar (sadece
GLOW800)

"Déngiiyii oynat" ve "Onceki déngii" fonksiyonlarini tutamaklara
veya ayak pedalina atayabilirsiniz. Veya fonksiyonlari dokunmatik
ekrandan etkinlestirebilirsiniz:
+ "Dongiiyii Oynat" (1) son kaydedilen GLOW800 video sekansini
goriintiler.
- "Onceki Dongii" (2) 6nceki GLOW800 video sekansini ters
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9.7.2  FL400/FL560

Floresans Ayarlar

Fluorescence Settings

GLOWS00 FL400

Burada FL400/FL560 icin lamba parlakligi baglangi¢ degerini
konfigiire edebilirsiniz.

Bu konuda detayli bilgi icin FL400/FL560 Kullanim Kilavuzuna bakin.

Leica temsilcisi 6zel kimlik dogrulama ile diger ayarlan
gerceklestirebilir (bkz. boliim 9.5.2 "Satis", sayfa 60).

10 Entegre Kayit Sistemi

10.1 Resim cekme

Tutamak/ayak pedaliile:
Fonksiyon atamasi icin bkz. "Kayit", sayfa 54.

Dokunmatik ekran ile:

» Canli ekranin baslik qubugundaki © simgesine dokunun.
Ekran beyaz renkte yanip soner. Canli goriintiiniin fotografi
cekilir ve saklanir.

10.2 Videolar1 Baslatma/Durdurma

Sabit diskin dolmaya yaklasmasi durumunda

(%20 kullanilabilir), diskte alan agmak icin verilerin silinmesi
gerektigini belirten bir uyani goriintiilenecektir. Sabit diskin
dolu olmasi durumunda daha fazla video kaydetmenin
miimkiin olmadigini belirten bir uyari goriintiilenecektir.
Ayrica, 4.2.2 "Secilen Frenler — Kraniyal",

sayfa 18boliimiine bakin.

n Video kaydetme floresans modlarinda otomatik olarak
etkinlestirilir. Bu 6zellik manuel olarak kapatilamaz.

Tutamak/ayak pedal ile:

Fonksiyon atamast icin bkz. boliim "Kayit", sayfa 54.

Dokunmatik ekran ile:

> (anl ekranin baglhk cubugundaki @ simgesine dokunun.
Kayit islemi baglatilir. Kayit siiresi goriintiilenir.

> Kayit islemini durdurmak i¢cin Cx simgesine tekrar dokunun.

10.3 Ameliyat sirasinda resimlerin ve

videolarin incelenmesi

» Ameliyat sirasinda resim ve videolari hizl bir sekilde incelemek
icin baslik cubugundaki hastanin adina veya "Anonim"
secenegine dokunun.

Kayitlara bashk cubugundan erisimin sadece "Canli Ekran"
goriinimiinde miimkiin oldugunu unutmayin.
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Bir on izleme penceresi, acilir pencere seklinde goriintiilenir.
Videolar veya Resimler sekmesini seebilirsiniz.

Recordings

Doe, John

Videos0/6 Pictures 0/ 3

01-17-2024

As;;;Q” A (

() 042930 PM ()" 042030 Pm

() setectan

Mode Time 2D/3D

() oa9:12pM

v 3D- 3D-
e & v
N \“.- X {Q PSS

()" oa2e:12 P ()" o420:02 Pm () o4:29:02Pm

Recordings

Doe, John

Videos 0/ 6

\%ﬁ (

() 042929 pm

Pictures0/3

01-17-2024

¥4

() 042928 Pm

() setectan

Mode Time

() 0a29:26 PM

» On izlemesini gormek istediginiz resmi veya videoyu secin.
Asagidaki menii goriintiilenir:

Recordings

04:29:30 PM
Video 3D-R

Patient

Doe, John

Surgery Start Date
01-17-2024

Surgeon Name

Dr Leica

Mode

Buradan, kaydedilen videolari veya cekilen resimleri dokunmatik
ekranda dogrudan goriintiileyebilirsiniz. Ayrica, bu menii iizerinden
bir veya birden fazla kaydi silebilirsiniz.

> Videolari ve resimleri stant monitoriinde tam ekran olarak
incelemek istiyorsaniz, baslik cubugundaki "Veri inceleme" &
simgesine dokunun.
Asagidaki menii goriintiilenir:

Anonymous

Number of Videos (00 h:00m:20s)

Number of Pictures

18 Hours of storage

left on disk [ZEIVE

\

Preview

New Surgery & Export

» "On izleme ve Aktarma" tusuna dokunun.

OC Doe, John

Doe, John

Videos 0/ 6 Pictures 0/ 3

() selectan 01-17-2024 Mode Time 2D/3D

)
N~ N 2 AR -

()" 04:29:30 M % [ 0a29:30 PM s [ oae:2.pM $ () osze:2pM s

S\
RES s

() " o4:20:02 P 4 L\ 04:29:02 PM %

v

On izlemesini gormek istediginiz resmi veya videoyu secin.
Asagidaki menii goriintiilenir:

2, Drieica

1] Delete

Video 3D-R
Patient

Anonymous

Surgery Start Date
10-05-2023

Surgeon Name

Default

Mode

» Mevcut videoyu/resmi stant monitoriinde goriintiilemek
istiyorsaniz, (1) tusuna dokunun.
Bu durumda video/resim, dokunmatik panelde ve ayni zamanda
stant monitoriinde sari bir cerceve ile isaretlenmis sekilde ve
tam ekran olarak gosterilecektir.
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() select for Export

istediginiz zaman "Geri" tusunu kullanarak "Ameliyat Bitir"
ekranina donebilir veya X simgesini kullanarak "Canli ameliyat
ekranina" gidebilirsiniz.

10.4 Hastanin adini girme

DiKKAT

Hastaya ait kisisel bilgilerin ihlali riski.

Hasta kimlik bilgilerinin ihlal edilmesi HIPAA ihlaline yol

acar. Biitiinligiin saglanmasina yonelik adimlarin atilmasi

gerekir.

» Hasta verilerinin ve hastanin kisisel bilgilerinin yetkisiz
erisime ve/veya kullanima kargi korunmasi igin
gereken onlemleri alin.

» Hastanin kimlik bilgileri goriintiilendiginde sistemi
gozetimsiz birakmayin.

» Hasta verilerini harici depolama cihazlarina aktarirken
cihazin giivenligini saglamak iizere gerekli tedbirleri
alin.

» Hasta verilerinin diizenli olarak giivenli bir depolama
yerinde uzun bir siire arsivlenmesi gerekir.

n Bilgisayar viriisii nedeniyle sistemin zarar gormesi
riski.
> Sistemi bir aga, flash siiriiciiye veya baska bir cihaza
baglarken dikkatli olun, baglanti sisteme bir bilgisayar
virlisiiniin girmesine neden olabilir.

Hasta bilgilerini ameliyattan once veya ameliyat sirasinda girme
seceneginiz vardir.

10.4.1 Ameliyattan 6nce hasta adin1 girme

Bir cerrah profili sectikten sonra, (bkz. boliim 9.1.1 "Cerrah profili
secimi', sayfa 49)hasta se¢im ekranina yonlendirilirsiniz.
Select Patient -[B

Continue with Anonymous Patient >

Select Patient

> "Hasta Se¢"e dokunun. Gerekirse oturum agin (bkz. bolim 11.3
"Kullanici ydnetiminin etkinlestirilmesi", sayfa 78).

Enter Patient

DICOM etkinlestirilmedigi siirece, Hastanin Adi, Hasta ID, Cinsiyeti ve
Dogum Tarihi bilgilerini girerek bir hasta kaydi olusturabilirsiniz.
Hastanin adi ve soyadi zorunlu alanlar olup, Dogum Tarihi, hasta ID
ve cinsiyeti opsiyonel olarak doldurulabilir.

» Hasta bilgilerini girin.
» Ok ile onaylayin.

Bir DICOM lisansi satin alip yiiklediyseniz, DICOM etkinlestirildiyse ve
bir Modality Work List diigiimii tanimlandiysa, "Hasta Se¢"e
dokundugunuzda, tanimlanan "Modality Work List"ten veri almaya
calisan bir iletisim kutusu goreceksiniz.
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Select Patient

n Manuel olarak olusturulan hastalara ait verilerin DICOM
depolama alanina aktarilamayacagini unutmayin

Query In Progress

Patient ID Patient First Name Patient Last Name Date Of Birth

Hastayi sectikten veya olusturduktan sonra, "Canli Ameliyat" ekrani
gosterilir ve baslik cubugunda hastanin adi (2) goriiniir.

2

OC Doe, Jane

Create Patient Select Patient

Select Patient
Query Success
PatientID 1 Patient First Name Patient Last Name Date Of Birth

049DEF4F6937
SDFE59F1820 Ava Mackay 04-25-1984 Other
C9DB049B6

1FOED9FD154
507540B9ADD Irene Johnston 07-28-1965 Female
DBF674A57A

2EFE426CTE45 .
SFR68D3EBF4  Charles 05211975  Male n Ayni ameliyat sirasinda mevcut hastanin adinin

:::::Z::ce dedgistirilemeyecegini veya farkli bir hasta secilemeyecegini

unutmayin. Hastayi degistirmek icin yeni bir ameliyat
baglatmaniz gerekir (bkz. boliim 10.5.6 "Yeni Ameliyat
Baslatma", sayfa 74).

Create Patient

Select Patient X

Query success Create Patient  Select Patient

Patient ID Patient First Name Patient Last Name Birth Date Gender

F69A40C5A3D
B7B9E33F9F66 Simpson 11-12-1990 Female

4648B7302

0BB5D38F199

6461219C9ED Lambert 10-24-2009 Female
19460FOAEB

1CAF625B83A
416961689CC  Jessica 09-24-2008 Female
B7C6842CBB

> Listede istenilen hasta bulunuyorsa, girise dokunarak bu hastayi
secebilirsiniz.

> Liste bir hata mesaji veriyorsa, liitfen once mikroskobun bir
ethernet kablosu ile hastane agi fisine fiziksel olarak bagl
durumda olup olmadigini kontrol edin.

» Bu durumda, hala bir hata mesaji veriyorsa, liitfen destek icin
Hastane BT birimi ve Leica temsilcinizle goriisiin.

> Listede istenilen hasta bulunmuyorsa, liitfen Hastane BT birimi
ve Leica temsilcinizden yardim isteyin. Hastalarin bu listede
gortinmesi icin planlanmis olarak isaretlenmesi gerekecektir.

» Her durumda, "Hasta Olustur" tusuna (1) dokunarak hastanin
adi, hasta ID, cinsiyeti, Dogum Tarihi ile manuel olarak bir hasta
kaydi olusturabilirsiniz.
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10.4.2 Ameliyat sirasinda hasta adin1 girme

Cerrah profili secildikten sonra hasta se¢imi atlanmigsa, hastanin

adi ameliyat sirasinda da girilebilir.

» Baslik cubugunda "Anonim" ifadesinin yanindaki kalem
simgesine (1) dokunun.

’Q‘ Dr Meyer

DICOM etkinlestirilmedigi siirece, Hastanin Adi, Hasta ID, Cinsiyeti ve
Dogum Tarihi bilgilerini girerek bir hasta kayd olusturabilirsiniz.
Hastanin adi ve soyadi zorunlu alanlar olup, Dogum Tarihi, hasta ID
ve cinsiyeti opsiyonel olarak doldurulabilir.

» Hasta bilgilerini girin.
» Ok ile onaylayin.

Bir DICOM lisansi satin alip yiiklediyseniz, DICOM etkinlestirildiyse ve
bir Modality Work List diigiimii tanimlandiysa, "Hasta Se¢"e
dokundugunuzda, tanimlanan "Modality Work List"ten veri almaya
calisan bir iletisim kutusu goreceksiniz.

Select Patient

Query In Progress

Patient ID Patient First Name Patient Last Name

Select Patient

Create Patient

Select Patient

Query Success

Patient ID T Patient First Name Patient Last Name Date Of Birth Gender

049DEF4F6937
SDFES9F1820 Ava
C9DB049B6
1FOED9FD154
507540B9ADD Irene
DBF674A57A
2EFE426CTE45
5F868D3EBF4 Charles
3194677AA

34554C596C6

Mackay 04-25-1984 Other

Johnston 07-28-1965 Female

05-21-1975 Male

Create Patient

Select Patient X

Query success Create Patient  Select Patient

Patient ID Patient First Name Patient Last Name Gender

F69A40C5A3D
B7B9E33F9F66 Grace
4648B7302

0BB5D38F199
6461219C9ED
19460F0AEB

1CAF625B83A
416961689CC
B7C6842CBB

Simpson 11-12-1990 Female

Lambert 10-24-2009 Female

Jessica 09-24-2008

> Listede istenilen hasta bulunuyorsa, girise dokunarak bu hastayi
secebilirsiniz.

> Liste bir hata mesaji veriyorsa, liitfen 6nce mikroskobun bir
ethernet kablosu ile hastane agi fisine fiziksel olarak bagl
durumda olup olmadigini kontrol edin.

» Bu durumda, hala bir hata mesaji veriyorsa, liitfen destek icin
Hastane BT birimi ve Leica temsilcinizle goriisiin.

> Listede istenilen hasta bulunmuyorsa, liitfen Hastane BT birimi
ve Leica temsilcinizden yardim isteyin. Hastalarin bu listede
gorlinmesi icin planlanmis olarak isaretlenmesi gerekecektir.

> Her durumda, "Hasta Olustur" tusuna (1) dokunarak hastanin
adi, hasta ID, cinsiyeti, Dogum Tarihi ile manuel olarak bir hasta
kaydi olusturabilirsiniz.

Manuel olarak olusturulan hastalara ait verilerin DICOM
depolama alanina aktarilamayacagini unutmayin

Hastay sectikten veya olusturduktan sonra, "Canli Ameliyat" ekrani
gosterilir ve bashk cubugunda hastanin adi (2) goriinr.
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%y 50!
Blllumination

n Ayni ameliyat sirasinda mevcut hastanin adinin
dedgistirilemeyecegini veya farkli bir hasta secilemeyecegini
unutmayin. Hastayi degistirmek icin yeni bir ameliyat
baslatmaniz gerekir (bkz. bolim 10.5.6 "Yeni Ameliyat
Baglatma", sayfa 74).

10.5 Verilerin diga aktarimi

n Hasta bilgilerinin yetkisiz kisilerin erigimine karsi korunmasi
icin kisisel oturum a¢ma bilgilerinizi kullanin.

Etkilenen iki is akist:

+ Hasta bilgilerinin "Ameliyati Bitir" ekranindan DICOM
araciigiyla disa aktarimi(bkz. bolim 10.5.5 "DICOM disa
aktarma", sayfa 72).

* Hasta bilgilerinin "Tiim Ameliyatlar" ekranindan DICOM
aracligiyla disa aktarimi(bkz. bolim 10.6 "Kayrth ameliyatlari
yonetme", sayfa 74).

10.5.1 "Ameliyat sirasinda diga aktarma" ve "Onceki
ameliyatlarin verilerini diga aktarma"

> Mevcut ameliyatin verilerini disa aktarmak icin, "Veri inceleme"
simgesine 2 dokunun ve ardindan "On izleme ve Aktarma"
ogesini segin.

» Onceden kaydedilmis ameliyatlarin disa aktarilmasi icin
Ana Menii E] — "Kayith Ameliyatlar" secenegine gidin.

n Kullanici Yonetiminde sistemin tamami icin bu fonksiyon
kapatilmadan hasta verilerinin girilmesi iin oturum
acllmasi gerekir. Normalde, hasta verilerine erigsim gizlilik
nedeniyle korumalidir.

10.5.2 Ameliyat sirasinda veya sonrasinda verileri
disa aktarma

2 farkli ig akisi segebilirsiniz:

+ USB siriiciisiine aktarma (bkz. béliim 10.5.4 "Kayitli verilerin
incelenmesi, silinmesi, secimi, disa aktariimasi”, sayfa 69).

+ DICOM disa aktarma (bkz. boliim 10.5.5 "DICOM disa aktarma",
sayfa 72).

n Hasta bilgilerine erisimin korunmasi icin gereken oturum
acma devre disi birakilabilir. Bunun icin Hastane BT kullani-
ast bu ozelligi devre digi birakabilir(bkz. bliim 11 "Hastane
BT kullanicisi”, sayfa 76).

Bu durumda, hastane mikroskoba erisimin hasta bilgilerine
erisim yetkisine sahip kisilerle sinirli olmasini saglamak iin
sorumluluk almalidir.

"Canli Ameliyat" ekraninin sag iist kisesindeki "Veri inceleme"
simgesine dokunduktan sonra, olusturulan videolarin ve Resimlerin
mevcut listesi goriintiilenecektir.

n Sag iist kogedeki simgeye dokunarak bu ekrandan
¢ikabilirsiniz. 0 anda calisan herhangi bir video kaydetme
listede goriintiilenmez. Ancak, tiim diger verileri disa
aktarma islemini baslatabilirsiniz.

10.5.3 Veri disa aktarma hedefleri

Hedef gruplar asagidakiler olabilir:
+ USB siiriiciisi;
+ DICOM diigimii.

USB siiriiciisii veri depolayabilen herhangi bir formda olabilir (kati
hal veya sabit disk). USB 3.2 Gen 1 (USB3.0) standardi, yiiksek
aktanim hizlarina izin vermek icin gereklidir; bu 6zellikle video veri
dosyalari disa aktarilirken kullanilir. Bir USB siiriiciisiine aktarilan
veriler, hasta adinin 6nceden girilmis olup olmadigina bakilmaksizin
her zaman anonim hale getirilir.

DICOM diigiimii kullanicinin resimleri ve videolari DICOM
formatinda bir DICOM depolama cihazina aktarmasina izin verir. Bu
ozellik, Leica Servis personeliniz ile birlikte hastane BT biriminiz
tarafindan ayarlanabilir ve kullanicinin hasta verilerini bir DICOM
depolama PACS'inde saklamasina izin verir, ancak bu yalnizca
hastanin 6nceden, konfigiire edilmesi gereken bir Modality Work
List'ten secilmesi durumunda calisir. Kullanmadan once bir DICOM
lisansi satin alinarak yiiklenmesi ve DICOM disa aktarma 6zelliginin
konfigiire edilmesi gerekir.
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10.5.4 Kayith verilerin incelenmesi, silinmesi,
secimi, diga aktarilmasi
"Ameliyati Bitir" ekraninda "On izleme ve Aktarma" tusuna

dokunduktan sonra, sol sekmede tiim video verilerini (1) ve sag
sekmede resimleri (3) gosteren bir menii goriintiilenir.

Doe, John

Pictures 0 /3

YL &9

(] 0429:30Pm 4 (] oa92PM

() selectanl 01-17-2024

3D-R . 3D-L

ST
‘3;‘?* = Ql

() 042930 Pm () “oa9:12Pm

a 3D-L o
A\ S0
\ AT
N 2L g N
7 P T

(] " o4:29:02 Pm @[] 04:29:02 PM

3D-R

"Videolar" sekmesinden videolar ve "Resimler"
sekmesinden Resimler ayri ayri secilmelidir. Secilen
ogelerin sayisi, sekmenin {ist kisminda mevcut 6gelerin
toplam sayisinin yaninda gosterilecektir.

+ Goriintiilenen tarih, ameliyatin baslangig tarihidir.
Baglangig tarihi, mikroskop baglatildiktan veya
"Ameliyati Bitir" ekraninda "Yeni ameliyat" secenegine
dokunduktan sonra oncelikle "Cerrah profili se¢imi"
ekranina dokunarak tanimlanir.

* Ameliyat, o gliniin gece yarisindan dnce baslarsa ve gece

yarisindan sonra baska videolar/Resimler

olusturulacaksa, tarih kisminda yine de ameliyatin
basladigi giiniin tarihi goriinecektir.

On izleme gorsellerini sirala

On izleme gorsellerini asagidaki sekilde siralayabilirsiniz (5):

* Moda gore (GLOW8O00 ve FL videolari listede ilk sirada yer
alacaktir)

+ Zamana gore

—veya

+ "2D/3D"ye gore.

Secilen dgeleri sil

» "Sil" (2) lizerine dokunun.

Secilen 6geler silinir.

Bir onay iletisim kutusu sizden bu adimi onaylamanizi isteyecektir.

Silinen

silinen 6geler geri alinamaz.

Secimi diga aktar

> "Secimi Disa Aktar" (4) iizerine dokunun.

Disa aktarma hedefini secmek icin "Hedef Se¢" ekranina

yonlendirileceksiniz.

3 farkl tiirdeki disa aktarma hedefinin agiklamasi icin bkz. bliim

10.5.3 "Veri disa aktarma hedefleri", sayfa 68.

» Hedef Siiriiciiler listesinden disa aktarilacak bir 6ge secin ve
onaylayin.

USB siirticiileri olmasi durumunda, bu ekran gosterilecektir. Diga

aktarma isleminin ilerlemesini gosterecek ve diga aktarma basariyla

tamamlandiginda goriintiilenecektir.

Disa aktarimi iptal et

Disa aktarimi sag iist ksedeki X simgesine veya "Geri" tusuna ya
da sol iist kosedeki "Ana Menii" =] tusuna dokunarak istediginiz
zaman iptal edebilirsiniz.
Ardindan, disa aktarimi iptal etmek veya iptal etmeden devam
etmek istediginizi onaylamaniz istenecektir.
> Gerekirse "Canli Ameliyat" ekranina geri donebilir veya diga
aktarima devam edebilirsiniz.
» Disa aktarimdan sonra "Yeni ameliyat" 6gesi, kullanicinin yeni
bir hasta ile yeni bir ameliyat baslatmasina izin verir
(bkz. boliim 10.5.6 "Yeni Ameliyat Baslatma", sayfa 74).
» istenilen hedefi secin ve ardindan "Onayla" (1) iizerine dokunun.
Ornegin bir USB siiriiciisii:

A, Drieica OC Do, John

Doe, John

01-17-2024

" 3D-L
2
NE=~

¢ [ 04:29:30 PM

Mode Time 2D/3D

Pictures 0/ 3
[ selectal
3D-R

() o049:12PM &[] o420:12PM

3D-

3 R
ax
¥R

[ 0a:29:30 PM

() " o#:29:02 Pm 4 (] 04i29:02 PM

Asagidaki ekran goriintiilenir ve yesil satir, disa aktarma isleminin
ilerlemesini gosterir:
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OC Doe, John

Doe, John

Please Wait ...

Number of Videos (00 h:00m: 17's)

Number of Pictures

388 Hours of storage

left on disk 51.46 MB

Preview
New Surgery & Export

Veriler kaydediliyor. Hastanin adi daha dnce belirtilmigse,
goriintiilenir. Aksi takdirde, hastanin adi "Anonim" olarak goriiniir.

Disa aktarma isleminden sonra asagidaki 6zet goriintiilenir:

OC Doe, John

Doe, John

Successfully Exported

Number of Videos (00 h:00m: 17's)

Number of Pictures

388 Hours of storage

left on disk 51.46 MB

1

oc

Preview
New Surgery & Export

» Ardindan "Geri" 6gesine veya )X simgesine dokunarak "Canli
Ameliyat" goriiniimiine geri donebilirsiniz.
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USB disa aktarma sirasinda olasi hatalar

Sebep

Mesaj

USB siiriiciisiinde yetersiz alan

Hedef siiriiciide yeterli yer kalmadi.
» Hedef siiriiciide yer acin ve tekrar deneyin.

Yazma erisimi engellendi

Hedef siiriiciiye aktarilamadi.
» Yazma izinlerini kontrol edin ve tekrar deneyin.

Disa aktarma sirasinda siiriicii baglantisi kesildi

Hedef siiriiciiye aktarilamadi.
P Siiriicii baglantisini kontrol edin ve tekrar deneyin

Bozuk dosya

Bozuk dosyalar nedeniyle veriler disa aktarilamadi.
P Yardim icin hastane BT birimi veya Leica Servisi ile iletisime gegin.

Belirtilmeyen hatalar icin

Veriler disa aktarilamadi.
P Yardim icin hastane BT birimi veya Leica Servisi ile iletisime gegin.
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10.5.5 DICOM disa aktarma

n * Bu ozellik icin bir DICOM lisansinin yiiklenmesi gerekir

(bkz. bolim 12.1 "Yiikli lisanslarin kontroli",
sayfa 80).

* Gerekirse oturum agin (bkz. bolim 11.3 "Kullanic
yonetiminin etkinlestirilmesi", sayfa 78).

+ DICOM disa aktarimi yalnizca dnceden Modality Work
Listicinden secilen hastalar icin miimkiindir
(bkz. boliim 10.4 "Hastanin adini girme", sayfa 65),
manuel olarak olusturulan hastalar icin miimkiin
degildir.

> 10.5.4 "Kayitl verilerin incelenmesi, silinmesi, se¢imi, disa
aktarilmasi", sayfa 69 boliimiinde yer alan is akisini izleyin.

> Hedefi secerken, dnceden konfigiire edilmis DICOM diigiimiinii
secin.

Select Target

(O usB Drive (D)

(®) DICOM LocalStorage

/
A4

Confirm

Bir DICOM hedefi gormiiyorsaniz, liitfen Hastane BT biriminden ve
Leica temsilcinizden yardim isteyin.

n Disa aktarmailetisim kutusu, disa aktarilan verilerin toplam
boyutunu ve ayrica mikroskopta saklanabilecek tahmini
kalan video kaydetme saat toplamini gdsterecektir.

Hedef siiriicideki kullanilabilir alan goriintiilenmez.

DICOM disa aktarma islemi durumunda, DICOM doniistiirme
islemine bagh olarak degisiklik gostereceginden, disa
aktarilan verilerin boyutu atlanacaktir.
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DICOM disa aktarma sirasinda olasi hatalar

Hata Kodu Sebep Mesaj
7601 DICOM depolama diigiimi, depolama diigiimii kaynaklari ~ DICOM depolama diigiimiindeki sorunlar nedeniyle dosyalar
yetersiz oldugundan (disk alani veya diger) verilerin disga ~ DICOM diigiimiine aktarilamadi.
aktarilamadigini bildirdi P Alternatif bir DICOM depolama konumu kullanin veya hastane
BT destek birimiyle ile baglanti kurun.
7602 DICOM depolama diigiimdi, ¢oziilmesi icin manuel DICOM diga aktarma iglemi sirasinda bir hata olustu.
miidahale gerektiren diger bir sorun nedeniyle verilerin » Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.
disa aktanlamadigini bildirdi
7603 Servis agi kalitesi veya baglanti sorunu nedeniyle disa Ag kesintisi nedeniyle dosyalar DICOM diigiimiine aktarilamadi.
aktarma iglemi durdu. Sorun ag yolunda herhangi bir yerde » Mikroskoba gelen ag baglantisini kontrol edin.
olabilir. Ag baglantisi geri geldiginde DICOM disa aktarma islemi
otomatik olarak devam edecektir.
7605 Depolama diigiimii, disa aktarim icin secilen dosya tipi veya Secilen dosya tipi DICOM diigiimiine aktarilamadi.
mikroskobun uyumlu oldugu aktarim sozdizimleriile » Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.
uyumlu degil.
7604 * MWL diigiimdi, istek uyumlulugu (port degisikligi, AE title  Hasta bilgileri MWL'den alinamadi.
degisikligi veya diger) nedeniyle hasta bilgileri sorgusunun  » Mikroskoba gelen ag baglantisini kontrol edin ve sorguyu
tamamlanamadigini bildirdi tekrar deneyin.
P Sorun devam ederse, Hastane BT destek birimiyle baglanti
kurun.
Sorun nedeniyle MWL sorgusu diizgiin ¢alistirnlamadi.
P Aynintil bilgi icin DICOM giinliigiine bakin, sorunu giderin ve
sonra tekrar deneyin.
7600 * DICOM disa aktarma, giiciin veya agin yeniden Veriler diga aktarilamadi.

saglanmasindan sonra devam etti.

» Yardim icin hastane BT birimi veya Leica Servisi ile iletisime
gegin.

DICOM disa aktarma otomatik olarak devam etti, gereken bir

islem yok.

Kullanilabilir Dicom alani yetersiz

DICOM depolama diigiimiindeki sorunlar nedeniyle dosyalar

DICOM diigiimiine aktarilamadi.

P Alternatif bir DICOM depolama konumu kullanin veya hastane
BT destek birimiyle ile baglanti kurun.

Dicom dosya tipi hatasi

DICOM disa aktarma islemi sirasinda bir hata olustu.
» Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.

DataContext desteklenmiyor

Secilen dosya tipi DICOM diigiimiine aktarilamadi.
P Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.

Dicom ag kalitesi

Ag kesintisi nedeniyle dosyalar DICOM diigiimiine aktarilamadi.
» Mikroskoba gelen ag baglantisini kontrol edin.

Ag baglantisi geri geldiginde DICOM disa aktarma islemi otomatik
olarak devam edecektir.

*Sadece sorun listesi
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10.5.6 Yeni Ameliyat Baglatma

OC Anonymous &

Anonymous

Number of Videos (00 h: 00 m:20s)

Number of Pictures

18 Hours of storage

left on disk [LZE7ME

ocC

Preview

New Surgery & Export

Ameliyati diga aktarma ekraninda istediginiz zaman "Yeni Ameliyat"
o0gesine dokunabilirsiniz. "Yeni ameliyat" secenegine
dokundugunuzda bir kayit islemi hala devam ediyorsa veya bir
floresans modu aktif durumdaysa, devam etmeden dnce kaydin ve
varsa floresans modunun durdurulacagini onaylamaniz istenir.
Ardindan "Cerrah Secimi" ekranina yonlendirileceksiniz.

Yeni olusturulan video/resim verileri daha sonra ameliyat baglangici
olarak bu anin zaman damgasi ile yeni bir ameliyat kaydinda
toplanacaktir.

Bu verileri anonim veya adlandiriimig bir giris olarak disa
aktarabilirsiniz.

10.6 Kayith ameliyatlar1 yonetme

> Ana Menii[E] — "Kayith Ameliyatlar" 6gesine dokunun.
Oturum agma, yalnizca son oturum ag¢ma isleminin tizerinden 20
dakikadan fazla bir siire ge¢misse gereklidir.

Confirm

> Gerekirse oturum agin (bkz. boliim 11.3 "Kullanici yonetiminin
etkinlestirilmesi”, sayfa 78).
Daha 6nce kaydedilmis ameliyatlarin (videolar/resimler) bir
listesini goreceksiniz.

rQ\ Dr Meyer OC stark, Tony

T Export

Recorded Surgeries

From:  12-19-2023 To:  01-17-2024

Patient Name
Patient Name Patient ID Surgeon Name
Dr Leica 57.1MB

01-17-2024, 04:28:57 PM Doe, John

D 01-17-2024, 04:25:32 PM Doe, Jane _Vascular 118.7MB

(] 01-152024,02:37:14PM  Anonymous Default 6.4MB

(] 01-152024,02:37:04PM  Anonymous Default 5.8MB

D 01-15-2024, 02:19:09 PM Anonymous Default 236.7MB

(=) Internal Storage (98% available)

Listede ameliyat baslangig tarihi ve saati, hastanin adi, hasta ID'si,

cerrah adi ve kaydedilen verilerin boyutu gosterilir.

> Kayitlari secilebilir bir zaman araligi icinde hasta veya cerrah
adina gore arayin.

> Kayitlariilgili alana gore siralamak icin bir siitunun bashgina
dokunun.

» Bir kaydi segmek/secimini kaldirmak icin listedeki bir 6geye
dokunun.

Soldaki onay kutularinda onay isaretleri goriiniir/kaybolur.

» Onay isaretiyle isaretlenmis tiim ameliyatlarin tiim video ve
resimlerini diga aktarmak icin "Disa Aktar "a dokunun. Sadece
tek bir ameliyat secilirse, on izleme mendisii agilir ve bu
ameliyatin kaydedilen verileri incelenebilir ve disa aktarilabilir
(bkz. boliim 10.5.4 "Kayitli verilerin incelenmesi, silinmesi,
secimi, diga aktanlmasi", sayfa 69).

10.6.1 Kayith ameliyatlar1 silme

Silinen dgelerin geri alinamayacagini unutmayin. Bu hastalara ait
videolar, resimler ve kisisel bilgiler dahil tiim veriler silinecektir.
» "Sil" iizerine dokunun.
Secilen ogeler silinir. Bir onay iletisim kutusu sizden bu adimi
onaylamanizi isteyecektir.

10.6.2 Kayitli Ameliyatlar1 diga aktar

> "Disa Aktar" iizerine dokunun.
Sadece bir ameliyat secilmesi durumunda kullanicinin tek bir
hastanin verilerini segmesine ve 6n izlemesine izin veren 6n
izleme gorseli genel bakisi gosterilir.
Birden fazla ameliyat secilmisse, bu ameliyatlara ait tiim veriler
disa aktarilir ve belirli videolarin/resimlerin secimi miimkiin
olmaz. Bu durumda, "Diga Aktar" tusuna dokunduktan sonra
"Hedef Se¢" ekrani gdriinecektir.
Birden fazla 6ge secilmigse bunlarin tiimiinii disa
aktarabilirsiniz. 10.5.4 "Kayitli verilerin incelenmesi, silinmesi,
secimi, disa aktanlmasi", sayfa 69 bolimiinde agiklandig
sekilde devam edin.
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10.7 Veri YOnetimi

Hastane, sabit diskteki veri yonetiminden sorumludur. Sistem sabit
diskinin boyutu 2 TB'dir. Verileri sabit diskten manuel veya otomatik
olarak silebilirsiniz.
» Onceden kaydedilmis ameliyatlarin disa aktanlmasi iin

Ana Menii ] — "Kayith Ameliyatlar" secenegine gidin.
> Gerekirse oturum agin.

OC stark, Tony

% Dr Meyer

Recorded Surgeries

From:  12-19-2023 [o1) To:  01-17-2024 [o1)

Patient Name

te/Time |,

01-17-2024, 04:28:57 PM Doe, John Dr Leica 57.1MB

D 01-17-2024, 04:25:32 PM Doe, Jane _Vascular 118.7MB

(] 01-15-2024,0237:14PM  Anonymous Default 6.4VB

(] 01-15-2024,02:37:04PM  Anonymous Default 5.8MB

D 01-15-2024, 02:19:09 PM Anonymous Default 236.7MB

) Internal Storage (98% available)

Satir renk kodlamasi, duruma bagli olarak degisir. Kirmiziysa, daha
fazla kayit eklenemez (bkz. bolim 10.6.2 "Kayith Ameliyatlari disa
aktar", sayfa 74). Bu durumda, GLOW ddngiileri GLOW800
modunda bile artik otomatik olarak kaydedilmez.

Disk alani iki sekilde kontrol edilebilir:

10.7.1 Manuel Silme

Aynca, 10.6.1 "Kayrtl ameliyatlari silme", sayfa 74 bélimiine
bakin.

Silinecek ameliyatlari secebilirsiniz. Ameliyat verilerini disk alanina
gore siralayabilirsiniz. Bu verilerin kalici olarak silinecegini
unutmayin. Leica, silinen verileri geri alamaz. Disk alani gosterge
satiri, silme isleminden sonra sizi mevcut durum hakkinda bilgi
verecektir.

10.7.2 Otomatik Silme

Sabit diskin en az %20'si tekrar kullanilabilir olana kadar sistem
tarafindan en eski verilerin otomatik olarak silindigi otomatik silme
ozelligini konfigiire edebilirsiniz. Bu 6zelligin konfigiire edilmesi
icin sistemdeki "Hastane BT" roliiniin 6zel kimlik dogrulamasi
gerekir (bkz. béliim 11 "Hastane BT kullanicisi”, sayfa 76).

Ekranin alt kisminda yer alan bir disk durumu gostergesi,
mikroskopta sabit disk kullanimini gdsterir. Diskin %80'i doluncaya
kadar gri renkte goriintiilenir. Sonrasinda hicbir ek veri
kaydedilemez durumuna gelinceye kadar turuncu renkte
goriintiilenecektir. Bu noktada (doluyken), kirmizi renkte
goriinecektir (asagiya bakin).

(—2) Internal Storage (0% available)

Bu noktada, mevcut ameliyata devam edilebilir, ancak ne
manuel olarak ne de tutamaklardan/ayak pedallarindan ek
video kaydetme veya resim tetiklenemez.

GLOW ve floresans ameliyatlari, kayit fonksiyonunu otomatik olarak
etkinlestirir. Bu fonksiyon, kullanilabilir disk alaninin %10'un altina
diismesi durumunda, aktif olmayacaktir.
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11 Hastane BT kullanicisi

11.1 Temel Bilgiler

ARveo 8 mikroskobu, en yeni veri gizliligi ve giivenlik standartlarina
uygundur.

Belirli cihaz fonksiyonlarina erismek icin ayri kisisel ve cihaza 6zgii
sifrelerin kullaniimasi gerekir.

n Sistem ayarina ve kullanimina yonelik temel is akis, sifre
olmadan da kullanilabilir.

Ayrica, tiim saghk hizmeti saglayicilarinin veri koruma kosullarina
uyum saglar, bu sayede kisisel hasta bilgilerine erisimler izlenebilir.
Hastane, sistemin sahibi olarak, 6zel erisimi bulunan tiim kisilerin
kontroliinii saglamaktan yegane sorumludur. Giivenli koruma icin
sistem teslim edilirken ve ayarlari yapilirken, cihaza 6zgii ayri bir
sistem sifresi olusturularak kaydedilir.

NOT

Veri koruma kosullarina uymama tehlikesi!

> Giivenlik amaayla, bu sifreyi dzel olarak egitilmis ve
yetkilendirilmis yalnizca bir veya iki hastane calisani icin
kullanilabilir yapin.

Sifre sadece Hastane BT kullanicisi veya Leica servisi tarafindan

sifirlanabilir.

Sifre bilinir hale gelmisse, Hastane BT rolii tarafindan sifirlanabilir.

Sifre unutulmussa, Leica servisi tarafindan sifirlanabilir. Bu islem,

ameliyat sirasinda gerceklestirilemez. Devam eden ameliyat bu

amacla durdurulmalidir.

Sistem sifresi sayesinde "Hastane BT" kullanicilari, ozellikle
mikroskobun giivenli alanlarina erisimi olan kisileri kontrol etme
konusunda dzel bir role sahiptir. Bu kullanicilar, yeni kullanicilar
olusturabilir, bunlar devreden ¢ikarabilir ve sifreleri sifirlayabilir.
Ayrica, sistem sifresi ile "Otomatik Silme" ve "Girisi Sifirla"
fonksiyonlari etkinlegtirilebilir ve/veya devre digi birakilabilir.
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11.2 Kullanici tipleri

Sistemde tanimli 6zel roller sunlardir:

Rol Varsayilan Kullania Varsayilan sifre *)  Fonksiyonlar
Herhangibir - - * Sistemi Baglatma
kullanic, sifre * Otomatik dengeleme
yok « Cerrah profillerini se¢me, olusturma, kopyalama, devre disi birakma, yeniden
etkinlestirme
+ Tutamak ve ayak pedali fonksiyonlarini degistirme
= Temel fonksiyonlari degistirme
* Ameliyat sirasinda video ve kamera goriintiileri olusturma ve saklama (yalnizca
anonim olarak)
Klinik Klinik **) Lelca_EasySurgery ilgili goriintii bilgileriyle birlikte kisisel hasta bilgilerine (ad, hasta ID, dogum tarihi)
erigim.
Asagidaki calismalar icin gegerlidir:
* Bu verilerin sisteme girilmesi
*  Goriint bilgilerinin (video kayitlari ve kamera goriintiileri) hastanin adiyla
birlikte harici veri tagiyicilarina aktariimasi
* Bu verilerin silinmesi (video/kamera gdriintiisiine gdre ayri ayri veya grup
olarak).
"Hastane BT" kullanicisi tarafindan verilmis hastane izni olmadan, Leica personelinin
bu sekilde korumalr hasta bilgilerine erigsimi yoktur.
Hastane BT BT ***) Lelca_WhoHasAccess  + Kullanici olugturma

« Sifre sifirlama

* Daha once olusturulmug kullanicilar devreden ¢ikarma/yeniden etkinlestirme

« Siber giivenlik seceneklerini konfigiire etme. Liitfen ayri olarak verilen 10747996
siber giivenlik talimatlarina bakin.

* buyalmzca ilk kez oturum acarken gecerlidir; sonrasinda, ayri ayri degistirilmelidir

** varsayilan 'Klinik' kullanici ile kisisel hasta bilgilerine erisilemez. Varsayilan 'Klinik' kullanicisi ile oturum acarken, "Kullanici Olustur”
meniisii acilir ve once Klinik role sahip yeni bir kullanici olugturulmasi gerekir.

***'BT" varsayilan kullanicisi olarak ilk kez oturum agildiginda ve buna gore sifre degistirildikten sonra "Kullanici Olustur" meniisii agilir ve
Hastane BT roliine sahip yeni bir kullanici olusturulmasi gerekir. Sonrasinda, varsayilan 'BT" kullanicisi devreden ¢ikarilir ve artik

kullanilamaz.
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11.3 Kullanici yonetiminin
etkinlestirilmesi

11.3.1 Yeni kullanici olusturma

> Hastane BT meniisiinii secin (bkz. boliim 11 "Hastane BT
kullanicisi”, sayfa 76).

OC Anonymous & »

DicoMm

Access Settings T

e . .
nt  AuditLogging

DICOM

» "Kullanic Yonetimi" lizerine dokunun.

OC Anonymous & =

+ Create User

User Management

Clinical Clinical
Hospital IT T

Hospital IT T2

» "Kullanc Olustur" tusuna dokunun.
Asagidaki menii alani agilir:

E Autobalancing LB

< Back Create New User

(® clinical () Hospital IT

> Yeni kullanicinin roliinii secin: Klinik (4) veya Hastane BT (5).
> Sistemde daha once kullanilmamis bir kullanici adi (3) girin.

> "Giris" (5) tusu ile onaylayin.
Yeni olusturulan kullanici artik listede gértintiilenir.

11.3.2 Bir kullanicinin varsayilan sifre ile ilk kez
kullanim1

Yeni kullanicr ilk kez kullanilirken tabloda yer alan varsayilan sifre
girilmelidir (bkz. bdlim 11.2 "Kullanic tipleri", sayfa 77).
Ardindan, yeni bir bireysel sifre girmek ve ayni sifre ile tekrar giris
yapmak icin bir iletisim penceresi goriintiilenir.

Giivenli sifre secenegi etkinse, en az bir biiyiik harf, bir
kiiciik harf, bir rakam ve bir 6zel karakter kombinasyonun-
dan olusan en az 10 karakter uzunlugunda giivenli bir sifre
kullanin (liitfen ayri olarak verilen 10747996 siber giivenlik
talimatlarina bakin).

Yalnizca Hastane BT kullanicisi bu sifreleri varsayilan sifreye
sifirlayabilir.

Change Password

Password must contain one uppercase, lowercase, numeric & special character.
Length - min 10 characters.

Sag iist ksedeki XX simgesini tiklayarak bu girisi erteleyebilirsiniz,
ancak iletisim penceresi bir sonraki oturum agmada
goriintiilenecektir.

11.3.3 Sifre Sifirlama

Kullanicinin sifreyi unutmasi veya sifrenin bircok kere hatal
girilmesi nedeniyle sistemin devre digi birakilmasi durumunda,
"Hastane BT" kullanicisi bu sifreyi sifirlayabilir.

Istisna: Devreden ¢ikarilan kullanicilarin sifreleri sifirlanamaz.

» 11.3.1 "Yeni kullanici olusturma®, sayfa 78béliimdeki gibi
"Kullanic Yonetimi" meniisiine gidin.

» llgili kullanici iin sifre sifirlama simgesine OO dokunun.
Sifre sifirlamayi onaylamak iizere bir iletisim kutusu
goriintiilenir.

» iletisim kutusunda Osimgesine tekrar dokunun.

Sifre sifirlama onaylanir.

> Yeni sifreyi olusturun (bkz. boliim 11.3.2 "Bir kullanicinin
varsayilan sifre ile ilk kez kullanimi®, sayfa 78).

Yeni bir sifre olusturma penceresi, ilgili kullanici adini ve
varsayilan sifreyi ilk kez girdikten sonra bu sifre gerekli olana
kadar goriinmez. Bunun icin iki durum mevcuttur:
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Klinik kullanicist: "Kayitl ameliyatlar” tusunu etkinlegtirirken Sifre Sifreler, veri giivenligi acisindan giivenli olarak
veya bir hasta olugtururken/secerken. siiflandinimalidir. Giivenli sifre secenegi etkinse, en
Hastane BT: "Destek" ekraninda "Hastane BT" meniisiine az bir biyiik harf, bir kiiciik harf, bir rakam ve bir ozel
girerken. karakter kombinasyonundan olusan en az 10 karakter
11.3.4 Kullanicilar1 etkinlegtirme/yeniden uzunlugunda bir sifre kullamlmalidir (liitfen ayn
etkinlestirme glakral; verilen 10747996 siber giivenlik talimatlarina
akin).

Hastane BT kullanicilari, olusturulmus kullanicilari sonradan devre
digi birakabilir ve daha sonraki bir adimda yeniden etkinlestirebilir.
Istisna: ilk "Hastane BT" kullanicisi devre disi birakilamaz.

Hospital IT

Hospital IT

» llgili kullanici/kullanicilar igin "Devre Disi Birak/Etkinlstr"
diigmesine dokunun.
Onay icin bir iletisim kutusu goriintiilenir.

11.3.5 Siber giivenlik segenekleri

n Liitfen ayr olarak verilen 10747996 siber giivenlik
talimatlarina bakin.

11.4 Cerrah profili

n Cerrah profilleri, kullanici yonetimi kapsaminda
degerlendirilmez. Kullanic sifre girmeksizin yeni cerrah
profilleri olusturabilir, bu islemdeki mevcut profilleri
kopyalayabilir ve profilleri devre digi birakabilir veya
yeniden etkinlestirebilir. Bu islem, "Hastane BT" erigimi
gerektirmez.

Cerrah profili parolasinin unutulmasi durumunda, mevcut profil
kopyalanarak ve yeni bir parola olusturularak yeni bir profil
olusturulabilir.

Terimlerin aciklamasi:

Parola Kisitlamalara tabi olmadigindan cerrah profilleri icin
"Parola" kullanilir. Opsiyonel olarak sadece bir harften
de olugabilir. Cerrah profilleri 6zel bir korumaya tabi
degildir. Cerrah tarafinda tercih edilen ayarlari diger
kullanicilar degistiremez.
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12 Sistem Bilgisi

> "Sistem Bilgisi" meniisiine asagidaki sekilde erisin:
Ana Menii [E] — "Sistem Bilgisi".

"Sistem Bilgisi" ekrani 3 sekmeden olusur:

+ Versiyonlar (sistem bilegenlerinin ve aksesuarlarinin yazilim ve
donanim versiyonlari)
Lisanslar (mikroskop icin kullanilan yazilim lisanslari)

+ Yardim (mikroskop ve takili aksesuarlarin kullanim kilavuzlarini

okuma)

12.1 Yuklu lisanslarin kontroli

ARveo 8 sistemindeki belirli fonksiyonlar yalnizca asagidaki lisanslar

yiikliiyse etkinlegtirilir:

FL400:

FL560:

GLOW800:

3D:

DICOM:

GLOW400:

GUI, tutamaklar veya ayak pedalindan FL400 mod
etkinlestirme fonksiyonunun kullanimi, FL400 ayar
sayfalarina erisim

GUI, tutamaklar veya ayak pedalindan FL560 mod
etkinlestirme fonksiyonunun kullanimi, FL560 ayar
sayfalarina erisim

GUI, tutamaklar veya ayak pedalindan GLOW800
mod etkinlestirme fonksiyonunun kullanimi, birden
fazla GLOW800 ayar sayfasina erisim

Temel ayarlar sayfasinda 3D degistirme tusunun ve
3D kayit degistirme tusunun kullanimi

Hasta verilerinin harici DICOM depolama birimine
disa aktarimini ayarlama ve kullanma fonksiyonu
Tutamak veya ayak pedalindan GLOW400 mod
etkinlestirme fonksiyonunun kullanimi

Lisanslar, satin alinan mikroskopla dnceden kurulmamissa, Leica
temsilcinizden satin alinabilir ve daha sonra yetkili bir Leica
Microsystems Servis Teknisyeni tarafindan etkinlestirilebilir.

> "Lisanslar" iizerine dokunun.
Tabloda sistem icin yiiklii veya kullanilabilir (9nceden
yiiklenmis) tiim lisanslar gosterilir.

Licenses

GLOWS800

GLOW400
FL400

FL560

12.2 Kullanim kilavuzlarini okuma

NOT

Kullanim kilavuzlan diizenli olarak giincellenmektedir. En yeni
kullanim kilavuzu versiyonlari icin Leica web sitesini ziyaret edin:
go.leica-ms.com/ifu

> "Yardim" iizerine dokunun.
Cerrahi mikroskobun kullanim kilavuzu gériintiilenir. Eger varsa,
kullanim kilavuzu konfigiire edilmig GUI dilinde gdriintiilenir .
Belirli bir kullanim kilavuzu konfigiire edilmis dilde mevcut
degilse, bunun yerine ingilizce kullanim kilavuzu gériintiilenir.

» Dokunmatik ekranda parmaginizi yukari ve asagi kaydirarak

sayfalar arasinda gezinebilirsiniz.

Licenses

From Eye to Insight lT

nnnnnnnnnnnn

> Sayfalar yakinlagtirmak ve uzaklastirmak icin dokunmatik
ekranda iki parmaginizla sikistirma hareketi yapin.
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Aksesuarlar

OC Anonymous <

System Information

Versions Licenses Help

ARveo 8

» Acilir meniiden okumak istediginiz kullanim kilavuzunu segin.
Aksesuarlarin kullanim kilavuzlari, sadece gecerli bir lisans
yiiklenmisse listelenir(bkz. béliim 12.1 "Yiiklii lisanslarin
kontrolii", sayfa 80).

OC Anonymous &

System Information

Versions Licenses Help
ARveo 8
ARveo 8
GLOW400

GLOW800

From Eye to Insight

FL400
FL560

Cybersecurity

13 Aksesuarlar

Genis yelpazedeki aksesuarlar sayesinde ARveo 8 cerrahi mikroskop
yapilan is kosullarina gore ayarlanabilir. Uygun aksesuarlarin
seciminde Leica temsilciniz size yardima olacaktir.

13.1 Leica tarafindan uretilen cihazlar
ve aksesuarlar

Resim Cihazlar ve aksesuarlar

Koruyucu cam

Binokiiler tiip 0° - 180° biikiilebilir, T, Tip II

Binokiiler tiip 30° - 150° biikiilebilir, T, Tip Il L

Egimli binokiiler tiip, T, Tip Il

Diiz binokaiiler tiip, T, Tip Il

Egimli binokiiler tiip 45°, Tip Il

Okiiler 10x

\I‘III||||||||||||||| |||||||||||||||||\||\
yiIR Okiiler 12,5

Okiiler 8,3x

Biiyiitme carpani

Stereo atasman ikinci gozlemci

Lumenis Lazer Adaptorii
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Resim Cihazlar ve aksesuarlar

Agiz Mandali

14 Ortiler

SMARS
Cerrahi Mikroskop Hava Tahliye Sistemi

n Ayrica ilgili kullanim kilavuzlarina bakin.

13.2 Leica ve Uciincii Taraf iireticilere
ait cihaz ve aksesuarlar

Kamera Sistem
* ARveo 8 icin ULT

Stant monitorleri

+ 27" 2D-4K

+ 32"3D-4K

Araba monitorii

+ 55"3D-4K

Ayak pedallan

= Kablosuz ayak pedali, 12 fonksiyon

Tasima sistemi
55" Monitor icin ITD

Tedarikgi Uriin No.
Ecolab 8033650EU
Genesys 8033651EU
8033652EU
6140VL2
PharmaSept 81-420H
81-229H
81-298H
Fuji System 0823155
Premier 10-3166AGEU
Guard 10-3167AGEU

10-3168APAU
10-3167APEU
10-3166APEU
10-3168AGEU

MIT 5950-150FL

American

Surgical ASP54-150

Products

Exact Medical E5512G
E5513G

Leica 10446058 Koruyucu cam kullaniimasi onerilir
(yansimalari ve hologramlari 6nlemek icin).

n ilgili kullanim talimatina bakin.

n Leica'nin izni olmadan iigiincii taraf iirtinlerini kullanmayn.
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15 Bakim

(Degisken) cerrahi mikroskobun uzun siire giivenli ve giivenilir bir
sekilde calismasini saglamak icin, zaman icinde ekipman
ozelliklerini korumak ve elektrik sistemi giivenlik kontrolii yapmak
iizere her yil tekrarlanacak sekilde dnleyici bakim (PM) ziyaretleri
planlamanizi dneririz.

Diizenli muayene, zamaninda miidahale ve parca envanterimize
dogrudan erisim saglamak icin Leica Service & Support'tan (veya
yetkili Servis Saglayicilardan) bir servis sozlesmesi satin almanizi
oneririz. Bakim icin sadece Leica'nin orijinal parcalarinin
kullaniimasi gerektigini liitfen unutmayin.

n Leica Servisi ile servis sozlesmesi yapmaniz onerilir.

n * Leica Servisi ile servis sozlesmesi yapmaniz onerilir.
* Servis islemlerinde yalnizca yedek parcalar kullanin.
18 ay sonra mikroskobu actiginizda kontrol siiresinin
geldigi bildirilir.

15.2 Dokunmatik panel temizligi

Dokunmatik paneli temizlemeden 6nce ARveo 8'i kapatip
elektrik baglantisini kesin.

» Dokunmatik paneli temizlemek icin yumusak ve tiftiksiz bir bez
kullanin.

» Dogrudan dokunmatik panel iizerinde temizlik maddesi
kullanmayin; maddeyi bez iizerine uygulayin.

» Dokunmatik paneli piyasada bulunan cam/gozliik cami
temizleyici veya plastik temizleyiciyle temizleyin.

» Dokunmatik paneli temizlerken lizerine bastirmayin.

n Leica Servisi ile servis s6zlesmesi yapmaniz dnerilir.

15.1 Bakim talimatlari

Frenler devredeyken cihazin lizerini bir toz kapagi ile kapatin.
Kullanmadiginiz aksesuarlari tozsuz bir yerde saklayin.
Pnomatik lastik pompa ve yumusak firca ile tozlari alin.

- Ozel optik temizleme bezleri ve saf alkol ile objektifleri ve
okiilerleri temizleyin.

« Cerrahi mikroskobu nemden, buhar, asit, alkali ve asindirici
maddelerden uzak tutun.
Cihazin yaninda kimyasal madde bulundurmayin.

+ Cerrahi mikroskobu yanhs kullanima karsi koruyun.
Yalnizca bu kullanim kilavuzunda agikga belirtildigi takdirde
diger cihaz soketlerini takin veya optik sistemleri ve mekanik
parcalari sokiin.

+ Cerrahi mikroskobu yagdan koruyun.
Kilavuz yiizeylerini ve mekanik parcalarini asla yaglamayin.
Islak bir tek kullanimlik bir bezle kaba kirleri temizleyin.

+ Cerrahi mikroskobu dezenfekte etmek icin asagidaki aktif
maddeleri kullanan yiizey dezenfektan bilesikleri kullanin:
« aldehitler,

alkoller,
kuaterner amonyum bilesikleri.

NOT

Dokunmatik panele zarar riski.

» Dokunmatik paneli yalnizca parmaklarinizla kullanin.
Tahta, metal veya plastik malzemeden yapilmis sert, keskin
veya sivri nesneleri asla kullanmayin.

» Dokunmatik paneli asindiric maddeler iceren temizlik
maddeleriyle asla temizlemeyin. Bu maddeler yiizeyi cizerek
matlastirabilir.

15.3 Lamba degistirme

n Lamba, maksimum lamba saati seviyesine erisildiginde bir
iletisim penceresi acilir.

n Malzemelere zarar verme olasiligi sebebiyle agagidaki
madde ve bilesikleri baz alan iirtinleri asla kullanmayin
halojen ayirma bilesikleri,
+ giiclii organik asitler,
+ oksijen ayirma bilesikleri.
» Dezenfektan dreticisinin talimatlarini uygulayin.

Service Reminder - Error Code 740a

Time for service for Lamp 1!
Please contact Leica service.

> "OK" tusuna (1) dokunun.
iletisim kutusu kapanir.
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» Arizali lambalari degistirin.

n Lambayi degistirmeden 6nce cerrahi mikroskobun gii¢
kaynagiyla baglantisini kesin.

Lambayi degistirdiginizde sifirla simgesine O (6)
dokunarak lambanin saat sayacini 0'a sifirlayin.

5

© o
< Back Basic Functions

Lamp Lifetime Balance Arm

D Lamp 1 () Lamp 2
\/ \ /

= AutoBalance Beep [ )

as6Hours () Video Recording i @

123 Hours O

Auto White Ba\\nce

> Lambaya erisim kapagini (3) agin.
Aydinlatma butonu (madde 2, boliim 5.2, "Kontrol {initesi")
yesil renkte yanip soner.

DiKKAT

Cilt yamigi riski. Lamba ok isinir.

» Lambayi degistirmeden once kapagin sogudugunu
kontrol edin.

» Anizali lambayi (2 veya 4) ¢ikarin ve yeni bir lamba takin (Leica
Microsystems temin etmektedir).

n Lambayi takarken okun (5) sol tarafi isaret etiginden emin
olun.

> Erisim kapagini tekrar kapatin.
Aydinlatma butonu (madde 2, boliim 5.2, "Kontrol {initesi")
yesil renkte yanar.

Asagidaki uyari mesaji goriiniir:

Reset Lamp

Do you really want o reset the lamp lifetime? Please confirm that
you have just inserted a new bulb into the microscope.

Confirm

OC Anonymous &

» "Onayla" tuguna (7) dokunun.
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15.4 Giris cihazlarinin test edilmesi 2 & | ocmmmwed | B
Giris cihazlaninin (tutamaklar, ayak pedal, sabit tuslar) diizgiin < Test Input Devices

calisip calismadigini "Giris Cihazlarini Test Et" mendisiinden test 5 Faot Switch

edebilirsiniz.

> "Sistem Ayarlari" meniisiinii asagidaki sekilde agin:
Ana Menii ] = "Sistem Ayarlarr"

OC Anonymous =

System Settings

Microscope
Settings

Test Input

Basic Functions N
Devices

Video Settings

@ ) kf:-

> Ayak pedalindaki tuglari test etmek icin "Ayak pedall” sekmesini
(3) secin.

» Ayak pedalindaki tiim tuslara arka arkaya basin. Bastiginiz tus
diizgiin calistyorsa ilgili tusun baslik alani yesile doner ve
"Kontrol edildi" yorumu goriiniir.

Sabit Tuglar

» "Girig Cihazlarini Test Et" tusuna (1) dokunun. <
“Giris Cihazlarini Test Et" ekrani agilir. < Back Test Input Devices

Foot Switch

Tutamaklar

[ ] SE

Test Input Devices

Handles Foot Switch Hard Keys

4

» GUI dokunmatik panelinin yanindaki "Auto Balance" ve "Lamba"
butonlarini test etmek icin "Sabit Tuglar" sekmesini segin.

) » Her iki butona arka arkaya basin. Bastiginiz tus diizgiin
calisiyorsa, ilgili tusun bagshk alani yesile doner ve "Kontrol
» Tutamaklardaki tuslar test etmek icin "Tutamaklar" sekmesini edildi" yorumu goriiniir.

(2) secin. Sol veya sag tutamak arasinda secim yapabilirsiniz.

> Test etmek istediginiz tutamagin tiim tuslarina arka arkaya
basin. Bastiginiz tus diizgiin calisiyorsa ilgili tusun baslik alani
yesile doner ve "Kontrol edildi" yorumu goriiniir.

Ayak Pedali
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15.5 Tekrar sterilize edilebilir {iriinler
icin tekrar isleme notlar

15.5.1 Genel

Uriinler

Leica Microsystems (Schweiz) AG tarafindan saglanan doner diigme,
objektif koruyucu cami ve kapak pargalari gibi tekrar kullanilabilir
iriinler.

Tekrar isleme sinirlamasi

Creutzfeldt Jacob Hastaligi (CJD) bulunan veya CJK veya C(JD varyanti
bulundugundan siiphelenilen hastalarda kullanilan tibbi cihazlarda
yerel yasal kosullar karsilanmalidir. Bu hastalar iizerinde kullanilan
normalde tekrar sterilize edilebilir Griinler, risksiz olarak yakilarak
yok edilmelidir.

is giivenligi ve saghgin korunmasi

Kirletilmis iirinler hazirlamakla gorevli kisilerin saghg ve is
giivenligi icin 6zel bir dikkat gdsterilmelidir. Uriinlerin hazirlanma,
temizlenme ve dezenfeksiyon asamalarinda yiiriirliikteki hastane
hijyeni ve enfeksiyon dnleme yonetmelikleri takip edilmelidir.
Tekrar isleme sinirlamasi

Sik tekrar isleme, bu iiriinler iizerinde kiiciik etkilere sahiptir. Uriin
omriiniin sonu, genelde kullanimdan dogan aginma ve yipranmaya
gore belirlenir.

15.5.2 Talimatlar

Calisma yeri

» Tek kullanimlik bez/kagit bezle yiizeydeki kirlenmeyi temizleyin.
Saklama ve tagima

« Ozel kosul yoktur.

«Uriiniin kullanimdan hemen sonra tekrar islenmesi tavsiye edilir.
Aksesuar temizligi hazirliklan

» Uriinii ARveo 8 cerrah mikroskoptan ¢ikarin.

Temizlik: manuel
+ Ekipman: musluk suyu, deterjan, alkol, mikrofiber bez

Prosediir

» Uriiniin yiizeyindeki kirleri durulayin (sicaklik < 40 °C). Kirlilik
derecesine gore durulama maddesi kullanin.

» Parmak izi, yag izi gibi agir kirlilik s6z konusuysa optik temizligi
ici alkol de kullanilabilir.

> Optik parcalar disindaki parcalar tek kullanimlik bez/kagit bez
ile kurulayin. Optik yiizeyleri mikrofiber bezle kurulayin.

Temizlik: otomatik

* Ekipman: temizlik/dezenfeksiyon cihazi

Optik parcalari bulunan iiriinlerin temizlik/dezenfeksiyon cihazi ile
temizlenmesi onerilmez. Ayrica, hasar gormemesi icin optik parcalar
ultrasonik banyolarda temizlenmemelidir.

Dezenfeksiyon

Alkollii dezenfeksiyon soliisyonu "Mikrozid. Liquid", etiket
lizerindeki talimatlara uygun sekilde kullanilabilir.

Dezenfeksiyon sonrasinda optik yiizeyler icme suyuyla ve sonra da
demineralize su ile iyice durulanmalidir. Sonraki sterilizasyondan
once Uriinler iyice kurulanmalidir.

Bakim

Ozel kosul yoktur.

Kontrol ve fonksiyon testi

Doner diigmenin gecmeli yapisini ve tutamaklarin fonksiyonunu
kontrol edin.

Ambalaj

Bireysel: Standart PE torbasi kullanilabilir. Kapak gergin olmayacak
sekilde torba iiriin icin yeterli biiyiiklikte olmalidir.

Sterilizasyon

87 sayfasindaki Sterilizasyon tablosuna bakiniz.

Saklama
Ozel kosul yoktur.

Ek bilgi

Yok

Uretici irtibat bilgileri
Bolge acentesi adresi

Leica Microsystems (isvicre) AG, iiriin hazirlanmasi ile ilgili
yukaridaki talimatlarin tekrar kullanima uygun oldugunu onaylar.
islemeyi gerceklestiren kisi, ekipman, malzeme ve personel ile
tekrar islemeden ve tekrar isleme kurulumunda istenen sonuglara
ulasmaktan sorumludur. Genel olarak islem icin onay ve rutin
kontrol gereklidir. Verilen talimatlara uyulmamasi durumunda
islemeyi gerceklestiren kisi etkinligi ve olasi zararli sonuglari dikkatli
bir sekilde incelemelidir.
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imhasi

15.5.3 Sterilizasyon tablosu

Asagidaki tabloda Leica Microsystems (Schweiz) AG, Medical Division cerrahi mikroskoplarinin sterilize edilebilir parcalari genel bakig olarak

aciklanmigtir.
izin verilen sterilizasyon yontemleri
Uriin No. Aciklama Buharh otoklav 134 °C,
t>10dk.
10428328 Doner diigme, binokiiler tiipler T v
10446058 Koruyucu cam, ¢ok odakli lens v

16 Imbhasi

Uriinlerin imhasi icin ilgili atik sirketlerinden de yardim alinarak yiiriirliikteki ulusal kanunlar takip edilmelidir. Cihaz ambalaji geri

dondsiimliidiir.

17 Asagidaki durumlarda ne yapilmalidir?

n Cihazinizda burada belirtilmeyen bir ariza ¢tkmasi durumunda liitfen Leica temsilcinizle goriisiin.

17.1 Arizalar

Ariza

Sebep

Coziim

"Tiim Frenler" tuguna basinca mikroskop
egiliyor.

Kol sistemi dogru dengelenmemistir.

>

Mikroskop tasiyicy1 dengeleyin (bkz. sayfa 29).

Mikroskop hareket etmiyor veya ¢ok fazla
caba harcanarak hareket ettirilebiliyor.

Sikismig bir kablo olabilir.

>

Kabloyu yeniden yerlestirin.

Fonksiyonlar ayak pedali veya tutamaklar
tizerindeki kontroller kullanilarak
etkinlegtirilemiyor.

Gevsek kablo baglantisi.

> Ayak pedali baglantisini kontrol edin.

Kontrol iinitesinde hatali atama.

» Kontrol Ginitesini kullanarak atamay degistirin.

tutamaklar veya ayak pedali calismiyor

Girig cihazlarini test edin (bkz. sayfa 102) ve bir ariza
tespit etmeniz halinde Leica Servisi ile baglanti kurun

Mikroskopta 1sik yok.

Fiber optik kablonun baglantisi
kesilmistir.

Fiber optik kablo baglantisini kontrol edin.

Ana aydinlatma ve/veya yardimci
aydinlatma arizal.

Diger aydinlatmaya gegin (bkz. sayfa 32).

Isik yogunlugu beklentinin altinda

Fiber optik kablo dogru yerinde degil

> Fiber optik kablo baglantisini kontrol edin.

Kullaniimis lamba kullanim émriine
ulagmistir (bkz. béliim 6.7)

> Etkilenen lambayi dedgistirin (bkz. bolim 15.3)

Arka asistan / yan asistanlarda g1k yok

Asistanlarin se¢imi dogru degil

Asistanlarin secimini kontrol edin(bkz. béliim 6.1.4
"Asistan se¢imi", sayfa 28).

Sol / sag yan asistanda 151k yok

Asistan secimi dogru degil

Asistan secimini kontrol edin(bkz. bolim 6.1.4
"Asistan se¢imi", sayfa 28).
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Asagidaki durumlarda ne yapilmahdir?

Ariza

Sebep

Coziim

Goriintiiye odaklanilamiyor.

Okiilerler dogru takilmamis.

>

Okiilerleri siki sekilde vidalayin.

Diyoptri ayari dogru degil.

>

Talimatlara tam uygun sekilde diyoptrik diizeltme yapin
(bkz. sayfa 27).

Mikroskop veya kol sistemi yukari/asagi
hareket ediyor veya kendi basina doniiyor.

Kol sistemi dogru dengelenmenmistir.

ARveo 8 dengelemesi yapin (bkz. sayfa 29).

Kablolar dogru yerlestiriimedi veya
bozuldu ve sisteme kuvvet uygulandi
(muhtemelen ek video kablosu).

Kablolari kurulum kilavuzuna gére yonlendirip gerilim
azaltin.

ARveo 8, kilitli konumda dengelendi.

Kilitleme mekanizmasini agin (bkz. sayfa 28) ve
ARveo 8'i dengeleyin (bkz. sayfa 29).

Mikroskop ve mikroskop tastyici hareket
etmiyor veya ¢ok zor hareket ediyor.

Otomatik dengeleme tamamlanmadi.

vy

B pozisyonu alinmis olmalidir (bkz. sayfa 34).
Otomatik dengeleme butonuna tekrar basin.

Otomatik dengeleme yapilamadi.

Mikroskop, cok biiyiik aciyla egilmis.

» Mikroskoptaki A/B eksenlerini, birbirine paralel olarak

hizalayin (bkz sayfa 35).

» Tekrar otomatik dengeleme yapin.

Biiyiitme elektrikli olarak ayarlanamiyor.

Biiyilitme motoru arizasi.

> Biiyiitme doner diigmesini cevirerek biiyiitme ayarini

yapin (bkz sayfa 43).

iki kolun birinde XY hareketi miimkiin
degil.

Kontrol initesindeki kollar icin XY
hareketi ayarlanamadi.

Kumanda kolunu XY hareketi icin ayarlayin
(bkz. sayfa 53).

Mikroskop, B ekseninde tam olarak
dengelenmedi.

B ekseni dengelemesinde kurulu
aksesuar calisma pozisyonuna geri
alinmad.

B eksenini tekrar dengeye getirin.
B eksenini dengelerken aksesuarin calisma pozisyonuna
geri alindigindan emin olun (bakiniz sayfa 35).

> intraoperatif B/C dengeleme yapin (bkz. sayfa 35).

Otomatik dengeleme tusu yanip soniiyor,
ama ses sinyali gelmiyor.

Dengeleme islemi heniiz
tamamlanmamigtir.

» Mikroskobu B pozisyonuna dondiiriip Autobalance

butonuna basin.

ARveo 8 standi hareket eder.

Ayak frenleri devrede degil.

P Ayak frenini sabitleyin (bkz. sayfa 28).

ARveo 8 hareket araligi sinirli (salinim,
egme, dondiirme, XY hareketi).

Kablolar ¢ok siki yerlestirilmis.

Kablolari tekrar yerlestirin (bkz. montaj talimatlari
ARveo 8).

ARveo 8 dogru dengelenmemistir.

Dengeleme sonrasinda aksesuar
pozisyonu degismistir.

» ARveo 8 dengelemesi yapin (bkz. sayfa 29).

intraoperatif AC/BC dengeleme yapin (bkz. sayfa 35).

ARveo 8 dengelenemiyor.

D ekseni iizerinde kullanilan agirhik diski
takilan aksesuarlari dengeleyemez.

» D ekseni iizerindeki denge agirliklarini degistirin veya D

ekseni iizerine denge agirhgi ekleyin (bkz sayfa 37).

ARveo 8, tagima pozisyonunda
dengelendi.

ARveo 8'i tagima pozisyonundan ¢ikarip tekrar
dengeleyin.

iris biiyiitmeyi takip etmiyor

Autolris gecersiz kilma modunda

> Autolris Sifirla tusuna basin (bkz. sayfa 44).

Calisma mesafesi hareket etmiyor

Calisma mesafesi acil tahriki ortii ile
bloke edilmis.

Calisma mesafesi acil tahrikini kapatin.

"Calisma mesafesi kilidi" tusu
etkinlegtirildi (5.1.2).

"Calisma mesafesi kilidi" tusuna tekrar basarak kilidi
devreden cikarin

88
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Asagidaki durumlarda ne yapilmalidir?

Anza Sebep Coziim
Mikroskop ¢alisma mesafesi "Calisma mesafesi kilidi" tusu P "Calisma mesafesi kilidi" tusuna tekrar basarak kilidi
ayarlanamiyor. etkinlestirildi (bkz. bolim 5.1.2). devreden cikarin.

istisna: Giivenlik amaciyla bu fonksiyonun programli oldugu
bir lazer mikromanipiilator kullaniyorsunuz.

GOriintii mikroskop kenarlarinda soluk Aksesuarlar dogru kurulmadi. P Aksesuarlar tutuculara tam oturacak sekilde kurun
goriiniiyor ve aydinlatma alani goriis alani (bkz. sayfa 26).
disinda.

17.2 Dokiimantasyon aksesuarlari arizalar:

Aniza Sebep Coziim
Video goriintiileri odaksiz. Mikroskop hassas odaklama yapiimamis. P Hassas odaklama yapin ve gerekirse sebeke
kullanin.

> Talimatlara tam uygun sekilde diyoptrik
diizeltme yapin.
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Asagidaki durumlarda ne yapilmalidir?

17.3 Hatalarin/uyarilarin kontrolii
(sorun listesi)

+ Hemen ilgilenilmesi gereken kritik Hatalar/Uyarilar, acilir
pencereler ile gosterilir.

* Ana menii tusu turuncu renkle vurgulanmissa ve bir iicgenle (1)
isaretlenmigse, sorun listesinde daha az kritik hatalar/uyarilar
vardir. Kullanici sorun listesini actigi zaman turuncu ligen
kaybolur.

11-10-2023
08:02:58 AM

11-10-2023
08:00:59 AM

11-10-2023
08:00:32 AM

11-10-2023
08:00:31 AM

OC Anonymous &

+ Tiim hatalar/uyarilar "Sorun listesi"nde gorindir .
+ Sorun listesinde her zaman onceki hatalarin tiimii goriintiilenir.

Autobalancing

Options

Recorded
Surgeries

Surgeon
Settings

System

Settings Issue List

oc

@@ N

Support

» Sorun listesini incelemek icin Ana Menii [E]— "Sorun Listesi"
(1) 6gesine erisin.
Ameliyat sirasinda olusan hata mesajlari goriintiilenir:

Software Error

Low Disk Space

Lamp 2 Lifetime
Reached

Low Disk Space

User interface may not display
system status.

System is running out of disk
space soon.

The active bulb has been in use
for a long time and it is
reaching a critical age.

System is running out of disk
space soon.

OC Anonymous & »

[T clear

Resolution

Please try the last action again.
Reboot the microscope. If
problem persists, please contact
Leica service.

Please delete previous recordings
via Options menu -> Recorded
Surgeries.

Please replace the lamp and reset
the counter or have an additional
spare bulb ready. Please contact
Leica service.

Please delete previous recordings
via Options menu -> Recorded
Surgeries.

» Sorun listesinin tamamini silmek icin "Temizle"ye dokunun.
Silme islemini onaylamak icin bir iletisim kutusu gdriintiilenir.
» lletisim kutusunu onaylayin veya iptal edin.
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18  Ozellikler
18.1 Elektrik degerleri

18.2.2 Optik veriler

Zoom biiyiitme

Caligma mesafesi
Binokiiler tiipler A tipi
; 225 600
ARveo 8 elektrik 1300 VA (odak uzakligi 162.66) mm mm
baglantisi 100 V=240V /50 - 60 Hz Mgt FoVImm] Myg FoV[mm]
min. 1.60 114.5 0.80 2304
Koruma sinifi Sinif 1 Okiiler 8,3x
maks. 9.6 19.1 4.8 384
18.2 ARveo 8 min. 1.92 109.3 0.96 2199
Okiiler 10
maks.  11.5 18.2 5.7 36.7
18.2.1 Mikroskop ozellikleri
min. 240 88.5 1.19 178.0
Biyiitme 6:1 biiytitme, motorlu, manuel ayar secenegi, optik Okiiler 12,5x
tagtyici ekraninda gésterilen durum maks.  14.4 14.7 7.2 29.7
Objektif / 225-600 mm, motorlu ¢ok odakli lens, siirekli
calisma mesafesi ayarlanabilir, manuel ayar secenedgi, optik tasiyici Calisma mesafesi
ekraninda gosterilen durum Bi:oll((iilerktlii!)l::;:t(i)pi 225 mm 600 mm
Okiilerler Gozliik kullanan kisiler icin genis alanli okiilerler (odak uzakligi 0) M FoV M FoV
8,3%, 10 ve 12,5x diyoptrik diizeltme tot FoVImml My, FoVimm]
+5 diyoptri ayarlar; min. 1.68 109.4 0.83 220.2
ayarlanabilir okiiler lastigi Okiiler 8,3x
maks. 10.1 18.2 5.0 36.7
Aydinlatma Mikro cerrahi uygulamalari icin 6zel gelistirilmis
aydinlatma sistemi; Okiiler 10 min. 2.01 104.4 1.0 210.2
- . . . “e u er x
Gauss 15tk dagihimi ile siirekli degisken aydinlatma maks. 121 174 6.0 350
alan cap1.
Sabit renk sicakhginda siirekli ayarlanabilir min. 2.51 845 1.25 170.1
parlaklik Okiiler 12,5x%
maks. 15.1 14.1 7.5 28.35
Autolris Entegre otomatik biiyiitme senkronizasyonlu
aydinlatma alan capi, elle kumanda iistiinligii ve Mot Toplam biiyiitme
sifirlama ozelligi Fov Goriis Alani
Ana aydinlatma Fiber optik kablo iizerinden 400 W Yukaridaki degerlerde +%)5 tolerans s6z konusudur
yiiksek cikish ksenon ark lambasi
Yedek lamba 400 W ksenon ark lambasi, yedek elektrikli yiiksek
gerilim parcast ile
BrightCare Plus Calisma mesafesine bagl parlaklik sinirlamasi ile
emniyet fonksiyonu,
entegre liiksmetre ile kontrol edilir
SpeedSpot Mikroskobun hizli ve dogru konumlandiriimast igin
lazer odaklama destegi
Lazer Sinif 2
Dalga boyu 635 nm
Optik gii¢ <1mW
Hassas odak Arka asistan icin mevcut
Biiylitme carpani 1,4% (opsiyonel)
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Biiyiitme carpani 1,4x dahil zoom biiyiitme

18.2.3 Mikroskop tastyicisi

Calisma mesafesi Optik rotasyonu 540°
Binokiiler tiipler A tipi } o .
(odak uzakhi1 £162.66) 225 mm 600 mm Lateral egme Sola 50°/ saga 50
Mot FoVImml  Myoe FoVImm]  Egim dondirme — —30°/+120°
min. 2.24 81.8 112 164.5 XY hizi Biiyiitme baglantili XY hizi
Okiiler 8,3x
maks. 13.4 13.6 6.7 274 Dengeleme A, B, Cve D eksenleri tamamen otomatiktir, her biri
- manuel olarak diizeltilebilir
) min. 2.7 78.1 1.34 1571
Okiiler 10x Frenler A/B ekseni icin 1 fren
maks. ~ 16.1 13.0 8.0 26.2 Cekseni icin 1fren
. min. 3.36 63.2 1.67 127.2 Gosterge Floresans modu durumu igin LED
Okiiler 12,5 Video kavit d LED'i
maks. 202 105 100 212 €0 xayr dram =1
ARveo 8 icin ULT ile Leica M530
Calisma mesafesi
Binokiiler tiipler B tipi FusionOptics alan derinligini yiikseltmek icin
(odak uzakhigi £170,0) 225 mm 600 mm bas cerrah ve arka asistani icin
Miot FoVImm]l Mgy FoVImml a0yl hassas odak  arka asistan icin, +5 dpt
) min. 2.35 78.1 1.16 157.3 Entegre 360° bas cerrah ve arka asistan binokiileri igin
Okiiler 8,3x dondiirilebilir
maks. 141 13.0 7.0 26.2 .
adaptor
min. 2.8 74.6 1.4 150.1
Okiiler 10x o .. o
maks. 16.9 14 8.4 250 Goriis alanina gore kamera goriintii boyutu
min. 3.5 60.4 1.75 1215
Okiiler 12,5x
maks. 21.1 10.1 10.5 20.3
Miot Toplam biiyiitme

FoV Goriig Alani

Yukaridaki degerlerde +%5 tolerans s6z konusudur

Binokiiler tiipler
Binokiiler tiip O0dak Parca No
uzakhg:
ATipi 162,66 10448088: Binokiiler tiip deg. 0-180°
10446574: Egimli binokiiler tiip
10446618: Egimli binokiiler tiip 45°
B Tipi £170,0 10446797: Binokiiler tiip deg. 30—150°
Tip C 131,65 10448386: Diiz tiip
* onerilmez

1 Kamera goriintii boyutu
2 Goriis alani
3 Ekran boyutu

Asagidaki sekil, gorsel video kamerasi ve ARveo 8 NIR
kamerasl icin goriis alanina kiyasla kamera goriintii
boyutunu gosterir. Liitfen dokiimantasyon sisteminin goriis
alanini tamamen kapsamadigina dikkat edin.
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18.2.4 1GS/Endoskop

Kumanda elemanlan Biiyiitme, calisma mesafesiicin 10 fonksiyonlu

Arayiiz/Uyumluluk  1GS ve Endoskop sistemleri icin actk mimari tabanca kolu, "Tiim Frenler" tusuyla 6 fren indirme,
yan diigmeyle secilen fren kombinasyonlarini
Girig Arayiizii Tip: DVI-I indirme, motorlu yan egme (XY). "Tiim Frenler"
ile uyumly .- DVI10 tu5u|n(ti)§lr? bagka tiim tuslara serbestce atama
- HDM!I 1.4 (DVI - HDMI adaptérii le, dahil yapuiabrir. , o
degildin Segilen fren kombinasyonunu birakmak icin agiz
+ VGA (DVI - VGA konektiri ile, dahildin) pedal.
12-fonksiyonlu ayak pedal.
oziiniirlik fazla 1920x1200
COzindrld en fazia X Entegre Video kamera sistemi ve dijital kayit sistemi
Kare hizi en fazla 144 fps dokiimantasyon entegrasyonu.
Renk derinlikleri 8-bit Konektorler Video, IGS ve kontrol veri aktarimi icin ¢ok sayida
entegre konektor. Dahili gii¢ beslemesi 12 VDCve
Renk formati (VGA) RGB AC terminalleri
Renk 6rneklemeleri RGB 4:4:4

(HDMI)

18.2.5 Kameralar

GOriintii sensorii

4x1/1,2"ing

NIR kamerasi

Yiiksek hassasiyetli, HD renkli kamera

18.2.6 Zemin standi

Monitor tastyici

Opsiyonel video monitdriinii tagimak icin rotasyon

ve egim saglayan 4 eksenli 700 mm uzunlugunda

ve esnek kol

Malzemeler Tamamen yekpare metal yapi

Yiizey kaplama
sistemi

Antimikrobiyel boyali

Minimum yiikseklik Park pozisyonunda: 1945 mm

Tip 6 elektromanyetik frenli zemin standi Konsol Aralig Maks. 1925 mm
Kaide Her biri 130 mm ¢apli dort 360° doner tekerlekli Yiik Monitor kolu: maks. 16 kg
720 < 720 mm, bir el freni Sallanir kol: Mikroskop ge¢me halkasi arayiiziinden
. in. 6,7 kg, maks. 12,2 k
Dengeleme "Fren Indirme Yok" Autobalance: min 9. Maxs g
Stand ve optigin tamamen otomatik dengelemesi
icin bu tusa iki kere basin Agirhk 350 kg standin toplam agirligi, maks. yiik dahil

intraoperatif
dengeleme

ACve BC eksenlerinin otomatik intraoperatif AC/BC
dengelemesi

Mikroskop tastyicisi

Alti eksende miikemmel dengeleme icin "Geligmis
Hareket" sistemi, titresim soniimleme teknolojisi

Zemin standi kontrol
linitesi

Tiim motor fonksiyonlarinin ve isik yogunlugunun
siirekli yonetimi icin elektronik kontroli.

Calisma mesafesine gore parlakligi sinirlandiran
entegre BrightCare Plus emniyet fonksiyonu.
Entegre elektronik otomatik teshis ve kullanici
destegiyle kullaniciya 6zgii konfigiirasyon igin
menii se¢imine dayali benzersiz yazilim.

Kontrol iinitesi

Aydinlatma ve otomatik dengeleme icin yazilimdan

standi bagimsiz sabit tuglar.
Ana/yedek aydinlatma ve Floresans modlari icin
gosterge.
Gelecek yazilim gelistirmeleri icin agik mimari.
Istk kaynadi Cift Ksenon ark lamba aydinlatma sistemi ve

entegre otomatik hizli lamba degistirici.

DICOM Spesifikasyon Tablosu

SOP Siniflan Servis Servis
Kullaniasi Saglayici
(SCU) (SCP)
Aktarim
ikincil Goriintii Kaydi Saklama Evet Hayir
VL Mikroskop Goriintiisii Saklama Evet Hayir
Video Mikroskop Goriintiisii Saklama  Evet Hayir
is Akisi Yonetimi
Modality Work List Bilgi Modeli - FIND ~ Evet Hayir
Ag Ozellikleri
Ag Baglantisi RJ45 10GBASE-T ethernet (1000BASE-T uyumlu)

maks kablo uzunlugu: 30 m
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18.3 Ortam kosullar1 Bagisiklik

+10°Cile +30°C

+50 °File +86 °F

% 30 ile % 95 arasi bagil nem

800 mbar ile 1060 mbar arasi atmosfer basinci

Kullanimda

—40°Cile +70°C

—40°File +158 °F

% 10 ile % 100 arasi bagil nem

500 mbar ile 1060 mbar arasi atmosfer basinci

Saklama

Tagima —40°Cile +70°C
—40°File +158 °F arasi
% 10 ile % 100 arasi bagil nem
500 mbar - 1060 mbar arasi atmosfer basinci

18.4 Elektromanyetik uyumluluk
(EMC)

Cihazin uygun oldugu cevre

Aktif HF Cerrahi Ekipmani ve manyetik rezonans goriintiileme icin
EM parazit yogunlugunun yiiksek oldugu bir ME Sistemi RF korumal
odasi yakini haricinde hastaneler.

IEC 60601-1-2 Uygunlugu

Emisyonlar ~ CISPR 11, Sinif A, Grup 1
iletilen Emisyonlar Sinif B
IEC 61000-3-2 Sinif A, Harmonik Bozukluk
IEC 61000-3-3 icin Gerilim Dalgalanmasi ve Titresim

IEC 61000-4-2 uyarinca Elektrostatik desarj:

(D £ 8kV, AD + 2kV, + 4kV, + 8kV, £ 15kV

IEC 61000-4-3 uyarinca Isimimh RF EM Alanlar:

80 MHz — 6 GHz: 10 V/m

IEC 61000-4-3 uyarinca Yakin Kablosuz alanlar:

380 — 5785 MHz: 9 V/m; 28 V//m

IEC 61000-4-39 uyarinca Yakin manyetik alanlar:

30 kHz: 63 A/m

134,2 kHz: 67 A/m

13,56 MHz: 7,5 A/m

IEC 61000-4-4 uyarinca Elektriksel

Hizh Gegigler ve Patlamalar:

+ 2 kV: Elektrik besleme hatlarn

+ 1kV: Giris ve cikis hatlar

IEC 61000-4-5 uyarinca Ani gerilim artiglar:

+0,5kV, = 1kV Hattan hata

=+ 0,5kV, = 1kV, £ 2kV Hattan topraga

IEC 61000-4-6 uyarinca RF alanlarinin neden

oldugu iletilen parazitler: 10V rys

Anma Gii¢ Frekansli Manyetik Alan IEC 61000-4-8:

>85A/m

IEC 61000-4-11 uyarinca Voltaj diismeleri ve

kesilmeler:

IEC 60601-1-2:2014 uyarinca

Kabul edilebilir calisma kosullari/tepkileri:

* HD monitérde titresim/parazit

*HD monitorde kesintiler

+ Monitdrlerde canli goriintiiniin dondurulmasi,
operator miidahalesiyle test oncesi durumuna
geri dondiiriilebilir.

Gerilim dsiisleri ve kesintileri testi icin ozel

uyumluluk kriteri:

+ (ihazin emniyetli olmasi, hicbir parca arizasi
yasanmamasli ve operator miidahalesiyle test
oncesi durumuna geri dondiiriilebilir olmasi
sartiyla cihaza ait bagisiklik seviyelerinde bir
sapmaya izin verilir (nominal voltajin %0').

* Ana aydinlatma kesintisi, operator
miidahalesiyle test oncesi durumuna geri
dondiiriilebilir
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18.5 Kullanim sinirlamalari

ARveo 8, yalnizca kapali odalarda kullanilabilir ve saglam bir zemin

iizerine yerlestirilmelidir.

ARveo 8 cihazinin 10 mm'den yiiksek esikleri asmasi uygun degildir.

Cerrahi mikroskobu 10 mm'nin {izerindeki esiklerden gecirmek icin

cihazin ambalaji icinde verilen kama (1) kullanilabilir.

» Kamayi (1) yerinden ¢ikarmak icin mentegenin bir tarafindaki
vidalari (2) gevsetin.

> Kamayi (1) esigin oniine koyun.

» Cerrahi mikroskobu tutacagindan iterek tasima pozisyonunda
esikten gecirin.

Yardima ekipman olmadan ARveo 8 cihazini en fazla 5 mm

yiikseklige sahip esiklerden gecirebilirsiniz.
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18.6 Dengelenebilir konfigiirasyon agirlik listesi

18.6.1 Leica M530 Optik Tastyici

ARveo 8 FL400/560 gozlem filtresi modiilii icin ULT

Stereo Atagmani
Opsiyonel: Yan asistan

—

Biyitme o)

Carpani == Tiip30°-150°  Tiip 0°-180°
§ g FLA0O/FLS60
Tiip 30°-150° =

X EgimiiTip
§ Tiip 30°-150°
S EE'Q Diiz Tiip

— é 45° Tiip

n Konfigiire edilmis cihazin dengelenmesini saglamak icin
litfen onerilen tiip/okiiler konfigiirasyonunu uygulayin.
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19 Ekipmanin agirlik hesaplamasi

ARveo 8SeriNo. ..o Ekipmani Mikroskop kirlangi¢ kuyrugu halka arayiizlii maksimum yiik: 12,2 kg
ARveo 8 icin ULT ile Leica M530 Ekipmani Kurulum
Parca No. Tanim Yorum / Kisitlamalar Agirhik # Toplam
10448704 M Leica M530 Optik tastyici 3,5kg
10748182 M Leica FL400/FL560 modiilii 0,50 kg
M ARveo 8 icin ULT arayiizii
10449156 M ARveo 8 icin ULT 1,9kg
M Bas cerrah i¢in binokiiler tiip Sistemi dengelemek icin tiiplerin
yoniinii ayarlamak gerekebilir.
10446797 S Binokiiler tiip 30°~150° biikiilebilir, T, Tip IL  Onerilen 0,81kg
10448088 S Binokiiler tiip 0°—180° biikiilebilir, T, Tip Il Onerilmez (parlaklik azaltma) 1,42 kg
M Arka asistan icin binokiiler tiip
10446797 S Binokiiler tiip 30°-150° biikiilebilir, T, Tip Il L Onerilen 0,81 kg
10448088 S Binokiiler tiip 0°-180° biikiilebilir, T, Tip Il 1,42 kg
0 Yangozlem 0, 1veya 2 yan asistan
10448597 S Stereo atasmani 1,01kg
M  Stereo atagmaninda binokiiler tiip Stereo atagman segildiyse
10446797 S Binokiiler tiip 30°~150° biikiilebilir, T, Tip IL  Onerilen 0,81 kg
10446587 S Diiz binokiiler tiip T, Tip Il
10446618 S Egimli binokiiler tiip 45°, Tip Il 0,56 kg
10446574 S Egimli binokiiler tiip T, Tip Il 0,74 kg
10448668 0  Biiyiitme carpani Sadece 1 par¢a, sadece bas cerrah 0,28 kg

ve sadece hinokiiler tiip 30°-150°
(parlaklik azaltma)

M = Zorunlu, 0 = Opsiyon, S = Se¢im

devami sonraki sayfada

Yiik

ARveo 8 / Ref. 10 748 483 / Versiyon 05

97



Ekipmanin agirhik hesaplamasi

ARveo 8 icin ULT ile Leica M530 Ekipmani Kurulum
Parca No. Tanim Yorum / Kisitlamalar Agirhk # Toplam
10448028 0  Okiiler 10x Binokiiler tiipii basina 2 okiiler 0,10 kg
10448125 0  Okiiler8,3x 0,10 kg
10443739 0  Okiiler 12,5x 0,10 kg
10448245 0  Agizmandah 0,22 kg
10446058 0  Koruyucu cam 0,02 kg
0 1GS Sasisi
Onceki sayfadan yiik
Toplam
M = Zorunlu, 0 = Opsiyon, S = Secim Yiik

NOT

ARveo 8 optik icin ULT'nin parcalanmasi riski.
» ARveo 8 icin ULT'li Leica M530 ile birlikte herhangi bir video
adaptori kullanmayin.
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19.1 Boyutsal cizimler
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8.1

Boyutlar mm cinsindedir
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20 Ek

20.1 Ameliyat 6ncesi kontrol listesi

5 111 - ROt
COITAN ettt ettt et et a e bbb e Rt ea et ea et e Rt et et e R e b e Rt oA e Rt e Rt et eateR et eR s e b e Rt eR e s eR s oA eateReesentere et eaeebentereesenserensenees

L 1111 TR

Adim Prosediir Bilgi Kontrol / imza

1 Optik aksesuarlarin temizligi  » Borularin, okiilerlerin ve dokiimantasyon aksesuarlarinin
(kullanildiysa) temizligini kontrol edin.
Toz ve kirleri temizleyin.

2 Aksesuarlarin takilmasi Kollari istediginiz sekilde konumlandirin.
Kullanihyorsa agiz mandalini ve/veya ayak pedalini baglayin.
Monitordeki kamera goriintiisiinii kontrol edin ve gerekirse

tekrar hizalayin.

vvyyVvy|v

3 Tiip ayarlarinin kontrolii Secilen cerrah profili icin tiip ve okiiler ayarini kontrol edin.

4 Dengeleme ARveo 8'i dengeleyin (bkz. sayfa 29).

Koldaki "Tiim Frenler" tusuna basip dengelemeyi kontrol edin.

5 Fonksiyon kontrolii Optik tasiyiciya fiber optik kablo baglantisini kontrol edin.

Gii¢ kablosunu baglayin.

Mikroskobu acin.

Kontrol linitesindeki aydinlatmay1 agin.

En az 5 dakika aydinlatmayi agik birakin.

Lamba calisma saatlerini kontrol edin ve planlanan cerrahi icin

kalan 6mriiniin yeterli oldugundan emin olun.

Arizali ampulleri cerrahiden dnce degistirin.

Tutamaktaki ve ayak pedalindaki tiim fonksiyonlari kontrol

edin.

» Secilen cerrah profiliicin kontrol iinitesindeki kullanic
ayarlarini kontrol edin.

» Monitorlerdeki ve okiilerlerdeki 2D ve/veya 3D goriintiiyi
kontrol edin.

vvvyvVvVvVYy VYV |V

vy

6 Giivenlik kontrolii > Aksesuarlarin giivenli sekilde yerine oturdugunu kontrol edin.

7 Ameliyat masasina » ARveo 8'i OP masasina gerektigi gibi pozisyonlandirin ve ayak
konumlandirma frenini kilitleyin (bakiniz sayfa 29).

8 Sterillik » Kullaniliyorsa steril komponent ve steril ortiiyii yerlestirin
(bakiniz sayfa 31).

9 Son kontrol » Tiim parcalarin dogru yerlerinde oldugunu kontrol edin
(tiim kapaklar takil ve kapal).
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21 Sozluk

Terim Aciklama

Ana Menii "Secenekler" dgesine, 6rnegin mikroskop ayarlarina ve onceki kayit verilerine veya mikroskop hatalarina erisim
saglamak icin "Canli Ameliyat" ekraninin sol tist kosesinde yer alan simge

Auto Focus Cahisma mesafesi degisiklikleri, biiyiitme veya frenlerin serbest birakilmasindan sonra mevcut gériintiiniin

merkezindeki resme otomatik olarak yeniden odaklanma saglayan mikroskop fonksiyonu.

BrightCare Plus (yazilimda sadece

"BrightCare")

"Calisma mesafesine bagli olarak maksimum 1sik yogunlugunu diisiirerek insan dokusuna zarar verme riskini
azaltan Leica mikroskop 6zelligi. Ozellik kapatilabilir, ancak bir sonraki sistem baslangicinda tekrar calisacaktir.

Ayriolarak, "GLOW igin BrightCare", GLOW800 modu sirasinda kullanilan esdeger bir sinirlama 6zelligidir. Bu
ozellik, kapatilabilir ve durum, cerrah profili ayarlarina kaydedilebilir

Canl Ameliyat Ekrani

Ameliyat sirasinda dokunmatik panelde gériinen, canli ameliyat goriintiisiinii gosteren ve aydinlatmayi
degistirmek, kayitlar baglatmak veya ayarlara erigim saglamak icin hizli erisim meniisiine izin veren ekran.

Canli Ekran Mevcut canli kamera ekranini gosteren dokunmatik panel arayiiziinde gosterilen ana ameliyat ekrani. Tiim
ayarlara ve kayit ozelliklerine erisime izin veren bir Ana Meniisii de bulunur.

Cerrah profili Kisisel istege uyarlanabilir mikroskop ayarlari koleksiyonu. Mikroskop tutamaklarinin konfigiirasyonunu icerir.
Cerrah yeni bir profil olusturup adlandirabilir ve ayarlarda yapilan degisiklikler bu profilde saklanabilir. Daha
fazla bilgi icin bkz. bolim 9.1, "Cerrah profili".

DICOM disa aktarma Sistemde, DICOM (Tipta Dijital Gériintiileme ve iletisim) standardini izleyerek duragan gériintiilerin ve video
verilerinin hastanenin PACS (Goriintii Arsivieme ve iletisim Sistemleri) arsivinde depolanmasini saglayan 6zel bir
yaklagim.

Eksitasyon Floresans baglaminda, florofor maddesinde floresans aktivitesini baslatan fotonik radyasyon. Sistemimizde
eksitasyon, floresans modu sirasinda lambanin parlakligina karsilik gelir.

Hastane BT Sistemde, miisteri ekibinde yer alan, diger kullanicilarin erisimine, sifre sifirlamasina veya klinik verilere yonelik

sifre korumasinin kapatilmasina izin veren yonetim haklarina ve ozel bir sifreye sahip atanmis bir roldiir. Ozel
sifre, sistemin siber giivenligi s6z konusu oldugundan klinik kullanicilarin tiimiine verilmemelidir.

Hizli Erisim Meniisii

Gegerli floresans moduna bagli olarak aydinlatmanin ve diger ii¢ mikroskop standi ayarinin kontroliinii saglayan
"Canli Ameliyat" ekraninda yer alan GUI dokunmatik paneli iizerinde yarim ay bicimindeki GUI kontrol meniisii

1GS

"Goriinti Kilavuzlugunda Ameliyat" sistemi veya "navigasyon sistemi". Ameliyat sirasinda fiziksel referans
isaretleyicileri ile ilgili olarak preoperatif 3D gdriintiileme bilgilerini gosteren bir cihaz. Bu referans
isaretleyicileri Leica cerrahi mikroskobuna eklenebilir ve kullanicinin mikroskop goriintiisiinii preoperatif 3D
goriintii verileriyle birlestirmesine izin verir.

Modality Work List

Dijital hastane bilgi sistemi tarafindan saglanan ve bu durumda DICOM disa aktarimina bagli mikroskop
kullanimi icin belirli bir giinde belirli bir cerrahi islem planlanan hastalarin listesi.

Mod

Sistemimizde, floresans modu i¢in asagidakilerden biri kullanilir: Beyaz Isik, GLOW800, FL560, FL400.

Otomatik Beyaz Dengesi

Beyaz rengin goriintiilenmesi iin entegre kamerayi beyaz 1sik modunda yeniden kalibre etme iglemi. Kullanici
bu fonksiyonu "Temel Ayarlar" ekranindan etkinlegtirebilir. Ayrica, Leica uzmani floresans moduna bagl olarak
kameranin renk ayarlarini ayri ayri tekrar diizenleyebilir.

Otomatik dengeleme

Frenleri indirirken 6rnegin belirgin bicimde bosta salinan optik tasiyicinin dengelenmesine yol acan yari
otomatik islemi destekleyen kullanici ig akigi.

Resim

Stant monitdriinde goriildiigii iizere o anda aktif olan kamera akisinin duragan gériintiisii

Sorun listesi

Hastane personeli ve servis personeli tarafindan gériilebilen mikroskop uyarilari ve hatalari listesi. Tiim sorunlar
bir zaman damgasi ile isaretlenir.
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Terim Aciklama

Video Stant monitériinde goriildiigii iizere, 0 anda aktif olan mikroskop kamerasina ait kayit snippet (kod parcacig)
(maks. 5dk) dosyasi (3D olabilir).

On ayarli profil Onceden tanimlanmis istege uyarlanabilir mikroskop ayarlari koleksiyonu. Bu 6n ayari dogrudan kullanabilir
veya on ayarin kopyasi olarak yeni bir cerrah profili olusturabilirsiniz. Dogrudan kullanmaniz durumunda,
yalnizca uygulayabilirsiniz, ancak degisiklik yapamazsiniz.

Sifre/Parola "Parola" terimini, cerrah profilinizin dier kisiler tarafindan degistirilmesine karsi korunmasina yonelik basit bir
yolu ifade etmek icin kullaniriz. Parola, bir harf gibi basit veya gerektigi kadar karmasik olabilir. "Sifre" terimini,
hassas hasta bilgilerine erisimin korunmasina yonelik siber giivenlik sifresi i¢in kullanirz. Gii¢lii olma sartlar
"Hastane BT" rolii tarafindan belirlenir.
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